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ADVERTENCIA

Las obras de José Joaquin Ferndndez de Lizardi citadas son las edita-
das por la Universidad Nacional Auténoma de México en su colec-
cién Nueva Biblioteca Mexicana, dentro de 1a setie Obras de Fernan- ’
dez de Lizardi, ediciones ctiticas y anotadas, que se hicieron en el
Centto de Estudios Literarios del Instituto de Investigaciones Filo-
logicas.

Utilizaré el siguiente sistema para las citas tomadas de dichos vo-
limenes, mienttas que las fichas completas cotrespondientes apare-
ceran en la bibliografia: entre paréntesis abreviado el nombre de la
obra, el tomo y capitulo en romanos, en caso de set periédico el
nimero en ardbigo, donde los haya y la pagina:

NOVELAS
Vida y hechos del famoso caballero Don Catrin de la Fachenda: 1DC- capitu-
lo: pagina
E! Periguillo Sarnients: PS-tomo, capitulo: pigina

PERIODICOS Y FOLLETOS
E/ Pensador Mexicano: EPM-tomo, nimero: pagina
Alacena de frioleras: AF-tomo, nimero: pagina
Obras X-Folletos (1811-1820): O-X: pagina
Obras XI-Folletos (1821-1822): O-XTI: pagina
Obras XII-Folletos (1824-1824): O-X1I: pagina
Obras XIII-Folletos (1824-1827). O-XIIL pagina
Obras XIV -Miscelinea, bibliohemerografia, listados ¢ indices: O-XIV: pagi-
na

Pogrsta
Obras I- Poesias y fabulas: O-1: pagina
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INrrRODUCCION

La obra de José Joaquin Eugenio Ferndndez de Lizardi Gutiétrez se
esparce por varios campos literarios: poesia, incluyendo sus fabulas,
teatro, periddicos, didlogos, folletos y novelas. Su nombzre ha sido
integrado en las historias de la literatura mexicana y latinoamericana
bajo los epitetos de primer novelista de América o primer fabulista
de este continente. La lectura de su obra se limita, por lo general, a
su primera novela E/ Periguillo Sarniento, que tomé la atencion de la
critica y que ademas redujo la obra novelistica de El Pensador a su
primer trabajo. Esto no ha sido gratuito: dicha novela tiene el espiri-
tu enciclopedista; es ambiciosa y casi total. De ella se pueden extraer
datos lingtifsticos intetesantes; datos de la vida del autor respecto a
su educacién y vida; informacién de la sociedad de la época, su
organizacion, sus costumbres, dichos y sucesos corrientes.
Camarada de Pedto Sarmiento es Don Catrin de la Fachenda, el
protagonista de la Gltima novela de Fernandez de Lizardi: Vida y
hechos del fameoso caballero Don Catrin de la Fachenda, que no pudo publi-




carse en vida del autor. El afio en que la novela estaba lista y aproba-
da (1820), la Constitucién de Cadiz fue nuevamente jurada por Fet-
nando VII en Espafia, y la libertad de imprenta reinstalada. Fernan-
dez de Lizardi no tuvo necesidad de continuar las diligencias para la
publicacién de la novela, y siguié con la labor que mis le interesaba,
a saber la periodistica con E/ Condnetor Eléctrico.

A diferencia de E/ Periguillo, Ia Quijotita —su segunda novela—
no tuvo la misma suerte, su publicacién no culminé por falta de
suscriptores; quizd Lizardi temié el mismo fin para su dltima obra
novelesca, y se dedicé a pulirla sin editarla. Esa marginacién la arro-
16 irremediablemente al olvido, luego de la muette de su autor.

El proyecto editorial del Centro de Estudios Literatios del Institu-
to de Investigaciones Filolégicas, le ha dado a los trabajos de Fer-
nindez de Lizardi mas oportunidades de ser leidos con un aparato
ctitico.”

El aire de derrotismo de esta novela en particular, que la acompa-
16 desde el siglo pasado hasta nuestros dfas, me atrajo sin remedio;
pero sobte todo su actualidad, su vitalidad frente a las demiés nove-
las de El Pensador; su sencillez y claridad. La obra tiene la capacidad
de tocarnos, de incluirnos y hacernos participes activos... alli empe-
zaron mis preguntas.

Este trabajo, que presento como tesis, hace un analisis desde

mis hotizontes en vatios capitulos. El primero emptrende la bus-

' El Centro de Estudios Literarios del Instituto de Investigaciones Literarias ha
publicado, en la setie Obras de José Joaquin Ferndndez de Lizardi dentro de la
Nueva Biblioteca Mexicana, catorce volimenes. Cada uno de estos consta de
notas, que son una preciada hetramienta que ayuda al lector y lo acercan al
texto.




queda del catrin: quiénes eran estos prototipos, cusles eran sus
conductas de acuerdo con la opinién general de la época, que ha-
bia creado un catrin literario, una figura ya hecha y ridiculizada
pot los literatos desde los mismos 4ngulos. En la novela mencio-
nada, Fernindez de Lizardi , hace su propia version de los catrines
pot medio de su protagonista. Sus adiciones mas importantes al
prototipo son el aire de nobleza de Don Cattin, sumado a su at-
diente deseo de vivir sin trabajar. Expongo la percepcion que en la
novela se da de la atistocracia y de sus valores maquillados, tales
como la honra; asi como la identificacién y equivalencia entre aris-
toctacia, antiguo tégimen, ptivilegios, y desigualdad entre criollos
y espafioles europeos. Posteriormente, valiéndome del andlisis eco-
némico que hace Entique Semo de la sociedad novohispana, ubi-
co a Don Catrin fuera de las clases existentes: es un marginado
que cumple con las caracteristicas del lumpen. Esta clasificacion
es de suma utilidad para comprender la postura de Lizatdi como
satirista respecto a los catrines, al mismo tiempo que muestra la
actualidad de 14 novela, su cercania. Como lumpen, Catrin estd en
edad productiva, peto incapacitado por su educacion pata realizar
cualquier tipo de trabajo. Es un inttil, no sigue ninguna moral,
sino su beneficio propio.

El segundo capitulo lo titulé “La satira”, ya que me vuelco sobre
la intencién satitica de la obra, y la difetencia entre la sitira como la
entendian los clasicos de la Antigliedad y la nueva sitira moderna.
Las abundantes caracteristicas que la preceptiva del siglo XVIII no-
vohispano atribuyé a esta categotia y sus formas de realizacion sit-
ven como antecedentes para definir la intencién de la obra: corregir

el error. Los errores que Lizatdi desea corregir son los vicios socia-
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les, teniendo en mente una sociedad ideal. El poder de la sitira se
funda en que reduce la importancia de los temas que abotda; la
ambigiiedad de la satira y su relacién intita con la tisa la hicieron
objeto de petsecusién por la Inquisicién. La sitira podia resultar
contraptoducente, pues aquello que atacaba podia aparecer pintado
con tanto detalle y entre chanzas y veras que aparecia como atracti-
vo en lugar de repugnante. A partir de esta reflexién, argumento el
caracter satirico de la novela Vida y hechos..., hecho que, conjugado
con el humor y la ironia de la obra, convertitian a la novela en un
cuchillo sin mango para el lector.

Lo que quiere corregir el autor en Vida y hechos... aparece en el
tercer capitulo: “Hay mucho que corregit™ las modas inmorales, la
corrupcion, la vana gloria sobre un supuesto nacimiento noble, la
ignorancia de estos nobles pobretes y el egoismo generalizado se
representan en la figura de nuestro protagonista y de otros persona-
jes dentro de la novela. Para lograr afianzar un proyecto moderno de
nacién, Fernandez de Lizatdi como ilustrado fincd sus ideales en la
educacion; es por esto que la educacion familiar, escolar y religiosa
de Cattin son mostradas con detalle en la novela. La deficiente edu-
cacién que el personaje recibe sirve de explicacion directa a las deci-
siones erradas de la vida del protagonista. Esto es algo de lo mucho
que desea corregir El Pensador. En este camino por la nifiez y ju-
ventud de Cattin las instituciones educativas, los padres y la Iglesia
son salpicadas con su dosis de critica sutil, peto no menos efectiva,
que las sefiala como formadoras de estos anticiudadanos que en
apatiencia repudian.

Perico Sarmiento escogié dedicasse a la catrera eclesidstica para

vivir sin trabajat, a la sombra de la Iglesia y del trabajo de los fieles.
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Don Catrin, como buen hidalgo de casta, se incliné por la carrera
militar para honrar a su genealogia, y de paso vivit en la holganza,
respaldado por sus abusos en los fueros militates, pues un oficial del
rey era més que nadie en el reino de la Nueva Espafia. La institucién
militar se muestra en la novela como la escuela de la picardia, en
donde Cattin aprende a jugar, a enamorar jovencitas, 2 echat pleito
pot cualquier cosa, a dar su opinién sobte cualquier materia, a blas-
femar y maldecir, y a hacer elstica la palabra honra. En este capitulo
teflexiono acerca de los sueldos de un oficial del tey comparados
con los que percibian otros y lo que era realmente necesario ganar
pata vivir en el limite de la comodidad. La novela de Ferniandez de
Lizardi propotciona los cabos de un entramado que queda a cargo
del lector, confiando en su mnteligencia.

El siguiente capitulo lo ttulé “Vicios que se hicieton oficios”,
porque Don Cattin llama oficios a los vicios que ejerce en su vida
para vivir: estafador, jugador, ladrén y mendigo. Llevaba a cabo sus
estafas por medio de la adulacién, la mentita y el engafio. La abun-
dancia de estos vicios los habia generalizado y hecho comunes. El
juego, el robo, el timo y la medicidad etan graves problemas pata el
gobierno de la Ciudad de México. Fernandez de Lizardi ya habia
reparado en estos problemas en obras anteriores; la novedad en este
caso se funda en que Don Catrin gana mas dinero ejercitandose en
cualquiera de estos “oficios” que como oficial del rey. La sitira de
nuestro autor va enfocada a corregir estos vicios, que generalizados
se han tomado por oficios.

Hasta aqui mi trabajo se centra en lo que critica Lizardi en su
novelita. A partir del capitulo quinto, “Humor: la dolorosa mueca de

la sonrisa”, me aboco a interpretar los mecanismos empleados en




esta satira para hacetla efectiva. El humor es el primer elemento que
considero importante en Vida y hechos... La satira como categotia ha
sido ligada desde la Antigitedad 2 la risa, y ésta representz una pos-
tuta contestatatia, la risa resquebtaja las convenciones con su ambi-
glicdad y capacidad desestabilizadora. Me baso en el anilisis de
Freud acerca del humor como patte de lo humotistico, quien lo de-
fine como una reaccién ante los sentimientos de displacer, una son-
tisa entre ldgrimas que hace una labor de purga en el individuo.

Una vez establecido lo que debe cotregirse y su magnitud, el hu-
mot logta que eso no abrume al lector, sino que le petmita sobrelle-
vat las molestias sociales, sin perdetlas de vista. La funcién social del
humor es muy grande, libera la presién acumulada sin anulatla,
como lo hace la catcajada. Esto es necesatio porque, conforme se
lee la novela, resulta que los cattines no son todos los que cteemos,
sino que hay otros encubiertos por todas partes.

La itonia es un elemento clave en el desarrollo del humor en esta
novela satitica. Le dedico el capitulo sexto: “Ironfas”. Fstas figuras
permiten al satirista decir algo sin decitlo explicitamente, y ;)bligan
al lector la basqueda de significados a partir de la contradiccién en
el sentido literal. La ironia ha despertado el intetés de estudiosos que
le han dedicado reflexiones interesantes, en este caso se encuentran
Wayne Booth y Pere Ballart. Ayudada por sus investigaciones sobre
la ironfa, que muestran la eficacia de esta figura para guardar mensa-
jes y ctear un tercer plano entre el sentido litetal y el sentido que se
desprende de la reconttuccién de significados, selecciono unas cuan-
tas itonfas de la novela lizardiana para interpretatlas, o como dice
Booth, para compartitlas. Las ironias le sitven a Fernindez de Lizar-

di para integrar més activamente a sus lectores, para evadir los pérra-
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fos moralizantes y defenerse ante cualquier imputacion. Este apatta-
do reflexiona acerca de la fuerza de algunas ironias en el texto lizar-
diano, y cémo éstas se vuelven contra el lector o amplian los blancos
de la satira.

Fn el séptimo y tltimo capitulo llamado “Aunque la mona se vista
de seda, smona se¢ queda?”, analizo la apariencia como centro rector
de la conducta del petsonaje, que al igual que el concepto del catrin,
se va ampliando hasta comprender a mis personajes o tipos sociales
(no en vano eché mano del refran). La apariencia como una practica
social hace evidente una necesidad de apropiarse de los signos de las
clases dominantes para pasar pot ellos.

A fin de comprender mejor el fenémeno de la apariencia, adopté
el concepto de simulacto de Jean Baudrillard. El simulacto entendi-
do como la confusidon entre la mentira y la verdad, segin est autor.
Cuando no se puede distinguir entre estos extremos acontece el si-
mulacto. Algo que para mi aparece claramente es que la sociedad
retratada pot Fernindez de Lizardi en la Vida y hechos del famoso caba-
Jero Don Catrin de la Fachenda vivia en una mascarada, en la que basta-
ba simular ser un noble, un erudito o un caballero, o bien confundir
las virtudes con los vicios, para set tenido por noble, caballero y
erudito. Lo verdaderamente grave de esta mascatada era que, a pesat

de que pasara de medianoche, nadie se quitaba la médscara.




1

EL CATRIN: UNA PARADOJA

El vicio suele semejatse
2 una corcova del alma

Henzti Bergson, La risa

A manera de ameno inicio daré noticia de la obra que me ocupars,
cuyos hados no la favorederan ni en su nacimiento, ni ras de un
siglo después de su publicacién. José Joaquin Fernandez de Lizardi
escribio petiodicos, teatro, folletos, poemas, fabulas y cuatro novelas:
El Periguillo Sarniento (1816)'; Noches tristes y Dia alegre (1819)%; La Qur-

! El titulo de la obra es Vida y hechos de Periguille Sarniento, escrita por éf para sus
bijos. La primeta edicién se public en la Oficina de don Alejandro Valdés en
1826, consta sdlo de los tres ptimeros tomos, el cuarto no obtuvo el permiso
del gobierno espafiol para set publicado. La primera edicién completa con los
cinco tomos es de 1830-31, en la imprenta de Galvan a cargo de Mariano
Axévalo.

? La primera edicién es de 1818, pero no incluye Dix alggre, éste se afiadié en la
2a. edicion de 1819, impresa en la Oficina de don Alejandro Valdés.
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jatitay su prima, bistoria muy cierta con apariencias de novela (1819)° y la que
me ocupari ida y hechos del famosos caballero don Catrin de la Fachenda.’
Lizardi fue un novelista potr contingencia, ya que la suspension de

la libertad de imptenta lo obligé a dar un giro su oficio periodistico

y continuat su cattera de educador y critico social por medio de una
literatura de corte picaresco. Sin embargo, tras el éxito y prestigio

que le reportara su ptimera novela, El Pensador contintio escribien-

do novelas, no sin obsticulos, pues tanto E/ Periguille cuanto La

Quijotita no fueron publicadas completas en vida del autor; la ptime-
ta a causa de la censura, y la segunda por falta de recursos economi-

cos. Don Catrin de la Fachenda es la Gltima de sus novelas y retne las

memotias de la vida de un cattin narradas autobiograficamente. Se

sabe que estaba ya terminada para febrero de 1820, de acuerdo con

datos del mismo autot, pero no fue publicada por no tenet suficien-

tes suscriptores, ademds, ese mismo afio la libertad de imprenta vol-

vi6 a amparar a petiodistas como Fernindez de Lizardi, quien in-

mediatamente se lanzo a las imprentas con su periddico EZ Conductor

Eléctrics® para defender rabiosamente la Constitucion de la Monar-

quia Espafiola de 1812. Es de comprenderse entonces que el pro-

yecto de la novela hubiera sido postergado por el autot; en 1822 en

? La primera edicién quedd trunca, impresa en la Oficina de don Mariano On-
tiveros; la segunda edicién estd completa,publicada en la imprenta de Altamira-
no a cargo de Daniel Batquera 1831-32.

+ Primera edicién en-la imprenta del ciudadano Alejandro Valdés, 1832; Ia se-
gunda edicién fue hecha en México por Antonio Diaz en 1843; e incluyé Noches
tristes y dia alegre.

5 Impreso en 1820 en la imprenta de don Mariano de Zofiiga y Ontiveros.
Consta de 24 niimeros sin dia y mes. Los primeros estin totalmente dedicados
a defender, elogiar y explicar Ia Constitucién de 1812.
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su folleto Hemos dado en ser borvicos y nos saldremos con ello (O-X1:495-
499), Lizardi convida nuevamente 2 la suscripcion de la novelita,
pues ya posee una imprenta; con todo, la obra tampoco sali6 a la luz
ese aflo ni ninglin otro; esto hace concluir a Mazia Rosa Palazén que
el autor tuvo tempo de retocar la obrita lo suficiente para que no se
pareciera a sus producciones antetiores en cuanto a las parrafadas
flenas de digresiones motalizantes de E/ Periguille®; a este becho hay
que sumar que ya ¢l plan original de la obra para 1822 —"Saldr4 la
obtita en un tomo con diez o doce laminas” (O-XI,499)-— no se
comparaba, por Jo menos en extensidn, con las antetiores novelas,
lo que ya significaba un cambio sustancial. El divotcio con el estilo
petiodistico de su primera novela, se manifiesta en el segundo parra-
fo del primet capitulo de Dor Catrin:

No, no se glotari en lo de adelante mi compaiiero y amigo £/

Periguillo Sarniento de que su obra hallé tan buena acogida en

este reino, potque la mia, descargada de episodios inoportunos,

de digresiones fastidiosas, de moralidades cansadas, y reducida
2 un solo tomito en octavo, se hard desde luego mas apreciable

y mas legible (DC-1:539).

La promesa que, en un juego de voces natrativas Cattin-Lizardi,
se establece con el lector es clara; el autor se ha percatado pata
entonces de los obstaculos que sus “moralidades cansadas™ signifi-
caron pata el atribo a buen puerto de la primera novela, y no preten-

de reincidit en el mismo estilo.
Cinco afios después de la muette de El Pensador, en 1832, en la

Oficina de don Alejandro Valdés se publica la obta con una sola

6 Matia Rosa Palazén Mayoral, “La nobleza picara o Don Catrén de la Dachendd”,
Nuyevo Texto Critico, vol. IV, nim. 8, Zo. semestre, 1991, p. 161.
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limina, que ya habfa aparecido antedormente en el folleto citado, y
que nos muestra la apariencia singular de uno de estos Jjovenes que
tanto inquietaban al espiritu progresista de Lizardi, y de otros, y que
se distingufan pot pasear por las calles de la Ciudad de México, ves-
titse 2 la moda y metetse a los cafés y tertulias, buscando alguien que
les costeara los alimentos y la divetsién. A continuacién, valiéndome
de varios textos de la época y de la novela misma, describiré al “ca-

2?2 &L

trin”, “petimetre”, “currutaco” o “mojito” por dentro y por fuera..

E/ catrin por dentro y por fuera.
El cattin es la palabra que denomina al currutaco o petimetre espa-
fiol en México. Estos tipos sociales eran el blanco de muchos escri-
totes; en el Diario de México, ptimer petiédico cotidiano, a partir de
1805 hasta 1817, en la capital novohispana, se recogen algunos ver-
§Os que atacan a estos sujetos por su facha y su comportamiento. Ya
en el nimero ocho del primer tomo de su petiddico E/ Pensador

Mescicano, Lizardi pinta como sigue a estos petsonajes:

[-..] mis sefiores currutacos, sin blanca y sin destino, que se ven
precisados a sostener un tren extetior de decencia a2 putas fuer-
zas y con mil trabajos, para poder presentarse todos los dias en
clase de gotrones a tomar Ia sopa en casa de este amigo o aquel
conocido; que tienen que andar a las oraciones de la noche con
el oido alerta por saber dénde hierve el café o suena el molini-
lio, y que emplearse, tal vez, en trificos mas indecentes para
cenat asado y dormir en un destripado colchén. Estos pobres
no pueden dar limosna: harto hacen con adquitit el medio o el
real para que les almidonen las camisolas o les remonten las
botas.” :

? EPM-II, niim. 8w.p. 200
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El Diario de México y E! Mentor Mexicano dan cuenta de estos seres

pot medio de poemas, de muestra basten los siguientes:

Soneto

Yo visto, ya vé U, perfectamente,

mis medias son sutiles y estiradas,

las hebillas preciosas y envidiadas,

los calzones estrechos sumamente,
chatretera a la corba cabalmente,

mis muestras son de cabtiet, muy preciadas,
mis sortijas en miles valuadas,
sombrero de tres altos preponte.

Sé un poco de francés y de italiano,
plenso bien, me produzco a maravillas,
soy marcial, y a las damas muy atento
¢Tengo, sefior razon de estar contento?
¢Qué me falta? No miés de una cosilla
Temor de Dios, y algiin entendimiento.®

Hombtes a la modetna

El exercicio diatio adotno y afeminacién. El destino la ociosi-
dad, y fiofierfas, nuestra esgtima perfumes y aguas de olot... La
educacién marcialidad, e ignorancia... El estudio novelas y co-
medias... somos hombres en lo personal: Fn la tiguta hermafro-
ditas... estrangetos... En la aplicacién otentotes. En las produc-
ciones violentos... En las acciones Adonis... En el andar zaran-
detos.’

E/ redosc de un curraetace

Su muestra un currutaco elogid,
una dama que le ofa

& Diario de México, nam. 1673, 3 de mayo de 1810.
® Diario de México, mim. 451, 25 de diciembre de 1806,
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pregunté que horas tenia,
y entonces é] escapd. )
Yo dixe al ver, que se apena:
no le extrafie vd. seflora,
que no puede saber la hora
quien solo trae la cadena.
A. O (E] Mentor Mesicano, tomo
primero,nim. 7, p. 55)

En México viven

ciertos hombzecillos;

con perdon de ustedes

voy 4 describitlos.

Ellos son muy pobres,

no tienen destino

ni colocacién;

pero son tan vivos

que pasan la vida de ageno

bolsillo:

Ellos se levantan
rabiando de ftio,

de su como-cama,

de haber mal dormido:
4 ponerse empiezan

su como-vestido,

que consta de piezas

que 4 otros han servido;
y después acuden

A un como-lebritlo,

que tienen con agua
siempre prevenido;

y haciendo mil gestos,
por causa del frio,

se lavan el rostro,

y con un cepillo
cruelmente se estregan
enttambos carrillos,

¥ queda aquel cutis,
que antes tan pajizo
por el hambre estaba,
de buen colotido:

van al como-espejo,

que es tan reducido,

10 B} Mentor Mexicans, tomo primero, num. 7, p. 55
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que no cabe un ojo,
para en él ser visto:
cuando ven que estan
muy cati-raidos,

salen a la calle

con aspecto altivo;

se entran 4 un Café,
y entre los cortillos
de conversacion

se introducen finos:
en todo dan voto,
comohombres instruidos
en todas materias.

Si hay algun amigo
que oftrezca café,
chocolate hervido,
ponche, t€, 6 alguna
cosa de lo mismo,
que en la casa venden,
luego es admitido

el convite, y comen

que es bello prodigio,

como que es de coca
Mas si el cruel destino
niega este SOCOLto
{pobtes manojitos!

Se van al Portal,
pasan el martitio

de ver tanto bueno
como alli advertimos:
clavan en la fruta

los ojos hundidos:

si hallan quien ofrezca,
queso, fruta, vino

et cetera [s#] admiten
al instante mismo;
mas si esto no encuentran
[pobres manojitos!
No dejan Caié,

fonda, bailecillo,
donde no se metan
pot set socortidos
Pobres recetantes,
pobres manojitos|

El Chulito Flégile Pivea, 1810"

La critica a estos petsonajes tiene ya una tradicién para cuando
Lizardi esctibé en su periddico. La satira del siglo XVIII en México

" Luis Gonzalez Obregdn, La vida de México en 1810, p. 35.
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y Espafia se habia encargado de hacer escarnio de estos setes y sus
costumbres.

Por una lado se tiene el exterior del catrin y por otro su conducta.
En cuanto a su exterior se aprecian las sortijas, el sombtero, medias,
hebillas y los casacones, fraques o frac que de acuerdo a un verso de
Gémez Matin “no era otra cosa que upa pobre tira,/ que el aire
valaba,/ y al infeliz trasero destapaba”.'? Segin recoge Carmen Mar-
tin Gaite, los petimetres seguian una costumbre imitada por los es-
pafioles de su vecino allende los Pirineos llamada ‘cortejo’; eran
pues los petimetres hombres que cortejaban a las damas espafiolas y
cuyo Unico mérito era saber el Gltimo punto de la moda, saber de
comedias y peinados; ademas hacian tegalos a sus damas y tenian
ptivilegio de visitatlas, pasearse con ellas y acudir al teatto en su
compaiiia. El cortejo, segiin Martin Gaite, era una prenda mis que
lucian las damas, incluso ayudaba al esposo, pues el costo de los
efectos femeninos, como los abanicos, los zapatos, tinicos, peinados
y afeites no eran sufragables por éste, dada la variedad de Jos mis-
mos y el cambio caprichoso de la moda. Poco a poco la costumbre
del cortejo se volvié adultetio escandaloso.®

De acuerdo con los versos antes expuestos, los petimetres descri-
tos no estan en condiciones de mantener el tren de lujo de nadie, ni
siquiera el suyo propio. El cattin no corresponde a los petimetres de
que esctibe Carmen Martin en su estudio totalmente, no tienen esta
funcién del cortejo; en México se reducen a meta apatiencia como
se aprecia en el poema “El relox de un currutaco”. El protagonista

12 Bn B/ Currutaco por alambique, citado por Gonzilez Obregdn, op. sit., p. 34.
13 Carmen Martin Gaite, Usos amorosos del disciocho en Espaia, véase la introduc-
cién y los capitulos I-I11.
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pretende tener una “muestra” o reloj de faltriquera, pero lo unico
que posee es la cadena, suficiente para engafiar a quien toma la parte
pot el todo. En el trozo extraido del periédico de Lizardi se lee que
los currutacos usan camisolas, que define nuestro personaje, Cattin,
diciendo que al teducir sus ropas a una camisa sola la llamo6 “cami-
sola”, la cual “no tenia sino el cuello y los vuelos u holanes pegados
a un pedazo de trapo” (DC-X:597). También encontramos que a los
catrines les rtemontan las botas, pues de tan andadas deben enviarlas
a arreglar para seguitlas usando. En otro de los versos se lee la po-
breza de estos j6venes que se miran en su “como-espejo” y se tallan
las mejillas para datles colot, pues no tiene colorete con qué maqui-
llarse. Concluimos pues que el cattin de este lado del Atlantico es un
vanidoso pobre, empefiado en seguir los designios captichosos de la
moda.

Esta moda arranco graves ctiticas y butlas a algunos novohispa-
nos. Tenfa su otigen en la influencia que se dej6 sentit en Espafia a
taiz del cambio en el ttono de habsburgos a borbones. No sélo el
pensamiento ilustrado y las reformas administrativas, que quisieron
modernizar a la Espafia impetial entraron 2 los tertitotios ultramari-
nos por Vetactuz, sino que vinieron acompafiados de modas y cos-
tumbres, como atestigua José Miranda en su estudio acerca de la
sitira del siglo XVIIL" La corte de la metropoli era el paradigma
para la cotte virreinal, y ésta, a su vez, de sus allegados y de las
clases medias.

Los trajes afrancesados se identificaban con una conducta licen-

siosa, pues en e} caso de las mujeres esta moda mostraba espalda,

* José Miranda y Pablo Gonzalez Casanova, La sdtira andnima del sigio XV1II,
pp- 11-13.
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pechos y piernas. Ademis, las mantillas se usaban muy pegadas al
cuerpo; en el caso de los hombres los afeites, aretes y medias ajusta-
das hacian el escandalo de los demds caballeros. El rechazo a estas
modas debe también identificarse en la época de la novelita en cues-
tién: momento de levantamiento de las colonias, con un desprecio
por todo aquello que proviniera de Espafia y que se viera reflejado
en las clases dominantes, que, como se sabe, representaban una pro-
longacién del poder de Espafia sobre sus tettitorios.

La conducta que distingue al cattin también estd manchada por la
necesidad de aparentat: dice que sabe un poco de francés e italiano,
lo suficiente pata que patezca que sabe, pues €s un ignotante que
habla muy bien, es atento con las damas y se mete a opinar sobte
cualquier asunto aunque Jo desconozca; muy parecido a los eruditos
a la violeta que desctibié Cadalso y a la pintura que de Jos necios
pseudoeruditos se hace en Las exequias de la lengua espariola’” Es nece-
sario afladit que es un “gorrdn”, y que incluso pata mantenet su tref
de vida quiza deba valerse de triquifiuelas para subsistit, pues en pala-
bras de Gonzalez Obregdn pettenece a la “casta de los arrancados”.'
Fjerce la marcialidad, que de acuerdo con la obra Optica del cortejo,
espejo claro en gue con demostraciones priticas del entendimiento se manifiesta lo
insustancial de semejante empleo (1774) de Manuel Antonio Ramirez y
Goéngora, “es hablar con desenfado, tratar a todos con libertad v
desechar los melindres de lo honesto [...] (la marcialidad, baza funda-

mental de la majeza) es hacer [..] lo que le acomoda [a cada uno]”."

5 Juan Pablo Forner, Las exequias de la lengua castellana, prologo y capitulo primero.
16 Tuis Gonzilez Obregén, op. L., p. 34.

7 Obra citada potr Carmen Martin Gaite, op. ¢it, y por Rusell P. Sebold en su
edicion de E/ seforito mimado y La seflorita maleriada de Tornas de Iriarte, edicio-
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No tene el cattin temor de Dios, con lo cual se erige en irreligioso,
para colmo, no tiene “destino”, es un desempleado, en parte, por
decisién propia.

Lizardi suma una caractetistica mds a estos cattines, el aire de cuna
noble. Cattin es un hidalgo y tiene sus ejecutorias para probatlo. Sus
abuelos, dice, “habian sido conquistadores”(DC-III:551). Es preciso
discernit en este punto dentro de la realidad, la de los ennoblecidos
por la Corona espafiola a causa de los setvicios que a ésta habian
prestado conquistando o pacificando territorios, asi como pagando
tributo o haciendo espléndidos obsequios a la Corona. En este caso
se trata de una nobleza respaldada por grandes riquezas, sujeta al
pago de impuestos pot el titulo y a vivir con ostentacion para mante-
ner el nivel de vida exigido por éste. EParte de esta ostentacion eta el
hecho que en algunos casos los nobles sostenian en sus casas a los
parientes pobtes y huérfanos. Estos nobles etan duefios de hacien-
das, minas, obrajes o bien cometciantes.

Durante ¢l siglo XVIII los titulos otorgados pot los borbones
obedecian a los préstamos que estas familias habfan facilitado a la

metrépoli, y se les recompensaba con un titulo nobiliario. De la emi-

nes Castalia. El extracto corresponde a las paginas 6-7, edicién de Cérdoba en
1774. Tn México el tema del cortejo y de Ja marcialidad también se conocia a
finales del siglo XVIIL, José Miranda, p. @1, consigna acerca de la marcialidad y
del cortejo dos textos anénimos: “Cartilla de Ja moderna, para vivit a la moda”,
y uno de sus consejos para ser marcial “es tener poca vergiienza”, ademis
“Come, duerme, grita y manda, /y el que rabie enhorabuena; profesa la adula-
cidn segiin conveniencia. La cartilla incluye un soneto titulado “Descripcidn de
Ia matcialidad”, pp. 105-116. El otro texto se fitula “Flementos del cortejo”,
escrito a manera de didlogo didactico, en él se pregunta por las circunstancias
del cortejo que deben ser ocho: “petrimetia, aturdimiento, resolucion, descaro,
inconstancia, ligereza, frivolidad y capricho”, pp. 222-227.
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sion de titulos correspondiente al periodo épico de la conquista, si-
glo XVI, quedaban Gnicamente tres: el de la casa de Herndn Cortés;
el de Miguel Lopez de Legazpi, adelantado de Filipinas y el de los
condes de Moctezuma, los demds se habian sumido en la pobreza.’®
Otros son como nuestro personaje, nobles de ejecutoria, mas pareci-
dos al escudero del tercet tratado de E/ Lagarillo de Tormes en su
atrogancia y pobreza, descrito como sigue por el pequefio picato:
[..] sGbese pot la calle attiba [el escudero] con tan gentil sem-
blante y continente, que quien no le conocieta pensara ser muy
cetcano pariente del conde de Arcos, o a lo menos camarero
que le daba de vestit'

Este tipo de nobles son los caidos en desgracia que se vanaglotia-
ban de provenit, como ¢l nuestro, de padres “limpios de toda mala
taza, y también de toda riqueza —ipropensién de los hombres de
méritol” (DC-1:540), y de sex “noble, ilustre y distinguido, por activa,
por pasiva y por impersonal” (Ibidensz. 541). La nobleza, como la
comptende Catrin y de la que hacen escarnio Feijoo y Lizardi, es la
llamada nobleza hereditaria que se habfa reducido en su aspecto so-
cial a Ja teputacién, es decir, a un orgullo desmedido en lugar de la

18 Doris M. Ladd, La noblega mexicana en la época de la Independencia, p. 27. Véase
también Isabel Olmos Sinchez, La sociedad mexicana en visperas de la Independencia
(1787-1821).

Y B! Lavarille de Tormes, p. 49. Hay que recordar que el escudero busca un sefior
¢ p ¥ q q

a quien servit, y los servicios que ofrece son “mentille también como otto y
agradalle 2 las mil maravillas. Le teirfa mucho a sus donaires y costumbres,
aunque no fuesen las mejores del mundo”, p. 62. Catrin al igual que este hidal-
go empobrecido y noble, se atienie a este principio de servil adulacién; conducta
por supuesto relacionada con la vida cortesana del antiguo régimen, y prictica
que contradice la idea de obtener cargos por los méritos teales, idea predicada
pot la Tlustracién y seguida por Fernindez de Lizardi.
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honra, y a adjudicarse los méritos de los antepasados. Bsta honra en
Espafia, se asocié a la “limpieza de sangte”, por lo cual fucron persi-
guidos quienes eran de origen judio o moro. Al mismo tiempo, se
repudiaron las tareas que éstos llevaban a cabo, la medicina y las
Jabotes del campo, pot ejemplo.

Es oportuno mencionat que desde la antigiiedad, en Grecia, el
trabajo mecinico era considerado vulgar y groseto: se denomind
banansia. Por ende, quien lo realizaba era inferior y llamado banausis,
calidad que hetedaba 2 sus descendientes; en el Gotgias, Platon ex-
pone que un constructor de maquinas bélicas es un bawmausus; Aristd-
teles en su Politica refuerza esta idea diciendo que un jefe no debe
inmiscuitse en labotes mecénicas a menos que obtenga algin bene-
ficio de ello. Con esto corroboramos lo antiguo del precepto”

La nobleza exigia que no se ejetciera ningln oficio que involucra-
ta ¢l uso de las manos? pues los oficios denominados mecanicos
eran por si mismos infamantes, alcanzando, como en la antigua Gre-
cia, a quien los ejecutaba y a sus familiares, y estableciendo entre
oficios diferencias sustanciales. Dicho sistema funcion6 también en
los tettitorios ultramarinos; tal es el caso de los zapateros, que eran
inferiotes a los plateros, por dedicarse a trabajar curtiendo la piel y
no la plata; caso ilustrado pot Fernandez de Lizatdi en sus didlogos
La igualdad en los oficios y No es sefior el que nace sino el gque lo sabe ser,
segunda patte (O-X:61-64 y 65-69), en que conversan un zapatero y
su compadre; también en los didlogos de “Juanillo y el tio Toribio”

20 Maria Rosa Palazén Mayoral, “Nobles picatos y picaros nobles”, presenta-
cién a Don Catrin de lo Fachenda, Lecturas Mexicanas, CONACULTA, pp. 18-19.
2! Juan Beneyto proporciona una definicién de hidalgo como aquella “persona
hontada que no hace ttabajo manual”, Historia social de Espaiia ¢ Hispanoamérica...,

p- 158.
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y “Continta Juanillo la conversacién sobre el teatro” (EPM-III su-
plementos:519-522 y 525-530), se aborda el tema de la profesién de
los comicos o actores, que habfan sido considerados infames Gnica-
mente por costumbre. Catrin deja ver su desprecio como noble ha-
cia los oficios palpablemente: “mis padres me pusieron en el colegio
para que estudiara, porque decfan los buenos sefiores que un don
Cattin no debia aprender ningin oficio, pues eso setia envilecerse”
(DC-I:542).2

La realidad en el caso de la hidalguia de Cattin se explica por la
gran cotrupcion que existia para bautizar a un nifio. Dotis M. 1.add
en su estudio registra estd hecho: por dinero se obtenia un acta que
avalara que el infante era “espafiol” (europeo o americano) o hidalgo,
esto respecto a la division estamental® Este es el caso de Catrin. Fl
bat6én de Humboldt menciona la impottancia que para los habitantes
de la Colonia tenia el tenerse por espafiol o blanco, negando la filia-

cién con la sangte negra,” que no con la india, pues Ladd afirma que

# Dotis M. Ladd apunta que Cartlos III en 1783 intenté anular esta tradicién al
decit que la mineria deberia ser considerada una profesién noble, al mismo
tiempo declard que “la obra de attesanos hibiles era también noble, no deni-
grante, y que los sastres, hetretos, carpinteros y albadiles podian ser premiados
con un ttulo de nobleza o un puesto importante”; pero este intento de digni-
ficacion no obtuvo resultados, pues en 1804 el virrey Iturrigaray, al declarar las
resultas del decteto, expuso que “las familias preferfan ‘honrosa pobreza’ a la
‘deshonra’ de aprender un oficio o de practicar una tarea mecinica”, gp. 4., p.
32,

# Doris M. Ladd, op. ait, p. 36. A la letta dice: “Aparentemente los patrocos
podian. ser persuadidos por amistad o pot un sustancioso soborno, para que
registraran a cualquier nifio como espafiol y hasta como hidalgo. Como ha se-
fialado Stuart Schwartz, en el mundo hispinico ‘los que podian subit, lo hacian
sin ouitar atris””’

* Alejandro de Humboldt, Ensayo politico sobre el Reino de la Nueva Espata, p. 91.
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existian nobles mestizos, orgullosos de su filiacién indigena.® El inte-
tés por darse de “espafiol” radica en la sociedad de la época en el
ptivilegio de ingresar a los cuerpos militares, religiosos y a los puestos
butocriticos, o del apatato del Estado. Lizardi no sélo denuncia esta
practica en Don Catrin, sino que también apunta al becho de que, en
un pafs que luchaba por su independencia de la mett6poli, un indivi-
duo que afirmara descender de aquellos que sometieron a la Anahuac
se manifestaba como enemigo de la nacién emergente, identificando-
se con los valores del antiguo régimen, entre los que se contaba la
nobleza hereditatia.

Nuestro personaje goza, en calidad de hidalgo, de la escuela de
primeras letras, el colegio y el bachillerato en attes que cutsa en el
Colegio de San Ildefonso. Su grado de bachiller le cost6 a su padre
“treinta y tantos pesos” (DC-1:544). De nueva cuenta Lizardi expo-
ne la corrupcion de las instituciones, pues Cattin, de acuerdo con el
tecuento que hace de su paso por los estudios, era pésimo estudian-
te: fatuo, necio e ignotante. Y gracias a que “nada se dificulta en
habiendo monedas y nobleza, yo lo vi conmigo palpablemente™:
pudo entrat como cadete en un regimiento (DC-IIL:551). La milicia
se habia vuelto el blanco de algunos de los ataques, por los abusos
que se ejercian al amparo de sus fueros, pues “el oficial del rey es
mis que todo el mundo: todos lo deben respetar, y €l a ninguno; las
leyes civiles no se hicieron pata los militares”, dice, en tono de con-
sejo, otto petsonaje, Tremendo, a Catrin (DC-II1:553). Otra critica
que pesaba sobre Ia milicia era que exclufa de sus filas a quienes no

presentatan “pruebas de sangte”. Uno de los logtros de la Cortes de

% Dotis M. Ladd, gp. ¢it.,p. 37.
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Cidiz fue la abolicién de esta costumbre: establecid que cualquiera
que comprobara su honradez podia integrarse al ejército, y que des-
pués no debfan aceptatse pruebas de nobleza?® Cattin se hace cade-
te Gnicamente, potque las armas y las letras se conocian como pro-
fesiones, pues “si tuvieran el nombre de oficios, setfan viles y nadie
quertia dedicarse a ellas™ (PS-t.IV-111:240).

La nobleza hereditatia y la honra, conceptos pricticamente uni-
dos, son temas que le preocupan en mayor medida a Fernindez de
Lizardi; ambos suften un reajuste de significado ante la preeminen-
cia de la filosofia ilustrada. En el antiguo tégitmen la nobleza se obte-
nia por servicios al rey, o se heredaba. La estratificacion social de-

pendia de:

[...] unas condiciones de nacimiento y familia, de la “sangre”
que se heredaba y en la cual se simbolizan todos los valores de
la “buena” como de la “baja” sangre. Se trata de una ordena-
cién transpersonal e inmutable que la accién del individuo es
ineficaz para alterar?’

% Constitucién de 1812, A esto deben sumarse el antecedente de IX Bando de/
Virrey Francisco Venegas con el Real Decroto de 17 de agosto de 1811 sobre admisin de
todas los bijos de espaiioles honrados en los colegios wmilitares y en las plazas de cadetes, sin
excigirles pruebas de sangre. Vatbién el XXT Bandy del virrey Calleja con el Real Decreto
de 9 de marge de 1813 sobre gue en los colegios, academias y cusrpos del ejéraite y armada
no se admitan informaciones de noblsa ni haya distinciones perjudiciales. Respecto 2 los
avances en materia de igualdad para todos los espafioles del imperio se encuen-
tra el X111 Bando del virrey Venegas con el Real Decreto de 29 de enero de 1812 sobre
habilitacién de los espafioles orinndos de Africa para ser admitidos en universidades, semina-
ri0s, comunidades religiosas, ete., etc. Hay que afiadir que los ennoblecidos con titu-
los por la Cotona en el siglo XVIII fueron militares, vedse Doris M. Ladd, op.
it pp. 25-27.

27 José Antonio Maravall, La kteratura picaresca desde ia bistoria socal, (sigls XV'T y
XVII), p. 89.
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El honot, la honra y la nobleza tuvieron cambios significativos
durante el siglo XVII en Espafia, hecho que también se teflejatia en
sus colonias ultramatinas. En las Partidas, Alfonso X deja asentado
que el honor es “la reputacién que el hombre ha adquirido por el
rango que ocupa, por sus hazafias o por el valor que en ¢ tnanifies-
ta”.2® Por esta tazén, eran los nobles quienes tenfan honra y eran
ricos; sin embargo, cuando el nimero de ricos crece, la tiqueza se
vuelve un atributo indispensable para ser noble. Més tarde los ricos
buscaron allegarse nobleza, ya sea pot mattimonios, o una merced
real, o bien reproduciendo los sistemas de valores y virtudes, a lo
que Maravall llama “tenor de vida”.””

Para el siglo XIX la atistocracia en Europa estaba ya “boquean-
do”® y en muchos casos no eran ya los ricos quienes buscaban a
Jos nobles, sino que éstos, empobtecidos, se acercaban a la sombra
de un potentado con sus ejecutotias bajo el brazo. Los valores tales
como la honra y el honor habian degenerado en orgullo desmedido
y una reputacién que se ostentaba como una pieza de plata facil de
manchar pot el ambiente. La nobleza también éegeneré ¥ se convi-

1itd en lo que dice Cadalso en sus Cartas marruecas: “la vanidad que

2 Citado por Bartolomé Bennasaar, Los espafioles, actitudes y mentalidad; desde ¢l 5.
X171 af 5. XIX, p. 193.

% Fy este estudio el autor menciona que en una ultima etapa el rico se impone
y tiene al noble como coadyuvante, pone cotno ejemplo Inglaterra. Del estudio
se desprende la pregunta de si hubo algin tiempo en el que los valores caballe-
rescos de la nobleza estuvieran por encima del valor avasallador del dinero que
inspiré a Francisco de Quevedo a ver en éste un artefacto magico capaz de
petmitir la infiltracién de individuos a otra clase sin alterar profundamente las
esttucturas. Matavall, José Antonio, op. @, p. 87 '

0 Uso este término porque es el que emplea Fernindez de Lizardi respecto 2
don Catrin en su lecho de muerte.
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yo fundo en que ochocientos afios antes de mi nacimiento mutiese
uno que se llamé como yo me llamo, fue hombte de provecho,
aunque yo sea un inddl para todo™.*

Nobleza, honra y honor cambiaron su significado social, su valot
e impottancia para los habitantes que vivieron el trinsito a la Mo-
dernidad, cuando se enfrentaron los ideales de igualdad, utilidad,
justicia y libertad con las prerrogativas atistocraticas.

Esta lucha la dramatizara don Cattin con sus vida. Hecho cadete,
su vida licenciosa y el lance que le ocutre con una joven, a la que
pretende seducir para depués despojar de su fortuna, hacen que sea
despedido del regimiento. Entonces comienzan sus aventuras que lo
llevan a vivir del engafio, del juego, del bribar,* del robo y como
mendigo, bajo la consigna: “sé siempre tu préjimo t0 mismo, y no
tengas cuidado de los demés” (DC-IX:590). Catrin no pretende nun-
ca integrarse a un orden social y econémico que exige el trabajo para
subsistit: se mantiene entte las grietas del sistema, cuya corrupcion le
ha permitido obtener un grado; la educacién familiar que ba recibido
le ha indicado que no puede sexr menos'que “patriarca de las Indias”
(DC-1:542) y aptrender a cuidar el oro de los cerros de América.

E/ catrin o nobleza hecha luntpen.
Enrique Semo establece tres clases sociales en el México indepen-
diente:®® clases dominantes, clases medias y pueblo trabajadot; asi-
mismo, divide a la poblacidn pot estamentos (espafioles, tmestizos o

% José Cadalso, Cartas marruecss, casta Xui, p. 127

% Accién que la Real Academia de la Lengua consigna como y que desccribe
precisamente la vida de don Catrin.

» Barique Semo, Historia de México, pp. 161-199.
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castas e indios), y por su afiliacién a alguna corporacion: Iglesia,
Consulado de Cometciantes, el Real Tribunal de Minerda, los gre-
mios y las comunidades indigenas. Para mediados del siglo XVIII
los estamentos no correspondian ya a las clases sociales ni a los
grupos raciales, ya que el mestizaje se habia incrementado fracturan-
do esas, desde siempre, difusas lineas entre las castas.

En este panorama las clases dominantes estaban representadas por
la alta burocracia virreinal, prolongacién del estado espafiol; por los
cometciantes ultramarinos, beneficiados con el monopolio junto con
las casas cometciales de Sevilla y Cadiz; a estas clases se suman los
hacendados y terratenientes. Algunos vivian de las rentas de sus ha-
ciendas, a catgo de administradores. La posesién de estas grandes
extensiones de tierra se aseguraba por medio de la institucién del
mayorazgo. También deben contatse los duefios de minas, cuyas for-
tunas eran inestables, en ocasiones la inversién requerida los obligaba
a solicitat préstamos, que solian orillatlos a perdetlo todo; en el Gld-
mo escafio de estas clases se encontraban los duefios de obtajes, cuyo
poder era mucho menor comparado con los anteriores potentados.

Las clases medias estaban constituidas por una pequefia burgue-
sia, los maestros gremiales, rancheros, cometciantes y contrabandis-
tas, al final de este nivel, se hallaban los letrados y militares, que no
eran duefios ni participaban de los medios de produccion; pero eran
pottavoces del pensamiento ilustrado de la época. Estas ideas nue-
vas daban cauce a las rencillas y choques entte las clases medias y las
dominantes; éstas respaldaban los valotes econémicos y sociales del
antiguo régimen. Dentro del pueblo trabajador, la tercera clase, esta-
ban los campesinos, artesanos, esclavos y los “léperos” o “plebe”,
que trabajaban como mozos, cochetos o vendedores ambulantes.
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Los puestos més importantes de las clases dominantes estaban
ocupados generalemente pot espafioles europeos o “gachupines”,
en el lenguaje de la época, lo que dejaba a los criollos sumidos en la
frustracién y en las quejas que hicieron llegar al gobietno espafiol
por todos lo medios, desde vetsos vituperantes hasta las peticiones
oficiales, argumentando que los americanos eran tan capaces, sino
mis que los europeos para administrar sus propios asuntos. De estas
convicciones era Fernandez de Lizatdi, quien dedica en 1812 el nu-
mero 7, titulado “Puertas cerradas”, de su periodico E/ Pensador
Mexicano a este topico, amparado en la libertad de imprenta de aque-
llos afios. Lizatdi argumenta en su nimero que la desigualdad de
trato era una de las causas de la Jucha armada y que remediandose
ésta con la igualdad de trato se calmatian los dnimos guertilleros.
(EPM-1,7:70-76)

Los choques entte clases se agudizaron a finales del siglo XVIIL a
causa de los cambios en los modos de produccién: de las institucio-
nes feudales y de un incipiente capitalismo, a otro mas acendrado,
respaldado por el afianzamiento de las ideas ilustradas, en las cuales
los ctiollos de la burguesia emetgente cifraron sus necesidades y de-
seos: libertad, igualdad, unién y justicia. Semo demuestra que los
medios de produccién eran feudales o precapitalistas. Los primeros
identificados con las clases dominantes en la olirgarquia cometcian-
te, que no permitia el crecimiento de la pequefia burguesia. La in-
dustria minera continuaba y apoyaba la economia metalizada, fo-
mentada por la Corona. En sus miltiples funciones econémicas de
prestamista y tetrateniente, la Iglesia era por una parte capitalista,
poscedota de una incipiente red bancatia a través de las capellanias,

v por otra feudal, pues las tietras producian para un autoconsumo.
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Los rancheros y pequefios comerciantes se hallaban optimidos por
las clases dominantes, sin posibilidad de desarrollo debido 4 los tri-
butos ¢ impuestos que los obstaculizaban.

Mostrada asi, la sociedad de finales de la Colonia, como cualquie-
ra otra, pone a cada uno de sus miembros en telacion con alguno de
los sectotes de produccidn, o poseedor de alguno; pero habia tam-
bién una masa creciente que pteocupaba a la sociedad en general:
mendigos, ladtones, prostitutas y criminales, que constituian la cana-
lla, el “leperaje” o “lumpen” entendido como elgrupo en edad pro-
ductiva, que se sepata de las clases descritas porque no trabaja, pot-
que vive parasitariamente. Estos tunantes se encuentraban divididos

en dos tipos, de acuerdo con Fernindez de Lizardi:

[...] porque hay dos clases de tunantismo: una soez y arrastrada
como la de los enfrezados y borrachos que juegan a la rayuela
0 a la taba en una esquina, que se trompean en las calles, que
profieren unas obscenidades escandalosas, que llevan a otras
leperuzcas descalzas y hechas pedazos y se emborrachan publi-
camente en las pulquetias y tabernas, y éstos se Harnan pillos y
lépetos ordinarios.

La otra clase de tunantismo decente es aquella que se compone
de mozos decentes que con sus levitas, casaquitas y aun perfurnes
son unos ociosos de por vida, cofrades perpetuos de todas las tertu-
lias, cortejos de cuanta coqueta se presenta, seductores de cuanta
casada se propotciona, jugadores, tramposos y fulletos siempre que
pueden, cocoras de los bailes, sustos de los convites, gotrones intru-
sos, sinvetgiienzas descarados, necios & wafivitate, tarabillas perdura-
bles, y maquinas vestidas, escandalosas y perjudiciales a la desdicha-
da sociedad en que viven; y estos tales son pillos y 1éperos decentes.
(PS-T,cap.X:170-171)
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Hasta aqui hay suficiente pata decir que, Cattin dentro de la socie-
dad de principios del siglo pasado no pertenece a las clases domi-
nantes; pero estd pendiente de las modas importadas por ellas; tam-
poco pettenece a las clases medias ni a la clase del pueblo trabaja-
dot, porque sencillamente no trabaja; se adhiere mejor 2 este lumpen
que apatenta decencia por su traje. Marx al hablar del “proletatiado
andrajoso” en E/ Capital, divide esta capa en tres categotias: aquellos
individuos capacitados pata el trabajo, cuyo paupetismo disminuye

. con la oferta de trabajo; la segunda categoria la forman los huérfa-

nos e hijos de pobtes, que son candidatos al ejército de reserva, y la
tetcera son los degradados; despojos incapaces pata el trabajo.* De
acuerdo esta clasificacién, Catrin puede ser identificado dentro de la
tercera categotia, pues no estd capacitado para ejercer ningun tipo
de oficio o trabajo en la sociedad de la época. Si acudimos al texto,
lo veremos confesat que no puede, dados sus estudios de bachiller,
colocarse en una oficina pues su “forma de letra es tan cottiente que
es imposible la entiendan si no son los boticatios viejos; motivo
justo para que no piense en ser oficinista”;* tampoco puede dedicar-
se al comercio por ser de cuna noble, ni a las labores del campo
pues “el oficio de labrador se queda para los indios, gafianes y otras

% Carlos Marx, B/ Capital 1, p. 545. Etnesto de la Torre Villar en su La Indepen-
dencia de México, utiliza este término econdmico para caracterizar el “nimero de
desempleados y de vagos que formaban poco 2 poco una plebe o lumpen proketa-
#iat,[...], muchedumbre misértima que tenfa en tension a las autoridades”, p. 75.
Las cutsivas son del autor.

3 En F/ Buscén hay un claro antecedente de esta relacién entte nobles y la mala
letta, asi Pablos cuando decide gbandonar la escuela dice “aunque no sabia
esctibir, para mi intento de ser caballero lo que se tequetda era esctibit mal”.
Francisco de Quevedo y Villegas, E/ Busedn, capitulo 1, 2.

29



gentes como éstas sin principios”(DC-11:549). Cattin es un desclasa-
do que se nicga a seguir la ley de trabajar para comer, que no tene
su fundamento Gnicamente en el sistema econémico impetrante, sino
también en las palabras de san Pablo, a quien Lizardi cita poniéndo-
las en boca del tio cura: “el que no trabaje que no coma” (DC-
VIII:587).%

Cattin es un practicante del tunantismo decente que obedece uni-
camente a sus intereses. Los catrines, como el nuestro, se cuentan
dentro de la “gente decente” que Lucas Alamén pinta, proporcio-
nando una serie de datos importantes en el siguiente extracto:

Los pocos descendientes que quedaban de los conquistadores,
y ottos que detibavan [s] un origen distinguido de familias que
en Hspafia lo eran, con los empleados supetiotes y los acauda-
lados que habian obtenido algin titulo 6 cruz, 6 adquirido al-
gan empleo municipal perpetuo, formaban una nobleza que no
se distinguia del resto de la casta espafiola sino por la riqueza, y
cuando ésta se acababa volvia 4 caet en la clase cormin. Con-
servaba sin embargo aun en su decadencia ciertas prerrogati-
vas, pues se necesitaba pertenecer 4 ella pata ser admitido en el
clero, la carrera del fondo y la milicia. Como esta clase, 4 la que
se agregaban todos los que adquitfan fortuna, pues todos pre-
tendian pasar por espaiioles y nobles, se distingufa del resto de
la poblacién por su traje, estando mds é menos bien vestidos
los mdividuos que la formaban, cuando el pueblo generalmen-
te no lo estaba, se conocia con el nombre de “gente decente” y
esto, mas bien que el nacimiento, era el caricter distintivo con
que se le designaba.®’

¥ Tesalonicenses 2, 3:10. '
¥ YLucas Alamin, Historia de México desde Jos primeros movimsientos..., p. 15.
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Apatentar decencia es una de las necesidades de nuestro noble
lampen. La idea principal de las acciones y de la vida de Catrin giran
en torno a la idea del trabajo: lo evade como forma de vida, y con
elio niega su pertenencia al sistema econémico defendido por la
Ilustracién, y por Lizardi. De acuerdo con nuestro personaje, €1 de-
sea “comer, beber, vestit, paseat y tener dinero sin trabajat; pues eso
de trabajar se queda para la gente ordinaria” (DC-VI:579). Es preci-
samente una corriente de amot al trabajo la que defienden letrados
como nuestro autot. Como nacién, México requeria de este cambio
de mentalidad, tanto como lo necesitd Espafia y que fue tratado por
Jovellanos y Campomanes desde la perspectiva del agrarismo. Fer-
nindez de Lizardi veia en la nobleza parasitaria uno de los proble-
mas centrales, porque sus valores se hallaban difundidos en la pobla-
cién: estaban en contra del trabajo como medio de integracién so-
cial. Fl problema se extendia por la abundancia de quienes tenian
s6lo aites de nobles, pues en Nueva Espafia “no son ptincipes todos
los nobles, ni son todos ticos; antes hay innumetables que son po-
brisimos, y tanto que pot su pobteza se hallan confundidos con la
escoria del pueblo” (PS-IV-II1:240). Y fueton precisamente estos
holgazanes, criados como potentados, los que buscaron a toda costa
evitar el trabajo.

El quehacer de cada individuo le proporciona obligaciones y dere-
chos. Cada uno es un ciudadano que tetribuye a la sociedad, y ésta 2
él. Nuestto personaje pretende permanecer al matgen del trabajo.
Por medio de éste todos entran en un contacto de interdependencia.
Cattin insiste categdricamente que €l no servird “a nadie en esta
vida, si no fuere al rey en persona” (DC-X:600), a lo cual le replica
su ctiado, luego de habetle ofrecido una setrie de destinos para que
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saliera de su estado de hambre: “quédese usted con su nobleza y
caballetfa, quédese también con su hambre y su frazada” (sdems.). Ca-
trin se resiste a aceptar las reglas de un nuevo orden donde no impe-
ren los privilegios estamentales en los que fue educado. El discutso
del personaje estd conformado por términos que recuerdan a un
aristberata, pero que contrastan de frente con las situaciones en que
lo coloca nuestro autor. Del contraste surge la incoherencia y de ella
la butla, cuya transformacion en humor se vera después. Cuando
Catrin se niega a pagat la renta de un cuartucho, atgumenta su noble

ascendencia:

-—Fs usted un plebeyo, le dije, un villano, un ruin, un ordina-
rio; mis 4rboles genealdgicos, los escudos de mi casa, mis eje-
cutorias vy los méritos de mis mayores, que usted ve en estos
papeles, valen mds que usted y todas las casas de las monjas.
—Todo esta muy bueno, respondi6 el casero; usted sera muy
caballero y muy noble, y tendra infinitas pruebas de su lustre;
pero las monjas no comen ejecutorias ni noblezas: ha de cubrir
la renta o se muda. (DC-X:597-598) '

Dos tealidades sociales y econdmicas se plantean aqui claramente.
Por un lado, los valores del antiguo régimen en cuanto a los privile-
gios para los nobles, acostumbrados a pasat por encima de los de-
mAs y vivir patasitariamente, no amparados en sus méritos propios,
sino en los de sus antecesores. Méritos que, por otro lado, fueron el
haber matado ya fuera indios o moros. Por otra parte, en la realidad

que s6lo se goza de lo que se puede comprat, se escucha en la voz

-del casero: “ha de cubtir la renta o se muda” (DC-X:598).

El discurso de Catrin es completamente inopetante, injusto y tidi-
culo: asi quiere Lizardi que se aprecie la conducta de estos prototi-
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pos sociales. No es la inica ocasion en que Catrin intenta hacer valer
sus ejecutotias, simbolo de todo un sistema que ya no funciona mas
y que nuestro personaje intenta hacer valer como moneda corriente.

En el capitulo V, Don Cattin desea seducit a una joven cuya dote
monta veinte mil pesos fuertes; el padre de ella se informa de la vida
licenciosa de nuestro héroe y le niega su mano. Nuestto galan con-
vence a la joven de fugarse con €J; son atrapados y, ante la furia del
padre, nuestro antihéroe saca a relucir sus ejecutorias, 2 lo que tes-
ponde don Abundo: “qué caballero ha de ser ni qué talega. Si fuera
noble no obrara con vileza” (DC-V:570).

En otra ocasién, convidado a almorzar por dos patroquianos, Ca-
trin escucha otra leccién acerca de su nobleza, a saber, que “no tiene
virtud con que acreditatla, ni pesos con que fingitla” (DC-VIIL:586).
En apuros, luego de vatios lances, pretende empefiar sus ¢jecutorias,
Io cual le impide su padrino de bautizo a quien deseaba venderlas.
Eiste le obsequia una cantidad y Catrin se arroja a cometer un robo
para prevenirse contra Ja misetia que de continuo le asalta. El robo
es descubierto y él y su cémplice van al Motro de La Habana. Al
también presenta sus papeles y ejecutotias al gobetnadot de la 1sla,
quien Je responde de la siguiente manera:

I a nobleza se acredita con buena conducta mejor que con papeles. Sufra
esta parte sus trabajos como pueda, pues un ladrin ni es noble, ni merece

ser tratado de mejor modo.
[.] ¢No fue esta una injusticia declarada del gobernador? i,

ciertamente; y yo me ittité tanto, que maldije a cuantos nobles
hay; rompi los papeles, los masqué y los eché al mar hechos
menudos pedazos, pues que de nada me setvian (DC-XT:603).

Es en este momento que Don Cattin de la Fachenda abandona en
patte sus aires de noble: la realidad le ha hecho ver que sus papeles
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no cumplen su cometido. Deja, pues, de lado este falso principio,
peto no su deseo de vivir sin trabajar. Aquella division del tunantis-
mo, hecha por Lizardi en FE/ Periguillo, que cité anteriormente, tam-
bién es aplicable en este caso, porque Catrin, dice: “degeneré de la
ilustre familia de los cattines y me agregué a la entreverada de los
pillos” (idem.) De acuetrdo al traje que usaba se afiadia o no a la
familia de tunantes: “cuando tenia un pedazo de capote o una levita
dada, me asociaba con los pillos de este traje, y cuando no, le sabia
dar aite a una frazada y acompafiarme con los que las
usaban”(zder.).

El concepto de nobleza manejado hasta entonces como algo que
era posible heredar por la sangre, y que condicionaba a los indivi-
duos a ser nobles o set-viles (seres viles) es derrumbado por el nue-
vo pensamiento que le restituye su sentido otiginal, pero le afiade su
cardcter comun, pues no sélo algunos pueden ser vittuosos, sino
cualquieta cuyos actos asf lo avalen. La virtud que se obsetva en los
actos y costumbres es el inico medio de alegar nobleza en un sujeto.
Asi, ningtn titulo tiene valor si no estd apoyado en los méritos de
quien lo sustenta. Con lo cual se llega a la visién més amplia de El
Pensadot, que toca todos los ambitos de la vida del México de prin-

cipios del siglo XIX: la apatiencia, pues

[...] mozos hay curtisimos o pegadisismos a la moda del dia, y
no pot eso son catrines; y otros hay que llama el vulgo rofos o
modistas pobretes y sin blanca, que son legitimos catrines. |[...]
la conducta es la Gnica regla por donde debemos conocer y
calificar a los hombres.(DC-VIII:585)

Guiarse pot el traje o las apatiencias es alejarse de la verdad, ceder
al engafio de los sentidos: hay que buscar la verdad y ésta se revela
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en las acciones; el malo no se muestra como es, §ino que necesita
apatentar bondad.

Con todo, la nobleza de Catrin no le trac problemas durante toda
su vida. Sus primeros afios, muy por el contratio, se ve beneficiado
pot un sistema despotico que presta atencién a las pruebas de san-
gre. De acuerdo con Lucas Alamin, estas pruebas eran solicitadas
para ingresat a la milicia o a las instituciones eclesidsticas y a la buro-

" cracia, Cattin tuvo €l privilegio de estudiar en el Colegio de San

Ildefonso y tecibirse de bachiller en artes, asi como el de ingresar a
la milicia como cadete. Bl sisterna no se cuida de los méritos que
tiene nuestro heroico protagonista, él tiene el derecho de acuerdo
con los parimetros vigentes de estudiar y ascender: De nuevo, coin-
cidiendo con las obsetrvaciones de Alaman, citadas antes, sobre la
“oente decente”, Lizardi muestra lo injusto e ilégico de este sistema,
que trata de impugnar en su novela, teniendo la mente una sociedad
mejor, recutso propio del satirista, pues esta novela y la obra entera
de El Pensador puede reunirse bajo el calificativo de sétira; pero hay
algo que diferencia Don Catrin de su demas trabajos novelados, me

refiero al uso de la ironfa.
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II

LA SATIRA

Lizatdi era un esctitor de stiras a la maneta horaciana. Seguia el
cjemplo de Triarte, Quevedo, Horacio y Marcial de pintar los vicios y
costumbres 2 censurat, salpimentando sus cteaciones con humor,
pues el principio es ensefiat deleitando. Con el fin de vivir de la
venta de sus creaciones, desde 1811 al igual que Anastasio Ochoa,
esctibe poemas que vende en hojas sueltas en lugar de enviarlas a las
publicaciones peti6dicas de la época como el Diario de México. Ente
los temas vetsificados que abordé estaba la cotrupcion con que
obtraban los profesionales: médicos, abogados, boticarios, mercade-
res; as{ como los representantes de las tres castas privilegiadas: ecle-
sidsticos, militares y los magistrados del Estado, la buroctacia.

Los versos lizardianos incluyeron: el trato despético de las clases
altas para con las bajas, 1a moda afrancesada de mujetes y hombres;
la preferencia del Estado pot tener en sus puestos de mando a los
espafioles europeos en lugar de los criollos preparados; la ignorancia
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generalizada; la doble moral que imperaba en las telaciones matita-
les, v con la que obraban muchos padres que permitian la prostitu-
cién velada de sus hijas; y los catdlicos hipdcritas que en su conjunto
conformaban el execrable grupo de los egoistas. Sin embargo de
que muchos de estos temas no eran otiginales, sino que formaban
patte de una cotriente practicada también en Espafia, pot supucsto
las quejas de los novohispanos con respecto a la Metrépoli eran
pasto exclusivo de las plumas de este lado del Atlintico; mientras
que en la Peninsula se hablaba reiteradamente del relajamiento de las
costumbres y de la decadencia del imperio.

Lizardi en 1812 desctibe el quehacer de la sitira en el siguiente
verso que publico en el Diardo de México:

ENVITE

Por fin, sefiot, editor,

iquiete usted set mi compadrer
si, pot vida de su madre;

vaya, hagame el favor.

La sitira es del ertor

justo azote cada rato;

ella es mi gustoso plato,

que hay mucho que corregir.

iQué tall sempiezo a escribir?
¢Compadtito, suelto el gato? (O-1:245)

Cortegit y ser el azote justo del ertor es la consigna con la que la
dgil pluma de El Pensador agasaj6 4 su piblico en sus obras de
teatro, sus folletos, poemas, fibulas y novelas. Dox Catrin no escapa
2 esta consigna. Lo que define, pues, a la sitira para nuestio escritor
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es su funcién cortectiva; segin su decir “hay mucho que corregit”.
Los novohispanos habfan echado mano de la sitira a partit de las
cartas de relacién de Cottés, que otiginaron los primeros textos sati-
ricos esctitos en los muros de la casa del conquistador. Esta catego-
tfa —la satira— habia funcionado para los novohispanos como el
empaque justo pata enviar sus quejas a la Metrdpoli espaiiola patra
corregir lo que era un error a ojos cerrados. El estilo y la forma de
los memoriales o las relaciones de viajes como E/ fbro de Marco Polo
o las mismas Cartas de Relacién, eran bien conocidos en la época,
estas formas eran anteriores a las novelas picarescas, y se emplearon
de este Jado del Atlintico para difundir estas quejas de ultramar,
como afirma Raquel Chang-Rodtiguez en su estudio acetca de los
Infortunsos de Alonso Ramires de Alonso de Siglienza y Gongora, que
ingeniosamente anexé una peticion de reclamo personal en su
obra’

Durante el siglo XVIII abundan las sitiras anonimas en las que se
cifran rencillas entre conventos o sujetos. Hacia la segunda mitad de
esa centutia hubo un cambio ideolégico en la satira, que ya anuncia-
ba los aires de insurreccién en los tertitorios ameticanos del impetio
espafiol: ya no atacaba a este o aquel personaje, la institucidn se
volvié su blanco. El mayorazgo, la Iglesia, el Tribunal del Santo Ofi-
cio, el Estado espafiol en general fueron atacados en este tipo de
versos. Sus constante tematicas: la desigualdad de trato para los crio-
llos en comparacién con los “gachupines”; los abusos 2 los que eran
sometidos los colonizados a través de los monopolios, el pago de

impuestos, y el alza de los precios que genet6 hambre y crisis en las

3 Raquel Chang-Rodtiguez, “La transgresion de la picaresca en los Infortunios de
Alonso Ramire3” en Viokneia y subversion en la prosa colonial.., pp. 85-109.
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Gltimas décadas del siglo XVIII En esa época, la sdtira fue petrsegui-
da furiosamente.

A decir de Pablo Gonzilez Casanova, la caracteristica mds peli-
grosa de la sitira es su poder telativizador de los objetos que toca;
asi la que defendia la religién catdlica contra la influencia de los
pensadores franceses, como Voltaire y Rousseau, y contra las logias
masénicas era tan o mas peligrosa que los textos de estos pensado-
tes y asociaciones, pues ¢l asunto divino, inmutable y sublime de que
se trataba, se veia reducido en la sitira, como explica Gonzilez Ca-

sanova:

Constantemente trealiza la inversién de lo absoluto en lo relati-
vo, de lo eterno en lo perecedero, de lo puto en lo impuro.
Todos los autores acometen la misma reduccién y la misma
inversién de los valores, y el poder de este género es tan grande
que relativiza sus propias ideas. [..] Esto es lo que explica- su
poder destructivo y su importancia en el siglo XVIIL Los auto-
res ilustrados acometen la reduccién satirica de los valores cris-
tianos y coloniales les imprimen un sello de butla y escepticis-
mo; pero los autores tradicionalistas que usan el género para
ctiticar las novedades, se ven condenados a deprimir su propio
yo, v a teducit sus ideas etetnas y puras a una condicién tem-
poral y profana®

Es por esta razdn, entte otras que se verdn posteriormente, que la
sitira es vista pot algunos como propaganda gratuita de aquello mis-
mo que critica. Lizardi tecibi6 reproches de esta naturaleza de Car-
los Martia Bustamante. Ya entrado el siglo XIX, sefial6 este doble
valor de la sitira en la primera novela de El Pensadot: .

3 Pablo Gonzélez Casanova, La kteratura perseguida..., p. T1.
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El Periguillo Sarniento, obra del Pensador, de la que se ha hecho
tercera edicién, es ingeniosa; pero ensefia pricticamente a set 4
los jévenes picaros. Es cierto que la virtud triunfa en ella del
vicio; peto éste se pinta con tales atractivos que aficiona a los
j6venes malvados a seguitlos, no estando en estado de volver
sobre sus pasos, cosa que 00 se consigue sino por la espetien-
cia [s%] de los afios®.

Por esta caractetistica inherente de la satita, Fernandez de Lizardi
se cuid6 de afiadir tanto en E/ Periguillo, cuanto en La Quijotita gran-
des parrafos que moralizaban con ejemplos sacados de los clasicos,
de sabios antiguos, lo mismo que del Evangelio. Sus obras satiricas
no pretendian otra cosa que enmendar vicios y costumbtes, no alen-
tatlos, ni tratar de persona alguna sino de acciones, siguiendo el di-
cho de Marcial parcere personiss, dicere de vetris Mt

Peto Lizardi no podia evitar esta dimensién propia de la satira,
sobre todo cuando observamos que su satita, en el caso de E/ Peri-
guillo se estructuta por medio del arrepentimiento del petsonaje des-
pués de tener una vida de picaro. Escrita esta novela a modo de
diatio de experiencias, para ilustrar a sus hijos, cada mala accidn esta
seguida de parrafos moralizantes que reprenden la accion cometida
en el pasado desde la perspectiva de un hombre arrepentido y con-
vertido. Sin embargo, pareciera que la medicina viene tatde y dicha a
maneta de sermén paternal. Algo parecido sucede con la Quijotita,

40 Carlos Matia de Bustamante, , Cuadro bistdrico de la revolucidn mexicana..., pp.
188-189.

4 Esta cita aparece en Alaena de friokeras, nim. 18, pp. 105-104. Marcial también
es mencionado como autotidad por Lizardi en E/ Pensador Mexicano, t. 1, pim.
2; en el Cotreo Semanatio de México, niim. 7; en La Quijotita..., t. IIL, cap. 107,
en El Periquillo, t. I, Prélogo y en el folleto Oraci6n de los crollos hecha por
un gachupin, que se encuentra en O-XI1:81-90.
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petsonaje cuyo tecortido es muy semejante a la vida de Santa Maria

Egipciaca: la vida de una pecadora que en el tris de la muette se

arrepiente y se salva. Ambas novelas lizardianas son extensas. Resul-

tan set, sobte todo E/ Perzguillo, un corte ctitico horizontal y vertical
de Ia sociedad novohispana de la Ciudad de México y sus alrededo-
res. Su ptimeta novela estd fuertemente influenciada pot la picares-
ca, en especial por el Gé/ Blas de Lesage.

Diferencias claras entte estas dos novelas y Dox Catrin son: la ex-
tension de esta dltima, mucho menor en piginas y petsonajes, y mis
enfocada en el petsonaje, es decir, que abunda menos en digresiones
e inclusiones de otras historias paralelas a la principal; el uso de la
ironfa basicamente como antifrasis de sentido es la que descatga a
Lizardi de motalizar de continuo, y deja esta tatea al lector quien
debe, entre otras cosas, comprender otro sentido del literal. Es pre-
cisamente este paso entte lo literal y lo que se quiete decir lo que
hace de la satira que emplea la ironfa una categoria cuyo poder estti-
ba en decir, si no lo contratrio de lo que se escribe, si otta cosa; peto
esta otra cosa sutge del significado literal, volviéndolo, asi, ambiguo.
De esta ambigiiedad se obtiene una serie de significados nuevos.

De origen latino, la sitra fue en la Antigiiedad un verso que pre-
tendia fustigar los vicios sociales. En muchas de las ocasiones los
textos estaban referidos a petsonajes de la politica, reconocidos pot
los destinatarios. Fue usual que los denigtraran ya fuera en su fisico o
en sus costumbres. En el mundo hispano de la Edad Media existian

42 Palacios Felipe Reyes, “La picatesca mistificada”, en Coatgpec, p. 127, véase su
ptélogo a B/ Periguille Sarniento, editado por la Nueva Biblioteca de Escritores
mexicanos. No es ésta la Ginica influencia picaresca que consigna la critica con
respecto a la novelistica de Ferndndez de Lizardi.
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los versos de escarnio y de “mal dezit”. Sus autores decfan mal de
alguien o de algo. Para algunos estudiosos de este asunto, como At-
tilio Brilli, el origen de la retérica de la sitira se encuentra en los
formulatios de magia utilizados pata alejar al Maligno. La sitira
estuvo emparentada desde temprano con la comedia y después los
preceptistas hicieron de ella un género de poesfa menot, compatada
con los géneros dramitico y épico.

Fn el siglo XVII se matca una diferencia sustancial entre la satira
antigua y otra llamada “nueva satira”. Tal diferencia queda asentada
en las Tablas poéticas de Francisco Cascales, publicadas en 1617,
quien caractetiza esta categotia pot su funci6n, contenido, finalidad
y recursos estilisticos. Afirma que: “La nueva sitira es imitacién de
una viciosa y vitupetable accién, con versos puros y desnudos para
enmendar la vida*, donde la imitacién obtiene su significado del
concepto de mimesis de Aristoteles. Para Cascales el “satirografo”
no debe motder ni decir mal, sino “corregir vicios y costumbres

malas”, asimismo:

Ase de aver el poeta satitico como el médico, que para cutat la
malatia del enfermo, aunque aplica medicinas acetbas y amat-
gas, las compone con un buen sabor para que pos ¢l no se
desdefie el enfermo de tecibitlas. Otro tanto hard nuestto poe-
ta, que pata su reprehensién sea bien recibida, y quando el vi-
cioso acuerda a conocet la pildora la tenga tragada, a menester
agucaratla y doratla primero con algin dicho o cuento gracio-

30.%

# Antonio Pérez-Lasheras, Fustigat mores..., p. 21.
“ Citado pot Pétez-Lasheras, op. dit., p. 79.
S Idem.
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Esta misma idea se encuentra en Lizardi, en uno de sus poemas

de 1811 titulado “Buetio es hacerse el tupé, peto no pelarse tanto™:

Doran la pildora? Si

¢Y sera porque no amatgue?
No ¢Pues por qué? Porque asi
COf IMeNos asco se pase.

Pot eso mi alegre musa,

al escribir las verdades,

suele (porque son amargas)
dorarlas con los refranes (O-1:134).

Se hizo después una diferencia entte la sitira antigua, a manera de
los latinos y griegos, y la moderna, de la cual se extraia alguna utili-
dad. En el siglo XVIII los preceptistas vuelven al ataque de los gé-
neros y a los escritores antiguos que cultivaron la satira: Horacio,
Petsio, Lucilio, Juvenal y Marcial entre otros; de éstos Lizardi ley6 a
Matcial, Juvenal y Horaclo; ademds de leer a Quevedo, uno de los
grandes maestros para los satiristas en Nueva Espafia.

Es preciso distinguir también entre la invectiva y la satita, pues
aquélla estd ditigida a alguien especifico, como un petsonaje publico,
mientras que la Gltima no pretende tocar pessonas sino costumbres
o malos usos. Hs precisamente por su dnimo reformista y legislativo
del movimiento ilustrado que la sitita moderna sirve a fines educati-
vos y cotrectivos en el caso de Jovellanos, Feijoo y Campomanes;
pues, en educando a los pueblos se logra su libertad y progreso: la
batalla contra la ignorancia tuvo a la sitira como arma. Lizardi,
como buen ilustrado, consideta que la Literatura y el quehacer de los
hombtes esta cifrado en la utilidad social, que, para un hombte pro-

fundamente convencido de sus ptincipios religiosos, se asienta en el

dogma “ama 2 tu préjimo como a ti mismo”.
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La satira tuvo un gran auge en el siglo XVIII novohispano. De
caricter andnimo, se han recogido gran cantidad de vetsos y compo-
siciones en prosa. La galeria de tipos ensayados durante el siglo de
las luces fue: el catrin, petitnette o cutrutaco, la coqueta, el abogado
corrupto, el presumido, €l teligioso ambicioso, el avaro, y otros. Li-
zardi se incorpora a esta tradicién con sus poemas en 1811 y 1812.
Pero squé hace que una composicién sea satirica? La satira navega
en las aguas moralizantes y humoristicas. Una de sus caractetisticas
es la teduccién del objeto o tema tratado, lo relativiza y despoja de
su setiedad: la sitira es una actitud furiosamente combativa.

El titulo de la novelita péstuma de Lizardi, Vida y hechos del farmeoso
caballero Don Catrin de la Fachenda, se encuentra dentro de la tradicion
de las consideradas picarescas como Vida y hechos del Estebanillo Gon-
vdles. Incluso el nombte pomposo del personaje lizardiano se parece
al de Don Quijote de la Mancha; si Don Catrin €s 0 no una novela
picaresca, no serd asunto de este trabajo, pues la picaresca tiene sus
propios intringulis tedricos. Lo cierto es que la novela lizardiana esta
esctita a maneta autobiogrifica, y tiene muy en cuenta al receptot:

[..] el objeto que me propongo es de los mis intetesantes y los
medios de los mas sélidos y eficaces [...] El objeto es aumentax
el ntimero de los catrines; y el medio proponerles mi vida pot
modelo... He aqui en dos palabras todo lo que el lector deseara
saber acerca de los designios que he tenido para esctibir mi
vida (IDC-1:540).

He dicho que la novela est4 escrita de manera itonica, por lo que el
lectot debe comptender lo conttario, en principio, de lo'que se enun-
cia. Bl titulo de 1a novela quiso ser, para su época, arcaico recuerdo
de las hazafias de los héroes. No obstante, el nombre del petsonaje es

suficiente indicador para que interpretemos el contenido de la noveli-
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ta en otra direccién: ofrece las andanzas de un pobre presumido, de
ésos que se hacfan llamar catrines y que son conocidos de los lecto-
res. Ahota bien, el “don” que precede al nombte del petsonaje era un
tratamiento que estaba emparentado con la divisién social del régi-
men despético espafiol. Angel Rosenblat sefiala respecto de este tra-
tamiento de cottesia que era un privilegio disputado por los hidalgos.
Este lingiiista recoge el hecho de que, en Lima, hacia 1818 atn eta
necesatio comprat €l “don” por la cantidad de mil cuatrocientos rea-
les de vellén. Ademis consigna el hecho de que este tratamiento se
democratizé6 mucho més ripido en Amética que en Espafia, por lo
que Juan Ruiz de Alarcon sufrié actes burlas en Espafia cuando ante-
puso e} “don” a su nombre.*

Para los primeros afios del siglo XIX el uso generalizado del
“don” tenia una relacién fntima con los bienes de quien se hacia
llamar don Fulano, es decit, el don estaba condicionado pot la clase
social, y no sélo pot el origen noble; asi tenemos el famoso tefrin
“cuando yo tenia dinero me llamaban don Tomds, y ahora que no
tengo me llamo Tomds no mas”. -

La postuta de Lizardi, respecto al uso de esta férmula de trata-
miento, es clara en sus folletos titulados Respuesta de El Pensador a la
Cémiza Constitweional (O-X:229-235), y Fuera dones y galones y titulos de
Castilla (O-X11:399-402). La igualdad ante la ley era uno de los ba-
tuartes de la Constitucién de Cadiz (1812); ésta daba derecho al tra-
tamiento de “ciudadanc”, triunfo de las ideas ilustradas que debia

prevalecer pos encima de los usos antiguos, a los que Lizardi lamd

4 Angel Rosenblat, Investigacionss kingiiésticas, Méjico, t. I, pp. 35-36. Citado en
Respuesta de Ef Pensador a la Cémica Constitucional, (O-X:234, n. 26).
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“tratamientos godos”. En el folleto Respuesta a la Comica..., expone
que “ahora la nacién es la que ha de hacer sus leyes, y leyes justas y
liberales, es de esperar que cuanto antes entren [los comicos] en
goce de ciudadanos” (O-X:233); la publicacién del folleto Fuera dones
y galones... dos afios después de la consumacion de la Independencia
muestra el arraigo de este tratamiento. Lizardi objeta ¢l uso del
“don”, pues “cosa ridiculisima es, 2 la verdad, ver que estamos ra-
biando pot ser. republicanos y 2tn no sabemos desprendernos de las
costumbres gdticas”(O-X11:399).
Para nuestro autot el uso del don estaba relacionado con el setvi-
lismo:
El don quiere decir sefior, y ningtin hombze puede ser sefior de
un ciudadano libre, ni debe darle a nadie, sino a la nacién sobe-

tana tepresentada en el Congreso, tal tratamiento; ni menos
usar besamanos ni viles servidumbres en sus cartas. (O-

XIL:401)

Asi pues, el precedente de “don” pata nuestro personaje tiene este
marcado tono de butla que alcanzaba no solo a los catrines, sino a
todos aquellos que insistian en hacer uso del tratamiento, porque
“eso del don si que no o perdona el mas hipécrita republicano”
(Ibidem), y si el uso estaba tan generalizado como sefiala Lizardi, en
1823, y dada la anécdota que recoge Rosenblat, es facil ver que este
buscapiés en el titulo no tiene como tnico blanco 2 los catrines, y
que posiblemente la mayoria de los lectores de Fernindez de Lizardi
echaban mano del “don” en los sobrescritos de las cattas.

En el mismo folleto de 1823 nuestto autor hace escarnio de los
titalos nobiliarios, que petsistian pata aquellos afios, y que represen-
taban vinculos con Espafia. Lo mis grave era que dichos titulos se
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habian obtenido asesinando, como el titulo de conde del Venadito,
ototgado a Apodaca por haber acabado con la vida de Francisco
Javier Mina. Reptesentaban también la institucidén del mayorazgo,
que dejaba en algunas manos grandes extensiones de tierra, y consti-
tufa parte del sistemna econémico feudal. Asi el nombre de nuestro
personaje, don Cattin de la Fachenda, tevela una sitira extensiva a
otros que no son cattines, pero que como ellos tienen aires de no-
bleza. Desde el titulo mismo de la obta se aprecia esa actitud com-
bativa de la satira, y dado el anonimato del personaje —pues catece
de nombte propio, don Catrin es una mera definicién equivalente a
presumido, preocupado pot su apariencia, y su titulo nobiliario, “de
la Fachenda” significa jactancia o vanidad. Proviene de “facha”, y
éste a su vez del latin faces, que significa faze igualmente, traza,
figura o aspecto, o bien, mamarracho, adefesio.

Este anonimato, estd de acuerdo totalmente con el precepto de la
sitira de no sefialat personas, sino vicios y costumbres. Su utilidad
seal estd manifiesta si leemos al revés el objetivo de la obra expuesto
por Don Catrin. .

Antonio Pérez Lasheras en su estudio sobre la sitira hace un re-
cortido desde el mundo gtiego y latino, pasando por la Edad Media
v ¢l Renacimiento para legar al Siglo de Oro espaflol, y sigue por los
siglos XVIII y XIX rastreando la satita como género poético ligado
a la comedia. Después la considera una categotia, ya que los demas
géneros se sirven de ella como una herramienta. Concluye Pérez
Lasheras que la sitira es mds una actitud que “manifiesta un propo-

sito del esctitor y cierta visién sardénica”.* Agrega que siempre im-

# Antonio Pérez-Lasheras, gp. dt., p. 23.
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plica un ataque y que la comicidad puede o no aparecer en ella. Don
Cattin, ya lo vimos en el titulo, es una satira en este sentido: el pro-
pésito se apega a la idea de corregir, como sefiala Cascales, y como
El Pensador mismo ha expresado en su “Envite”; pero a diferencia
de las primeras producciones satiricas de nuestro autor, su cuarta
novela, lo mismo que E/ Periguillo y La Quijotita, no esta constrefiida
pot la forma del verso. Ademds, es una obta cuyo titulo patece pro-
metet satitizar a un tal Don Catrin de la Fachenda, para exterminar
esta “raza” y sus vicios; y sin embatgo se va de largo con otros que
no son familiates cetcanos, pero sufren los mismos males y requie-

ren de la misma pildora.
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Hay MUCHO QUE CORREGIR

Las modas inmorales de las mujeres, la hipoctesia de los catolicos,
los abusos de autoridad, la corrupcion en el Estado y la Iglesia, la
falta de igualdad, la pobreza de algunos frente a la excesiva rqueza
de otros, y muchas costumbres y acciones de los habitantes de Nue-
va E:spafia, y especificamente de la rica, gran y populosa Ciudad de
México, conforman eso que “hay que cotregir” por medio de la
satira. Los ojos agudos de Fernandez de Lizardi obtendran de la
sociedad material suficiente con que obsequiar a Don Catrin de la
Fachenda, y tratar diversos problemas que aquejaban a la capital de
Nueva Espafia en las ptimeras dos décadas del siglo XTX.

Catrin nace en la Ciudad de México y cuenta este suceso en un

tono grandilocuente, forma comtn de la ironia:

Naci, para ejemplo y honra vuestra, en esta opulenta y populo-
sa ciudad pot los afios de 1790 o 91, de manera que cuando
escribo mi vida tendré de treinta a treinta y un afios, edad flori-
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da, y en la que no se debian esperat unos frutos de literatura y
moralidad tan maduros como los vais a ver en el discurso de
esta obrita. Peto como cada siglo suele ptoducir un héroe, me
tocé a mi ser el prodigio del siglo diez y ocho en que naci (DC-
1:540).

Su nacimiento honta al lector y le da ejemplo, y advierte que la
obra a leer es producto de un talento maduro y del héroe del siglo
ilustrado. La patente mentita en dichas afirmaciones es una indica-
cién palpable pata el lector, que lo lleva a desconfiar del sentido
literal, pues este petsonaje no puede ser el héroe del siglo XVIII en
el sentido estricto de la frase; pot lo tanto, el lector debe buscat otro
significado a esta frase, debe interpretarla. Este proceso, en el cual
abundaté después, domina la novela lizardiana en cuestén, pot lo
que en cuanto al proposito de la obra debe entendetse lo contrario 2
lo dicho antetiormente. La antifrasis como recurso permite a Lizardi
deshacerse de aquellas digresiones y parrafos moralizantes, que eran
lastre para la lectura, aunque fuetan una obligacién del autor, y esto
con el fin de que no se malentendiera su obra.

En este sentido de la verdad artistica, la novelita cumple con su
cometido satirico, sin ptestatse a malos entendidos, como los que
tuvo Catlos Matia Bustamante de E/ Periguillo Sarniento. Gracias al
uso de la itonfa, es el lector el encargado de entresacat del sentido
literal otro distinto. Este excedente de sentido permite que la critica
no comprenda (nicamente a los cattines, y que, ademas, la novela se
aleje de los otros trabajos novelisticos de Lizardi. el lector tiene que
estar pendiente, repito, de las indicaciones ironicas para extraer otro
significado.

Para los ilustrados la educacién es patte importante del proyecto
de sociedad que plantean, y dicha educacién no se limita a la escuela
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o al colegio en sentido estricto, sino que es integral, y comptende,
igualmente, a la familia. Para El Pensador, la educacion se divide en
tres grandes tamas: la familiar y social, que comprende a los amigos;
la religiosa, y la escolat. La educacién de Catrin estd dada por unos
padres “limpios de toda mala raza”. Y la genealogia del protagonista
viene a continuacién: su madre se casa habiendo concebido dos hi-
jos de un titulo,® quien le ha propotcionado ttes mil pesos para
mantener a los bastatdos; el padre de Catrin se casa con esta mujer
sin reparat en el hecho inmoral. Para rematat el cuadro, Catrin agte-
ga: “desde aqui os manifiesto lo jlustre de mi cuna, el mérito de
mam4 y el honor actisolado de mi padre” (DC-1:541). Esta ironia
recoge tres topicos que El Pensador ya habia abordado en otras
obras, v que nos lanzan hacia la idea del relajamiento de costumbres
tan en boga por aquellos afios. La prictica de algunos nobles, o
ennoblecidos, de concebit hijos fueta del matrimonio, para lo cual
sobraban hijas de familias que anhelaban hacetse de un ttulo pata
adherirselo como calcomania; el que el padre de Cattin acepte la
sitaacién es légico, pues “sco6mo no habia de disimulat dos mucha-
chos plateados con tres mil patacones de las Indias?”’(DC-1:540). La
mencién en esta frase de “las Indias” puede aludir a que el padte de
Catrin haya sido un espafiol europeo; asimismo que su madre haya
tenido trato carnal con este titulo, son expuestos como el funda-
mento de su ilustre cuna. Ademas la ambigiledad de la frase “honor
actisolado de mi padte” se tevela como una ironia en, pot lo menos,
dos sentidos clatos. Por una parte, ambos padres forman dos catas

4 H] hermano de Catrin nunca mis es mencionado en la novela; seguramente
s6lo fue un recurso para hacer més cruda la evidencia de la ligereza de la madre
y la desvergitenza del padre de Don Catrin.
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de la moneda de la inmoralidad: una engendra hijos, y la otra los
recibe unicamente porque estin acompafiados del dinero de la pri-
mera. Hay que advertir, que el honor acrisolado que se menciona
puede adjudicarse ya a uno u otro padre, porque los dos carecen en
absoluto de él. El origen de los catrines ha sido expuesto al mismo
tiempo que algunas llagas sociales.

Estos padres lo educaron con chiqueo, “nada se me negaba de
cuanto yo quetia, todo se me alababa, aunque les causara disgusto a
las visitas”(DC-1:541). Lo educaron patra ser déspota: a los doce
afios los ctiados eran sus juguetes y sus padres “tenian que suplicar-
me muchas veces el que yo no los reconviniera con enojo”(DC-
I:541). Es pot ello que cuando Catrin dice “me educaron segun los
educaron a ellos, y yo sali igualmente aprovechado”(DC-1:540), pue-
de entendetse como una proyeccion futura que anticipa la vida del
personaje mediante una mirarada al pasado: en la vida de Catrin se
refleja un poco la de sus padres. Es un circulo trazado por Ia educa-
cién familiar.,

En cuanto 2 la educacién religiosa hay que-a:ecordar que en el
soneto que describe al petimetre, una de las caracteristicas es su falta
de “temor de Dios”. Baste decir que Cattin aprendié la docttina
cristiana a través del Caseismo del padre Ripalda,® con que se ense-
flaba pot medio de preguntas y respuestas, sin requerir de otra des-
treza que no fuera la memoria: no se profundizaba en la compren-
si6n de la docttina. Por tal razdén abundaban los catdlicos supersti-

ciosos e hipdctitas, y pocos estaban convencidos por un conoci-

# Jeténimo Ripalda (1534-1618), sacerdote jesuita que explicd la doctrina en su
Catecismo utilizado ampliamente en Espafia y América en las escuelas. Se adoptéd
en nuestro pais disposicién del Concilio III Mexicano.
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miento de la religion. Lizardi ctitica este método de ensefianza en La
QOuuiotita (LQ,I-111:50-56), en Dudas de il Pensador consultadas a dofia
Tecla acerca del incomparable Catecismo de Ripalda (O-X111:945-956), y en
la segunda parte de este mismo folleto. La ctitica en este punto no
s6lo apunta hacia la ignorancia que sobre la materia religiosa tenia
nuestro protagonista, sino también hacia el descuido pot patte de la
institucién eclesidstica de su gtey en materia de educacion .

Es preciso mencionar sobte este punto otro personaje que inter-
viene en la formacién de Cattin: su tio el cura de Jalatlaco, quien
representa el llamado a la virtud. Es el contestatario de los vicios y
malas costumbres de su sobtino. Dos son las intervenciones de este
personaje paternalista con el fin de guiar los pasos de Catrin. En la
primera lo incita a que estudie alguna carrera, haciéndole ver que el
hombrte necio “se llamara dichoso mientras sea tico; el sabio lo serd
realmente en medio de la desgracia si junta ilustracién y virtud”
(DC-I1:548). La sc;gunda intetvenci6n la hace por medio de la fanta-
sia de Don Catrin: cuando a los veintiocho afios, suefia que su tio le
advierte que quizd logte vivit sin trabajar, expuesto a “hambres, des-
nudeces, desprecios, golpes, circel y enfermedades”(DC-VIIL:587);
pero que debe prepararse pata “recibir en los infiernos el premio de
tu escandaloso proceder” (idems.).

Asi pues, hay dos posturas que Catrin puede seguit: la vida liberti-
na o la virtuosa; v lo tnico que puede guiar su inclinacién hacia una
u otra es la creencia en la justicia divina sobre sus actos; creencia que
nacetia de su real conocimiento de la religion cristiana. Sin embatgo,
estos breves jalones de otejas, reales o imaginarios, que amedtentan
un tanto a Catrin, esto se debe al temor al castigo, y no a la fe en

Dios. Llega a la conclusion:
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{..] recatgado sobre la mesa, con la mano en la frente y la
botella delante, decia dentro de mi: No hay remedio, una con-
versacion como ésta, en la que no hay un crédito seguro, ni
puede ser agradable a Dios ni provechosa a los hombres. Tanto
el hablar como el oit con gusto estas mordacidades, no puede
menos que ser malo, pues se tita y se coopera contra el proxi-
mo, lo que es una falta de caridad; y nuestra religién nos asegu-
ra que el que no ama a sus semejantes como a si, no cumple
con la ley; el que no cumple con la ley, peca; el que peca con
pusto, conocimiento y constancia, se obstina; el que se obstina,
vive mal; el que vive mal, muere mal casi siempre; el que muere
mal, se condena, vy el que se condena padecera sin fin. [Valga-
me Dios! Esto fue lo que anoche quiso decirme el cura (DC-
II1:552).

Este temor no es suficiente pata encauzar su vida nuevamente:
bastan los consejos de sus amigos para que abrace otra vez la catteta
de tunante. Aqui sale a relucir la influencia de los amigos y de las
lecturas del personaje como patte importante de su educacion. Cattin
ha lefdo el Quijote, €l Gil Blas de Santillana, Las veladas de la quinta, El
viajero universal, -l Teatro eritico, €l Viaje al Parnaso y “un celemin de
comedias y enttemeses” (DC-11:547). Para entonces, ademis, el hidal-
go manchego eta la petsonificacién de la locuta y del extravio, es por
ello que Lizardi apoda Quijotita a la alocada heroina de su novela.

Algunos de sus amigos del regimiento le aconsejan que se com-
potte dignamente, que obte con virtud, entre ellos estin Modesto,
Prudencio, Constante, Moderato y Justo, nombres por demas sim-
bélicos, que desctiben conductas y no personalidades; mienttas que
los que tienen mis influencia sobre su caricter son Precioso, Tarabi-
lla, y Tremendo, el que se acicala profusamente, el que habla mal de
cualquiera sin ton ni son, y el que entabla pleito con cuslquiets, el

marrulleto y fanfatrrén envalentonado por su uniforme de cadete,
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respectivamente. De éstos termina de tecibir Catrin sus ensefianzas
para la vida. Tremendo es quien le dice que no debe temer a la
muerte, ni a la eternidad, y que el honor es “una palabra elistica que
cada uno le da la extensién que quiere”(DC-III:554). Es con éstos
que Cattin derrocha la herencia que le dejaron sus padtes, que con-
sideraba un “par de viejos regafiones” (DC-V:566); son éstos quie-
nes le ensefian a jugar, a set matcial, a seducir casadas y a sacar el
sable por el menor motivo; en fin a dejarse dominat por las exigen-
cias de sus pasiones sin tepatar en nada. Y son éstos los que le dan
“sélidas razones” para declararse contra la Iglesia, sus ministros y

contra Dios mismo. Luego de escuchar en el sueiio la voz de su

. conciencia, en la persona de su tio, Catrin acude 2 pedit consejo a

uno de sus amigos, pues nuestro pobre galin siente temot ante la
amenaza de ir a los infietnos, su amigo le dice que eso es “s6lo una
aprension que debe despteciatse por cualquier espititu fuerte e ilus-
trado” (DC-IX:589), y continta asi:

Mita, Catrin, nuestra vida no es mas que un juego; [..]. Noso-
tros hemos salido de la nada y volveremos a la nada; nuestro
cuetpo se convertiri en ceniza y nuestro espititu se perdera en
los aites; nuestra vida pasard como una nube y desaparecerd
como el vapor, disuelto por los rayos del sol [...]. Gocemos de
todos los placetes que estin en nuestro poder; sitvanos de be-
bida el vino mas delicado; respiremos el olor de los perfumes;
[...]; no haya objeto agradable libre de nuestra lujutia, [...}; opti-
mamos al pobre; despojemos a la viuda; no respetemos las ca-
nas de los viejos; sea nuestra fuetza la regla de nuestra justicia;

- no guardemos los dias de fiesta consagrados al Sefior; extermi-
nemos en especial al hombte justo, cuyo aspecto nos es inso-
pottable (DC-1X:589-590).
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Lizardi anota a este parrafo que “tal es el idioma de los impios
desctito en las Sagradas Letras”™. Esta nota intenta evitar la ditmen-
sién bastante ambigua de la sitira, es posible que estas ideas pudie-
ran ser entendidas por algunos malos lectores de Don Catrin, como
exhortacién a la vida impfa, libertina y desordenada. Estas razones

dadas a Catrin describen el pensamiento de los llamados “espiritus

fuertes” o “lustrados”. Este término es un galicismo de espri# fort,
muy usado durante la Ilustracién francesa, y que es desctrito en un

texto citado por Martin Gaite como sigue:

En los siglos cultos e ilustrados se dora la maldad, se encubre,
v lo que es peot, se levantan talentos atrevidos, “espiritus fues-
tes” que, transtornando los mas solidos fundamentos de la
motal, no solamente desfiguran los vicios pintindolos menos
feos y abominables, sino que los canonizan temeratiamente,
colocandolos en le solio debido tnicamente a la virtud.*

El “ espititu fuerte” era, durante la época de Lizardi, sinénimo de
impio, pues no s6lo iban en contra de la moral, sino que ademads
contemplaban la Creacién y a la humanidad como fenémenos natu-
rales. Dios no existe en la cosmovisién del fuerte, la mayoria de las
cosas que acontecen en la naturaleza se pueden explicar por medio
la Fisica, la Matematica, la Quimica, la Medicina. En su lecho de
muette, nuestro protagonista es exhottado a arrepentirse de sus pe-
cados. Cuando es puesto a los pies de su cama un Cristo, exclama
“qué se yo qué significan esas cosas: tengo un espititu muy fuerte”
(DC-XIV:616).

% Nota a del capitulo IX de Don Catrin,
5! Martin Gaite, gp. i, p- 79.
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El término “lustrado” tavo, durante los aflos en cuestion, dos
significados, los temotes al catigo sobrenatural hacen que el amigo
de nuestro protagonista le recuerde que €l es un espiritu fuette e
ilustrado. “Ilustrado” es sinénimo de espiritu fuerte; pero los ilustra-
dos también eran los versados en la filosofia ilustrada francesa, que,
como Lizardi, defendian el trabajo, la libertad, la igualdad, Ia justicia,
la unién, el pattiotismo, la educacién y otras virtudes e ideales ne-
ceasarias para el bienestar colectivo.

Los jévenes libertinos también eran apellidados ilustrados por al-
gunos simpatizantes del antiguo régimen. De hecho, pata justificat la
conducta militat indigna, Tremendo dice a Catrin: “Vaya, Catrin, ta
tienes poco mundo y no conoces el siglo ilustrado en que vives”
(DC-V:565).

No hay vida mis allz de ésta, y la falta de ideales fururistas, es
palpable en el atgumento del amigo de Cattin, que alega un rpe
diems, enfocado en la complacencia de las pasiones y no en el aprove-
chamiento de la vida ni en la reflexién profunda acerca de la vida y
la muette, como se dio en el Batrroco. El pensamiento que se lee en
la cita anterior muestta a los egoistas que para Lizardi erean los seres
humanos m4s petniciosos pata la sociedad, pues tnicamente vela-
ban pot sus intereses, sin importatles la comunidad: no denen pues
sentido de copettenencia.

Desde sus primetos petiédicos Lizardi, se aboca a exponer el
tema del egofsmo como destructor de naciones, y a los seres egois-
tas como ateos, pues desobedecen el precepto de “amar al pr6jimo
como 2 uno mismo”. De hecho, el término “egoismo” fue creado
en el siglo XVIII para desctibit la accién de tener un amor tan des-
medido por uno mismo, que et Otro se vuelve un medio, al nivel de
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cualquier herramienta, y no un fin. En un suplemento al segundo
tomo de E/ Pensador Mexicano Lizardi incluye un didlogo titulado “El
egoista y su maestro” en el que se lee:
Maestro: ¢Y qué es el egoismo?
Discipulo: Es el arte de hacerse un hombre el centro de todo
cuanto le rodea; o mias claro: es la quinta esencia del amor
propio, con el que el hombre procura siempre que le sirvan y
sean de provecho todas las ctiaturas a cualquier costa, sin cui-
dar jamas de ser €l itil a nadie por sola la razén de hacer bien;
y por esto, el perfecto egoista tiene en en si mismo su patiia,
ley, religién, parientes, amigos y todo el completo de sus deli-
cias, sin reconocer mis honor que su interés ni mis soctedad
que la satisfaccion de si propio. (EPM-11:295)

Este tema también lo aborda en los dos anicos nameros del pe-
tibdico Las sombras de Herdclito y Demicrito.

El siglo ilustrado se identificaba en la Peninsula con el relajamiento
de costumbres, inttoducido por el cambio de la dinastia real en la cotte
espafiola. Prueba de esto es una novelita que circuld, en copias manus-
critas, en Nueva Espafia, hacia la segunda mitad del siglo ilustrado,
cuyo otigen sin duda es espafiol: la novelistica lizardiana es segutamen-
te deudota de ella, y pudiera ser un antecedente de nuestro Pensador.
La obta se titula E/ Sigl Lustrade. Vida de don Guinde Cerezo, nacids,
educado, instruide, sublimade y muerto, seghin las luces del presente siglo, que para
seguro modelo de las costumbres dio a luz don Justo Vera de Ja Ventosa™ Don

%2 José Miranda y Pablo Gonzalez Casanova mencionan esta obta en el prologo
a Sdtira andnima... y en La literatura perseguida... Existen algunas semejanzas entre
Guindo y Cattin, en cuanto al caracter del personaje, su genealogia deshonrosa,
su educacién familiar y escolat. Por ejemplo, Guindo descalabra al hijo de un
albafil en la escuela de primeras letras, y Catrin menciona que vatid de escuelas
por que en “unas descalabraba a los muchachos” y en ottas “faltaba cuatro o
cinco a la semana” (DC-1:541); Guindo también faltaba a la escuela y algunas
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Guindo es ¢l representante de esa cortiente libertina que defendia el
cottejo, la marcialidad, la postura anticlerical e itreligiosa, ampatrado en
la filosofia ilusttada, buscaba solamente dat fundamento a la vida li-
cenciosa y al libertinaje, al cual llamaban libertad, atacando 2 la Iglesia
y a costumbtes como el recato.

Dentto de los consejos que recibe Catrin, ademas del sermén
artiba teproducido, estd un Decilgo de Maquiavelo, brgjula de la
conducta y del destino final de Catrin:

10. Fin lo exterior trata a todos con agrado, aunque no ames a
ninguro.

20. Sé muy liberal en dar honotes y titulos a todos, y alaba a
cualquiera.

30. Si lograres un buen empleo, sitve en él s6lo a los podero-
SOS.

4o, Abulla con Jos lobos. Bsto es, acombdate a seguir el caracter
del que te convenga, aunque sea en lo mas ctiminal.

50. Si oyeres que alguno miente en favor tuyo confirma su
mentira con la cabeza.

60. Si has hecho algo que no te importe decit, niégalo.

7o. Escribe las injurias que te hagan en pedernal, y los benefi-
cios en polvo.

8o. A quien trates de engafiar, engifiale hasta el fin, pue para
nada necesitas su amistad.

9o. Promete mucho y cumple poco.

100, Sé siempre tn prijimo Hi mismo, y no lengas cuidado de los demids
(DC-IX:590).

En el siglo XVIIL, novohispano, era cortiente encontrar versiones
profanas de las tablas mosaicas. Jos¢ Miranda y Pablo Gonzilez Ca-

ottas coincidencias en las aventuras de los protagonistas lizardianos y el de este
andnimo. Guindo compatte el aire irreligioso con Cattin, asf como la desver-
giienza en sus acciones y la escuela de marcialidad.
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sanova recogen cattillas, padres nuestros y principios dispuestos a
maneta de decilogos en que se cifran quejas o se exponen vicios.®
El Pensador emplea esta forma también en La Quiotita (IV,IX,483-
84), e incluso en la misma situacién, pues, cuando Catrin hace caso
de este decilogo, se encuentra ante la decision de enmendat su ca-
mino, o seguit el norte de su brgjula. Ante la pobreza que acarrea el
derroche de Pomposita y su madre, aquélla recibe una sette de vein-
te miximas, que no son otra cosa que un manual de prostitucion.
De ]a misma forma en que Quijotita sigue a pie juntillas Ia veintena
de consejos, asi lo hace Catrin.

De alguna manera, la falta de una buena educacién en la doctrina,
explica la condenacion del personaje, que prefiere escuchar un deci-
logo sobre la adulacion, el egofsmo absoluto y el arribismo que se-
guir los mandamientos divinos y la sentencia cristiana de amar al
préjimo. La Iglesia, al igual que sus padres, es negligente en su labor
de guiar al joven.

El egoismo es igual a la impiedad, pues niega el amor al préjimo y
la catidad; pero es también el cincer de las naciones. Para la época
en que Lizatdi escribe su Dow Catrin, la union entre los mexicanos
era tan necesatia como la mejoria econdmica, la solidaridad y el
amot pattio, los cuales tenfan para nuestro autor un aliado en la
cotrecta educacién teligiosa.

El decilogo antes reproducido sintetiza los males que Fetnindez

de Lizardi obsetva en la sociedad que le tocd vivir: las apariencias, la

% Por ejemplo,’Cartilla a la moderna para vivir a la moda” en el que se exponen
los requsitos para ser matcial, estar a la moda y ser moderno, en detrimento de
lo antiguo o pasado de moda, ya en el comportamiento, ya en el vestir. Sdtira
andnima..., p. 150.
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adulacién y el servilismo, el arribismo deatro de las institaciones, el
rencot v el egofsmo. Y al mismo tiempo es, por su forma, una visién
legal y religiosa sobre la manera en que los hombres deben ordenar
sus acciones, ya sean buenas (la tablas mosaicas) o malas.

La educacién escolar de Don Cattin de la Fachenda también re-
sulta elocuente. Asiste 2 varias escuelas de primeras letras, porque no
duraba en ninguna; trataba a sus compafieros como a sus ctiados; en
el colegio habia sido un estudiante holgazin que no aprendi6 latin;
de Filosofia aprendié los viejos silogismos y a echar “un erge tan
retumbante, que hacia estremecet las robustas columnas del colegio”
(DC-1:543).

Cattin fue educado con los principios aristécratas: titulos y ejecu-
torias parecen ser los certificados de que la inteligencia, dignidad y
suspicacia realmente se transmiten: jamas concibe que las risas bur-
lonas de sus compafieros de aula tengan otro origen que la alabanza:
“Todos se tefan, celebrando, ya se ve, mi habilidad” (#des.) Asimis-
mo, los maestros “se rebanaban las tripas de envidia al ofrme hacet
régimen de una oracién, porque yo les hacia ver a cada paso lo
limitado de sus talentos y lo excesivo del mio” (DC-1:542). §i, las
risas y los enojos no pueden ser por otra cosa que admiracién y
envidia, pues ¢€sa es la educacién que tecibié en casa. Con todo,
Cattin cursé el colegio y la Universidad “con enteras aprobaciones
de mis catedraticos y concolegas”, asegura (DC-1:544). El grado de
bachiller le costé treinta pesos a su padre.

Ha vuelto a explotar un petardo en otra direccién imprevista,
pues el ataque franco que parecia ditigitse hacia el alumno, se ha
vuelto contra la institucién y los educadotres. De nuevo una ironia
anuncia al lector algo incoherente: confeso, el reo es puesto en liber-
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tad; los catedriticos de la Universidad le han otorgado, a sabiendas
de su trayectoria, el grado de bachiller por una médica suma.

Lo verdaderamente grave de la compra de este grado es que el
bachillerato era conditio sine qua non “para adquirir los grados de licen-
ciado, doctor y maestro” (DC-1:544). El petardo apunta muy alto
ahora, hacia las borlas, pues, si nuestro héroe, con toda su ignoran-
cia desplegada, pudo “bachillerear”, qué calidad de doctores y maes-
tros surgen de esas aulas’* Clara es la alusién a lo anticuado de las
matetias que se impartian, una ausencia casi total de las Matematicas
y la Fisica del plan de estudios, y la insistencia en ensefiar “la filoso-
fia escoldstica”. La deficiente educacién le abre las puertas de la
burocracia, la milicia o las letras 2 un completo ignorante e incom-
petente, e incluso le otorga un grado por medio del cual podtia
encumbrarse hasta lo mas alto de las profesiones libres.

Hasta aqui patece ser que Cattin es un vehiculo ideal, ua blanco al
que se apunta, y se mueve, provocando que la flecha vaya 2 alojase
de manera inesperada en el pecho de uno de los espectadores.

Queda claro que ni los padres, ni la Tglesia, ni la escuela cumplen
cabalmente con su papel de educar a Catrin: esto es algo de lo mu-
cho que hay que corregit. Ahota bien, para Lizardi el individuo no

5 Fin un folleto de 1822 titulado Una rigia admite ¢l desafio del Pensadpr, se lee al
respecto de los grados lo siguiente: “le ofa decir a mi tio el Sefior Magistral,/
que con dos conclusiones defendidas se botlé/ de Doctor: que con una con-
clusién sola, defen-/dida en la citedra, fué Candnigo”. México: Imprenta Im-
petial, p. 1. En E/ Sigl Iustrads, Guindo también se gradta de bachillet, porque
“era la bachilleria indispensable a los que desean pareser personas en este siglo
ilustrado”. Estos datos y la suma pagada por el padre de Cattin muestran el
desprestigio generalizado de los estudios y los grados como aval del conoci-
miento.
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es un mero reflejo de la sociedad, sino que, gracias 2 su libre albe-
drio, intetactia con sus circunstancias. Don Catrin escucha, como
he sefialado, por un lado la voz de su tio, la de los oficiales decentes
y la de su conciencia en el suefio, y por otro la de sus amigos, como
Precioso, que lo incita a ser militar al dibujatle una profesion en que
se huelga la mayor parte del tempo, y dominan los cadetes liberti-
nos en los regimientos.

Las decisiones tomadas pot nuestro petsonaje se otiginan en su
proyecto de vida: vivir sin trabajar. Los dedos de Lizardi sobre la
cabeza de su personaje dejan de asomarse tan de continuo: éste va
independendizindose conforme se hunde en la desgracia fisica y
espiritual; nadie, sélo él, es culpable de su condenacién eterna y de
la desastrada vida que lo lleva en sus ultimos dias hasta el hospital.

Hay muchas otras cosas mds que corregir. Siendo cadete, Cattin
tomari las lecciones de la escuela de la vida: una escuela de pica-
ros.® En ésta aprenderd los oficios que desempefiardi mis tarde.
Como cadete, Catrin dura dos afios. Durante el segundo dice “se le
puso a mi padre en la cabeza la majaderia de morirse, y se salid
con ella” (DC-V:560), y su madre murié un mes después.® Cattin

% Gustavo Alfaro en su estudio sobre la estructura de la novela picaresca men-
ciona una estapa en la que aprenden a ser tunantes. Iista etapa es anterior a las
andanzas en el mundo del picaro por cuenta propia.

5 Una vez muertos los padtes de Catrin, sobreviene la desgracia como una
nube negra. Viadimir Propp en su andlisis de Ia estructura de los cuentos fan-
tasticos, menciona el alejamiento como anuncio de las vicisitudes que aguardan
a los personajes. Esta constante se puede manifestar por medio del abandono
de la casa paterna, o la muerte de alguno de los padres o de ambos. Ademis,
este acontecimiento se ve precedido de un periodo breve de bonanza. El aleja-
miento de la casa paterna, o la salida al bosque se relacionan con la expulsién
del paraiso primitivo. En el caso de Don Catrin, antes de la muerte de los padres,
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despilfarra su herencia en bailes, que organiza en su casa, y, guiado
pot la adulactén de sus compaiieros de juerga, gasta hasta su Glti-
mo centavo, pues “aunque veja que se arrancaba por la posta, no
se me daba cuidado, porque mis amigos decian que era yo muy
liberal y generoso” (DC-V:567). Cuando concluye esta bonanza
aparente, Catrin tiene que dejar su casa por no haber pagado el
alquiler. Entonces se muda con Tarabilla y a partir de entonces la
suerte del personaje cambiard dristicamente.

Cattin se queda sin dinero. El sueldo que percibe es de once pe-
so0s “que no alcazaba con ellos ni para botas™ (idenz.). El costo de la
vida era muy supetior a esa cantidad, y claro que no servia para
mantener el tren de vida que llevaba nuestro amigo fachendoso.

De acuetdo con los datos de Teresa Lozano Armendares, un traba-
jador pobre ganaba entre sesenta y trescientos pesos anuales, pero se
cubtia un minimo de comodidad con quinientos. José Antonio Malpi-
ca, contador de moneda de la Tesoreria General, ganaba por aquellos
afios veintitrés pesos mensuales, mientras que el virrey ganaba sesenta
mil; los administradores, de quinientos a mil, y los canénigos y miem-
btos de la alta burocracia percibian de mil a diez mil pesos anuales.””

Como Don Cattin apenas obtenia ciento treinta y dos pesos anua-
les pretende seducir a una muchacha cuya dote es de veinte mil

Cattin goza de tiempos estupendos, en compafiia de los demas oficiales que le
instruyen en el vicio; luego de la muerte de sus padres, inicia su vida de tunante.
Afiado a este hecho el que Fernando Lazaro Carreter menciona esta filiacién
entre el Lagarillo y los cuentos fantasticos, para demostrar la rafz folklérica de la
picaresca. Don Catrin seguramente tomd de la picaresca la estructura y, por lo
tanto podria ser pertinente anexarla dentro del controvertido género. -

51 Teresa Lozano Armendates, La criminalidad en la cindad de México (1800-1821),
p. 122.123,
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pesos. Sin justificar abiertamente la accién de Cattin, Lizardi vuelve
a mostrarnos en detalle el fondo del telén del escenario en que se
mueve su petsonaje. Un oficial del rey no tene excusa para compot-
tatse como bandolero, pero tampoco puede vivir con decencia, si
gana once pesos de sueldo. El estado militar era de suma importan-
cia social en aquellos afios de levantamiento insurgente. La misma
Iglesia financiaba el ejétcito. Con el paso del tiempo, los soldados se
cotrompfan: al no percibir lo suficiente, algunos se conviertieron en
fascinerosos con licencia. A pesar de esto, muchos letrados defen-
dieron a los militares y sus fueros.

El tren de vida de los soldados era un tema cotriente en la época
de Lizardi. En el tomo III, capitulo IX de E/ Periguillo, su protago-
nista ejerce csta carrera pot algin tiempo, y pormenotiza su régi-
men de vida y sus modales: jugaba albures, cortejaba “ninfas”, tet-
mind haciéndose “maldiciente, desvetgonzado, malctiado, atrevido
y grosero a toda prueba” (PS,III-IX:186)%; Lizardi attibuye esta
conducta a los soldados. Durante los afios de la insurgencia, el es-
tado militar jugd un importante papel social: se hallaba presente en
la vida cotidiana de los novohispanos. En 1820, el padte Mariano
Soto sostuvo una polémica con Fernindez de Lizardi acerca del
compottamiento de los militares. Soto afirmaba: “un angel en el

% Como antecedente de la conducta de los militares Doris M. Ladd ofrece 1a
siguiente informacién: “En 1785, el inspector militar se quejé de que el fuero
militar se usaba como licencia para fornicar, jugar y evadir deudas. En su opi-
nién los oficiales militares se ponfan uniformes dnicamente para gozar de los
fuetos y honores y pata ser elegidos en las Srdenes militares™, op. aif., p. 86.
También debe verse en el nimero 3 del Correo Semanatio de Miésxiso —diciembre,
1826— el articulo titulado “Despotismo hispano militar”, en el que Lizardi
exhibe uno de tantos abusos cometidos por los militares.
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cielo es un soldado cristiano, y que un soldado cristiano es un 4ngel
en la tierra”>®

La cotrupcién tiene una faiz profunda: no vale sélo ver al actor
del delito, ni la causa inmediata que lo o1illé a cometetlo, es necesa-
tio observar una serie de causas: asi, es necesatios aplicar este razo-

namiento 2 la educacién familiar, escolar y religiosa; spor qué el pa-

‘dte de Don Catrin se casa con su madre? de Catrin?, ¢por qué ésta

tiene relaciones extramatitales con un titulo?

En este punto hay que teflexionar acerca del concepto en que el
autot tenfa de la carrera militar: Catrin la acepté porque prometia
datle honra, dinero y diversion sin trabajo. Los militares al igual que
los religiosos gozaban de un fuero que les permitia abusos extremos,
desde el tobo hasta el asesinato. La profesidn de las armas desciende
de su hetoico nivel para comparatse con las que abrazard después
nuestro antihéroe. Nuevamente la ctitica se dispara en vatios senti-
dos. Los soldados eran vistos por algunos, como el padre Mariano
Soto, como los tinicos capaces de salvar al virreinato de la insurgen-
cia, y de imponer la paz; Ferndndez de Lizardi, aunque tallindose
los ojos, vela asomar cuernos y cola de los dngeles que Soto, pot su
lado, ensalzaba.

El gusto de ser cadete le duta poco, luego de su descalabro eco-
némico, y del desastrado fin de su cortejo a la joven “dotada”, Don
Cattin es despedido, indignamente, por su superior de su regimiento,
y emprende varios oficios para subsistit sin trabajar.

® B la phgina 5 de Desoubierto el carduter de la phuma impla, blasfema y antimilitar dé
E/ Pensador Mesccano en su papel titulado La Palinodia en respuesta af padre Soto. Y
defendida teoligicamente la Proclama militar de este antor, México, 1820, Oficina de

Don }. M. Benavente y Socios.
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v

VICIOS QUE SE HICIERON OFICIOS

Apenas me quedé en el aire, sin set letrado, militar, comerciante,
labradot, artesano ni cosa que lo valiera, sino un paisano mondo y
litondo, cuando me volvieron la espalda mis antiguos camaradas los
oficiales.(IDC-VI:572)

Asi inicia el capitulo sexto de la obra, titulado “Ba el que se vera
cdmo empez6 a perseguirlo la fortuna, y los atbittios que se dio para
butlarse de ella”. Y precisamente la fortuna o suerte lo itpulsara al
protagonista de "7da y hechos... a seguir varios dertoteros, que coinci-
den unicamente en el deseo de Catrin de no trabajar para ganarse el
sustento. Algunas de las profesiones que ejercera son, en el fondo,
vicios que fomentan la vida parasitaria: estafador, jugador, setvil,
ladrén y mendigo. .

Salido del regimiento, Cattin acude 2 un café y “el primero que
llegé fue mi amigo, porque lo comencé a adular tan seguido y con
tanta gracia, que €l pagado de ella, me ofertd café, y yo admiti{ sin
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hacerme del rogat” (DC-VI1:573). La adulacion y la mentira son dos
de las herramientas mas frecuentes de nuestto Cattin, no s6lo las ha
aprendido mediante las lecciones de sus amigos, sino que también
las ha sufrido. Hay que recotdar que cuando recibe su herencia, las
alabanzas de sus amigos lo petsuaden a seguir pasando los dias en
fiestas; y que el sermén de Tremendo, para que abandone sus ret-
cencias, dice: “Mirate ahi, muchacho, no muy feo, con cuatto reales
en el bolsillo y unos cordones en el hombro” (DC-IIL:553). Mentit
es parte del fingimiento, de la apariencia: Cattin no miente tan s6lo
con palabras, sino en el acto de apatentat.

En el café hari vicdma de una estafa a su nuevo amigo, cuyo
fruto le permite vivir por dos meses, mas o menos. La estafa consis-
ti6 en hacer creet a Simplicio que asi se llamaba este amigo, que
Cattin tenia una hermana y una tfa, que esperaba una cuantiosa he-
rencia, y que estaba buscando con quien casar a la susodicha herma-
na. De este modo Cattin convence a una conocida coqueta y a una
vieja alcabueta de hacerse pasar por sus parientas para estafar a Sim-
plicio, que, por su parte, pretende timar a Catrin casandose con Lau-
ra, la supuesta hermana de nuestro protagonista.

Cada uno petsigue su intetés, pues tanto la coqueta como la tia
tenfan buen cuidado de tratar bien a Simplicio, pues “todos estiba-
mos contentos, y no muy mal habilitados de ropa”(DC-VL577).
Simplicio y Lauta se trataban como marido y mujet, “lo que no nos
parecié mal ni 2 mi ni a la tia”?, “al fin eran muchachos”, y “Simpli-
cio costeaba el gasto, y 2 todos nos granjeaba el pobrecito” (DC-
VIL:576). El cazador termina siendo la presa, en el caso de este sim-
ple, su nombre da notte suficiente sobre su petsonalidad. Mas “joh,
lenguas malditas y descomunales!”(DC-VL:576), se aflije Cattin al
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relatar que su patiente Pedro Sagaz —otro nombre elocuente— des-
cubre el engafio a Simplicio. Y son Laura y la vicja quienes pagaran
el timo, pues Simplicio “las arrebaté, les dio una buena entrada de
golpes, y no contento con esto sali6 a la calle amenazéndolas con la
carcel” (DC-VI:577).

Lizardi muestta de manera un tanto grotesca esta escalera de esta-
fadores, movidos pot sus propios intereses. Al final, todos tetminan
chamuscados pot el petardo. Esta serd una constante en las relacio-
nes de Cattin: buscar la ventaja, abusar y traicionar. En resumen,
tratar a los demds como medios para sus fines. Nuestro amigo se
mezcla con otros que se figen por el mismo principio, como Lauta y
la alcahueta. Ademds, Cattin yacid con Laura, la hermana postiza, la
noche antes de perpretar el engafio: “la buena de mi tia no permitio
que durmiera en el canapé, porque tenfa muchas chinches; y asi,
quise que no quise, acompafié a mi hermana porque no me tuvieran
pot grosero y poco civilizado” (DC-VIL:576). Es necesatio entendet
que el término “civilizado”, al igual que el de “civilidad”, se refieren
a las costumbres relajadas que practicaban los “espiritus fuertes”
(aunque este hecho no alcanza las dimensiones reales de un incesto).
El suceso se presenta de manera grotesca, una inmotalidad que va
mis all4 de la estafa a Simplicio, dejando clara la indole verdadera de
Catrin y los cattines, y de estas cusquillas, como llama Sagaz a Laura,
y de las alcahuetas.

La prostitucién que ejerce esta mujer, “hija del difunto maestro
Simén, que tenfa su barbetfa o raspaduria en la plaza del
Volador”(DC-VI:577), es expuesta de manera cruda: potque mantie-
ne relaciones carnales tanto con Simplicio cuanto con Cattin, con
quien las tuvo antes que con la victima del engafio, y a quien “chi-
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queba ¢l pensamiento” (DC-VI:576) después. Al decir que es hija de
un difunto batbero, oficio que no propotcionaba una digna vida, se
asoma el motivo de la pobreza para la profesién de Laura, como le
sucedi6 a la Quijotita. Lizardi muestra que para las mujeres sin “des-
tino” ni esposo, este oficio era una opcién que tomaban con no
poca frecuencia. ,

Una vez que, tras la bonanza, se ve reducido a la miseria, Cattin
emptenderi la catrera de jugados, en la que ya se habia iniciado
como oficial. En su primet dia gana sesenta pesos, haciendo trampa;
y cotte al Paridn a comptar ropa. Se encuentra nuevamente a Simpli-
cio, y lo engafia diciéndole que Sagaz le minti6, que su hermana esta
a punto de casarse y que ¢l pleito se ha ganado a su favor: “Por
poco suelto la catcajada al ver la facilidad con que me habfa burtlado
de aquel simple a quien obsequié con café” (DC-VIL581). Estando
de jugador, fue a dar a la circel. Al salir consiguié el puesto de
gurupié en un monte, con el sueldo de dos pesos diatios; pero su
sueldo no bajaba de diez pesos al dia, porque hurtaba cuanto cayera
en sus manos, pot lo que dice “yo me planté como un marqués; me
daba un trato de un principe, y no habia letrado, oficinista ni militax
que no envidiase mi destino” (DC-VIL:582). Sin embargo, la bonan-
za no duré mucho, porque “la mitad del dinero utilicé, y la otta
mitad perdf” (idem.), en el juego, pot supuesto.

Los robos hechos por Catrin son descubiettos por el barbero de
su patrén; quien, después de propinatle una paliza y de quitarle la
ropa, “como que no era caballero, no sabfa respetar a los que lo son
desde su cuna, y asi me traté6 como a un villano” (#er.), lo apaled
ofendiendo la honra de nuestto personaje que exclama: “si como
fueton palos hubieran sido estocadas, no hubiera dejado de ver a

70



mis amigos, potque las estocadas no afrentan a los caballeros, pero
los palos si” (DC-VIL:583).

El juego fue uno de los vicios atacados por El Pensador desde sus
ptimeros periédicos. Seghn Lizardi en esas casas, lamadas “truqui-
tos”, los hombres perdian el poco salario que percibian y dejaban a
sus familias en la miseria (AF, 13 y 14). Ademas, fomentaban la
ociosidad y otras clases de vicios y rifias. Los tahures vivian sin tra-
bajar en otra cosa. Hay que advertit, sin embargo, que las ganancias
como jugadot, sesenta pesos en un dia, y que el salatio de Catrin
como gurupié eran muy supetiores a su salario como oficial del rey.
Nuevamente se explica la causa por la que muchos hombres solian
asistit a estas casas de juego, pues haciendo trampa podian vivit
mejot que si fueran, como dice nuestro héroe, militares, oficinistas o
comerciantes.

Después de ser jugador, Don Catrin se convierte en ser-vil; aten-
diendo a su beneficio cuando adopta el supuesto Decilogo de Ma-
quiavelo, en que ha sido instruido pot un amigo. Se apega fuerte-
mente al cuarto precepto: “ahulla con los lobos™: su setvilismo lo
llevé a ser “cristiano con los cristianos; calvinista, luterano, arriano
[] ladtén con el ladrdn; ebrio con el botracho; impio con el inmo-
ral, y mono con todos” (DC-IX:591). Con tal conducta

[..] me granjeé muchos amigos, a cuya costa pasé muy buenos
ratos, como también unas pesadumbres endiabladas, porque asi
como bebia y comia y paseaba de balde algunas veces, otras me
veia aporreado, encatrcelado o fugitivo sin haber yo tenido la
culpa de las tifias ni prisiones ditectamente, sino mis amigos.
Ya se ve, yo sostenia sus captichos, fueran justos o injustos, y
con esto sus enemigos me apotreaban como a su compafiero, y
los jueces me castigaban como a su complice (DC-IX:592).
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El siguiente oficio que desempefia Cattin, y que como el juego era
un problema social, es el de ladrén. De acuerdo con los datos que
proporcina Tetesa Lozano, el robo es el delito mas registradb por
aquellos afios y las modalidades mds frecuentes eran las siguientes:
hurtos en la Real Casa de Moneda; robos, incluso durante el dia, en
casas patticulates, usando ganzuas; algunos delincuentes fueron acu-
sados de robar en las calles a personas sin premeditacion; también se
registr6 el robo de objetos religiosos.”

En su carrera de vagancia, Catrin se mete a ladrén, potque “como
la fortuna me habia golpeado, temf verme otra vez en la altima mi-
seria; y asi traté de prevenirme contra sus futuros asaltos” (DC-
X:601). Esta sana prevencion es otra ironia del autor. Nuestro prota-
gonista y un compafieto pretenden robar cinco mil pesos a un viejo
que duerme solo, son sorprendidos y enviados, “contra toda nuestra
vohuntad”, al presidio en el Morro de La Habana. En su estancia,
Cattin se percata de que sus ejecutotias no sirven ni le han servido
en absoluto para abtirse paso. Su nobleza no le da ninguna prerroga-
tiva dentto de la prisién. “La nobleza se acredita con buena conduc-
ta mejor que con papeles” responde el gobernador de la Isla a las
quejas del protagonista (DC-X1:603). Es entonces que, en un acceso
de furia, Cattin dice: “maldije a cuantos nobles hay; rompi los pape-
Jes, los masqué y los eché al mar hechos menudos pedazos, pues que
de nada me servian” (ider.). Ciertamente los “logros” de don Catrin
como jugadot, estafadot y pardsito no requirieron de las ejecutorias,
ni de los titulos de sus antepasados. Tampoco le habian ayudado
cuando estuvo en desgtracia. El acto de mascatlos es significativo de

© T ozano Armendares, gp. ¢it., p. 40.
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la impotencia y el desamparo en que se encuenttan estos atistocratas
venidos a menos conducidos, en su arrogancia por la nostalgia de las
viejas prebendas de la nobleza. Nostalgia que los lleva a querer sacar
a flote un bote que hace agua desde hace mucho tiempo, y que
finalmente se ven obligados a abandonar, sin que olviden aquel pa-
sado de suspuestas holganzés, que no vivieron. De éstas les quedan
inicamente los recuetdos, los gestos, el andar y el traje, como ilustra
el hidalgo del tetcer tratado de E/ lagarillo de Tormes.

Y no tenia tanta lastima de mi [dice Lazaro] como del lastima-
do de mi amo, que en ocho dias maldito el bocado que comié.
A lo menos en casa, bien lo estuvimos sin comer. No sé yo
cémo o dénde andaba y qué comia. |Y verle venir a mediodia
Ia calle abajo, con estirado cuetpo, mis largo que galgo de bue-
na castal

Y por lo que toca a su negra, que dicen, honra, tomaba una
paja, de las que aun asaz no habifa en casa, y salia a la puerta
escarbando los dientes, que nada entre si tenfan, quejandose
todavia de aquel mal solar, diciendo:

—Malo esti de vet, que la desdicha de esta vivienda lo hace.
Como ves, es 16brega, triste, oscura. Mientras aqui estuviéra-
mos, hemos de padecer. Ya deseo que se acabe este mes por
salir de ella.®

De nuevo en libertad, Don Catrin realiza pequeiflas estafas, con-
vertido ahora en un pillo-acatrinado, pues como dice “degeneré de
la ilustre familia de los cattines y me agtegué a la entteverada de los
pillos” (DC-XI1:603). Pero lo hizo dependiendo de quienes eran su
compafiia: la nostalgia que mencioné lo habfa hecho buscat, cuando

vestia “decente”, a sus amigos catrines. Gracias a la citcel, nuestro

S B/ lagarillo de Tormes, p. 56.
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héroe aprendié varias lecciones: “perder toda clase de vergiienza,
bebet mucho y tefiit pot cualquiet cosa” (DC-X1:603), que lo guia-
rfan hasta el Gltimo oficio de su vida.

En una racha de bienestar, Cattin se encuentra en un café con Tara-
billa, antiguo compafieto del regimiento que, como los demis, le dio
la espalda cuando estuvo en desgracia. Tarabilla viste “un uniforme
viejo de teniente tetitado”, y ha sufrido la pérdida de una pietna; peto
no a causa de Marte, segtin dice él mismo, sino a manos de Venus
(DC-X1:605). Tatabilla le cuenta a su viejo amigo todas sus aventuras
dando nombtes y ditecciones y el santo y sefia de los cémplices que
fuvo; murmurando de los demis, como lo habia hecho siempte ( con-
ducta por demis reprobable para El Pensadox), sin que se enmienda,
ni siquieta debido al estado desgraciado en que se encuentra,

En esta ocasion Catrin se butla inmiseticordemente de la cojera
de su antiguo camarada. Tarabilla resulta ser una profecia para Ca-
trin,i62 pues en una tifia con el marido de su amante, recibe, en plena

calle, una cuchillada en el muslo izquierdo:

A mis gritos acudid la gente... jqué gente tan desapiadada es la
de Méxicol... ¢Si serd asi la de todo el mundo? Se juntaron

@ No es éste el dinico acontecimiento que se muestra como proféctico en la
novela. Recordemos que asi como sus camaradas oficiales vivian y bebian a
costa de los bolsillos de los padres de Catrin, lo hizo él después con Simplicio.
Que el aprovechamiento que de su educacién tuvieron los padres, también lo
tuvo Catrin. Los sermones que escucha acerca del eterno tormento en el Mas
Allé anuncian el final del alma del antihéroe. Por tltimo, el sermén acerca dela
ebriedad da visos claros al lector de que el alcohol acabara con la holgada vida
de mendigo de don Catrin. En su estudio, acerca del Lagarille, Fernando Iézaro
Carteter observa el funcionamiento de tales estructuras anticipatorias, llaman-

dolas profecias y simetrias.
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muchos a la curiosidad; nos vieron reiiir, y nadie tratd de apaci-
guatnos; me hitié mi enemigo; arrastrd y maliratd a su mujer, y
nadie se lo impidié; se la llevé donde quiso, y ninguno lo si-
gui6; quedé yo desangrindome, todos me vefan y decian: jpo-
brecitol, pero ni llevaban el confesor ni el médico, ni habfa uno
siquiera que me contuviera la sangge. (DC-XIL:607)

La reprobable accién de Catrin no es lo dnico que se desctibe
aqui. Lizardi desctibe un ambiente de gente “desapiadada” en
Meéxico, esto es, la indifetencia de los egoistas y de los catdlicos
hipéctitas, sin un asomo de piedad cristiana. Pueden ver 2 un hom-
bre casi matar a otro, maltratar a una mujer y mantenerse impasibles
ante la sangte y las quejas de un herido. Y, si ante estos aconteci-
mientos, la gente es indiferente, qué serd ante otros como la prosti-
tucién, la pobreza, la injusticia, y la desgracia en general, y ¢cuil
podtia set su teacci6n frente a los trascendentales sucesos histéticos
de aquella etapa? Nada les importa un herido, todos son indifetentes
a menos que sea su propia sangre la que se escapa.

La resulta de este incidente es la amputacién de la pietna de nues-
tro personaje. Una vez operado y curado, lo echan de nuevo a la
calle, y “‘como no podia tenerme en pie como las grullas, fue nece-
sario habilitarme de un par de muletas” (iem.). De poco ingenio
tuvo que echat mano para sacar provecho de su estado y hacerse
mendigo.

La mendicidad eta otto gran problema no sélo de la capital novo-
hispana, sino también de Europa. La masa de desocupados, prota-
gonistas preocupaba a los gobiernos. Los mendigos estaban confor-
mados pot ociosos.o falsos mendigos, y por los verdaderos. Al res-
pecto, Tetesa Lozando dice que la Ciudad de México suftia de los

“nolizones” v vagos que sin licencia emigraban desde Espafia a
p y vag
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Amética. El virrey Revillagigedo mandé que los que llegaran sin li-
cencia fueran aprehendidos al desembarcar. Bl virrey Valero enviaba
a las prisiones de Florida a los vagabundos; y el de Croix otden6 que
los llegados por Veracruz sin licencia sirvietan en las tropas, y publi-
c6 una proclama mandando que los desocupados debetfan hallat
empleo o serfan forzados a desempefiar alguna actividad. Una de las
razones de esta abundancia de vagabundos era la facilidad con que
se podia obtener alimento de las instituciones de caridad, y si no era
suficiente, “los pobres se mantenian por medio de todo tipo de ro-
bos insignificantes”.®

El problema de la mendicidad es que se instituyd, entre otros
motivos, para que algunos ejetcieran la caridad, una de las tres virtu-
des teologales, ligada con el precepto cristiano de amar al préjimo. J.
L. Villanueva en su Catecismo de Estado ilustra la relacion que existia

entre desigualdad econémica y la caridad:

la igualdad cristiana s6lo tiene un émbito: el de los fieles en
Cristo que conduce 2 Ia salvacién... No vino Jesuctisto a trans-
tornat ni alterar la armonia del mundo visible. Es la hermosura
del universo la que exige esa distribucion jerarquica de poder y
tiqueza que permite gracias a la desigualdad de las condiciones
que resplandezca la caridad.

El pensamiento ilustrado define al set humano, en patte, por su
quehacer en la sociedad, por su trabajo. ese bien que oftece 2 la so-
ciedad para ser admitido en ella y gozar de los beneficios de las leyes.

Bajo la mirada de Lizardi, la mendicidad no pasé inadvertida,
tampoco la catidad. En 1813, en-su E/ Pensador Mexicano, tomo se-

6 T ozano Armendares, gp. ¢., p. 104.
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gundo, dedica dos nimeros (8 y 9) al tema. En el ptimero expone
que:
[...] es consecuente de la ninguna industria, del comercio muet-
to, de la agfricultura abandonada, de las trabas de los gobietnos
(que hoy ya no existen entre nosotros), pues cada uno puede

beneficiar la naturaleza y ayudatse del atte del modo que quiera
(EPM,]11,8:200).

Fernindez de Lizardi no niega que hay muchos ricos caritativos,
péro que ottos, muy al contrazio, tratan con desprecio a los pobres,
sin que procuten aliviar sus penas mediante la caridad. En el siguien-
te nimeto de su periédico, nuestro autor se aboca a proponer los
medios pata “extirpat Ja mendicidad de este reino”. Su ptimeta ptro-
puesta es dividir a los mendigos en falsos y verdaderos; hacet que
los primeros sean instruidos en un oficio y puestos a desempedatlo.
Para los segundos, propone gravar impuestos a las pulquerias, a las
casas de billat, al Coliseo, a las vinatetias y 2 ottos comercios con el
fin de ayudat a los verdadetamente necesitados, y, que tarnbién fue-
ran retirados de las calles, o sea, que el Estado les propotcionara
albergue y un trabajo acorde con sus capacidades.

Fl set ilustrado no aleja a Lizardi de las verdades cristianas, pot el
conttario, las defiende razonadamente. Asi, la caridad lo ocupari en
vatios de sus folletos, entre éstos uno titulado Las porfias de E/ Pensa-
dor (1813), en el que expone a fondo lo que la caridad completa
debe set: ha contemplat a todos los pobres, y ser perfecta, pues a los
pobres no debe asistirseles con sobras ni malos setvicios médicos,
“faltandola estas circunstancias no' es catidad, es cumplimiento, es
una hipoctesia, porgue no digan” (0-X,144). En el subtitulo de otro
folleto (1822) titulado Mas que se engfen las vigjas, tengo de ser francmasin,
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si son como diggue son, se lee que “la fe sin caridad no vale nada”, en
referencia a los catblicos hipdctitas y faniticos que acudian a misa,
que rezaban los tosatios y novenarios, y que, en fin, apatentaban
mucha fe al defendet la religién catblica, pero que hacian lo contra-
rio a lo que predicaban.

La mendicidad que practica Cattin pertenece a la de los falsos
medigos, que son ladtones de los verdaderos pobtes; y que, ademis,
obstaculizan la caridad, potrque, las petsonas se abstienen de dar li-
mosna al sospechar que el baldado no lo estd, que el ciego ve, y el
sotdo oye, y no pot milagro. En suma, los falsos mendigos son un
lastre social. Por si fueta poco, su ociosidad genera otros vicios, en-
tre ellos la ebriedad.

El oficio de mendigo le vino a Catrin como anillo al dedo: apren-
di6 relaciones sociales; identificé las casas de las personas piadosas;
memorizé el santoral, y comprendid que era necesatio modular la
voz para obtener la limosna. Arrancaba exclamaciones entre los cati-
tativos: “{Pobrecito cojitol, decian algunos, [y tan mozol” (DC-
XI11:607). Lo mds impottante eta que Catrin de la Fachenda obtenian
su “oficio” diez o doce reales diatios, a parte de lo que comia; mas de
lo que habfa obtenido como soldado; menos de lo que gan6 como
jugadot, y en este ltimo oficio, sac6 ganancias con la nototia ventaja
de no estar expuesto al peligro. Con tan buen capital, se junt6 con
una joven oportunista llamada Matcela con la que se amancebo. Ante
esta situacion de ventura nuestto cojo héroe afirma:

Yo mismo me admiraba al advettir que lo que no pude hacer
de colegial, de soldado, de tahur, de catrin ni de pillo, hice de
limosnero; quiero decir, mantuve una buena moza con su ctia~
da en una vivienda de tres piezas, muy decente como yo, y esto
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sin trabajat en nada ni contraer drogas, sino sélo a expensas de
la fervorosa piedad de los fieles. {Oh, santa caridad), joh, limos-
na bendita!, joh, ejetcicio ligero y socotrido! jCuintos te siguie-
ran si conocieran tus ventajas! {Cuantos abandonaran sus talle-
res! ;No se comprometieran en los tiesgos y pagatran a peso de
oro el que les sacaran los ojos, les cortaran las patas y los llena-
ran de lagas y de landre para ingerirse en nuestras despilfarra-
das pero bien provistas compaiifas? (DC-XII:607-608)

Cattin ha arribado a puerto. La bisqueda que emprendi6 desde
joven ha terminado, pues como mendigo “se consigue la plata sin
trabajat, que fue siempte el fin a que yo aspiré desde muchacho”
(zdem).

Don Cattin de la Fachenda, “noble, ilustre y distinguido pot acti-
va, pot pasiva y pot impersonal” (DC-1:541), hizo catrera de pillo,
gracias a los vicios sociales. No hubiera sido tan facil sin la patticipa-
cién activa o pasiva de la sociedad. Al ampato de la caridad mal
entendida de los catélicos, aun siendo joven: por las noches va a
merendar en compafifa de su amante vestido de cattin, a donde no
lo conozcan.

Habra que datle la razén en cuanto a que todos los medios que
nuestro vivillo personaje utilizé para subsistit le propotcionaron di-
nero. Sin embargo, ninguna bonanza pudo setle permanente: Catrin
se enfermé de hidropesia a causa de su gula y aficién cteciente al
alcohol. Ya enfermo, Matcela lo abandona 2 los cuidados de la case-
ra, y ésta lo lleva al hospital, donde niuere, no sin dictar su biografia
a un practicante. ‘

Por un lado, la vida y os hechos de Catrin estin marcados por
una constante declinacién: A cambio de bienes temporales, que du-

ran muy brevemente, cada vez se hunde mds, alejindose de los hom-
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bres buenos y trabajadotes. Cada una de sus bonanzas estuvo prece-
dida de desgracia, y viceversa. En un principio vivia a la luz del dia,
y terminé siendo cattin sélo por las noches, un catrin mutilado y
convencido de la inexistencia de la justicia divina. Atn creyendo que
su vida ha sido noble e ilustre, como su cuna, es abandonado a su
suerte en la cama de un hospital. Su cuetpo, todavia caliente, es
sepultado en la fosa comin. Su testimonio lo perfila como un amo-
ral:

[...] si hay un Juez Supremo que recompense las acciones de los
hombres segiin han sido, esto es, las buenas con una glotia y las
malas con un eterno padecer, entonces yo me la he pegado,
pues si me condeno, escapo en una tabla.

[..] ni me acobardo, ni siento en mi corazén ningln extrafio
sentimiento: mi espititu disfruta de una cala y de una paz
impertusbable” (DC-XIV:617).

80



v
Humor: LA DOLOROSA MUECA DE LA SONRISA

La risa debe ser algo asi como
una especie de gesto social.

Betgson, La msa

Hay mucho que cotregir asegura Lizardi; qué asuntos corregit y
por qué es lo que he querido esbozar en la primeta parte. Tal princi-
pio embona en el ideal estético de la Iustracién. Pot lo mismo la
Literatura y toda creacién humana, debian estar tefiidas con la tintu-
ra de la utilidad. La clatidad y la precision de la satita en Don Catrin
petmiten que cumpla con ese ideal de utilidad.

Ya mencionaba Cascales en sus Tablas poéticas que la sitita eta una
pildota pata cutar las llagas de Ia sociedad, y el poeta “a menester

acucatatla y dorarla ptimero con algin dicho o cuento gracioso™.*

¢ Citado por Pérez-Lasheras, op. cit., p. 79.
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La famosa Arte poética espasiola de Juan Diaz Rengifo, mejor conocida
como Rengifo, en su edicién de 1759, dice que la satira es “un poema
que se ordena a la debida cotreccién y reprehension de los vicios, y
los defectos”, v que debe adornarse con dichos y sentencias, agudas
o graciosas.® El Rengifo era muy popular entre los poetas novohispa-
nos. Se usaba especialmente como compendio de timas; pero no hay
que descartar que el concepto de la sitira expuesto por Cascales
"fuera comin en las dltimas décadas del siglos XVIII y las primeras
del siglo pasado, y que, por lo tanto, fuera conocido por Lizardi.

La tesis de que la funcién de la sitira es la de corregir vicios,
también se encuentra en la Poética de Nicolis Boileau, autor citado
pot Lizardi. Dicha preceptiva inspirindose en Atistoteles, se clasifica
a la sitira dentro del estllo jocoso, relacionando los defectos y el
ertor con lo ridiculo, que mueve a risa. '

He afittnado que la obra de José Joaquin Fernindez de Lizardi,
desde el punto de vista de la funcién social que insufl6 a su trabajo,
es satitica. La sdtira ha estado siempre relacionada con la tisa, pues
como puede inferirse del pitrafo anterior se hallaba filiada con la
comedia. Northrop Frye sostiene, en su Anatomia de la critica, que
dicha categoria requiere de dos cosas: el “ingenio o humor basado
en la fantasia o en un sentido de lo grotesco o de lo absurdo; 1a otra
es un objeto que atacar”.% Sila sitira prescinde del humot, se con-
vierte en una simple reprobacién. )

Después de un recorrido histérico por la ctitica, Antonio Pérez-
Lasheras concluye que la sitira no es un género literatio porque se

85 Pérez-Lasheras, op. cit., p. 110.
6 Northrop Frye, Anatomia de la critica, p. 295.
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manifiesta como intencién del autot, que alcanza “cierta visidn sat-
dénica”. 7 Esto siempre implica un ataque. Por su parte, los ctiticos
no han llegado a un consenso sobte la telacién simétrica entre la
sitita y lo cémico. Sin embargo, Pérez-Lasheras insiste en que ésta
ha sido relacionada por algunos con la risa sardonica o satinica;
“pero siempre tisa revolucionaria por cuanto es el Gaico elemento
humano capaz de destrozar cualquier sistema”.® Es por esto que las
manifestaciones que mueven 2 tisa no son compatibles con los regi-
menes autotitarios. Tal es la razén pot la que entre los egipcios no
hubo obras similares 2 las comedias gtiegas.

Cierta tisa o sontisa parece estar ligada a la intenci6n satitica. Si
apelamos 2 Freud, su distincién entre la tisa y la carcajada, entre el
humot y el chiste, que junto con la parodia y la caricatura son espe-
cies de lo comico, resulta util y fructifera respecto a la sonrisa y su
papel social en la novela lizardiana. Lo que analiza mis profunda-
mente Freud es el chiste, cuyo proceso de aprehension se encuentra
relacionado con el inconsciente teniendo, pot lo mismo, grandes se-
mejanzas con los sueflos.

El chiste “entra” por la via inconsciente: es reconocido y desdo-
blado. Geneta como teaccién la carcajada. Estos procesos dependen
de un gasto psiquico que se tealiza para poder desdoblat la técnica
del chiste, es decit, hay un esfuerzo cuya Gnica razon de ser es el
placer que produce. Dicho placer tiene la funcién social de compar-
tir y creat comunidad; dado el contenido del chiste es un transgtresor
de reglas sociales y ctea, pot ello, complicidades placenteras entre el

67 Pérez-Lasheras, gp. at., p. 104,
68 Thiders, p. 23.
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creador del chiste, o quien lo cuenta, y sus escuchas. Una caracteris-
tica importante del chiste es su brevedad y su espontaneidad o ins-
tantaneidad, contar dos veces ante la misma audiencia el mismo
chiste equivale a prenderle fuego a un cohete quemado.

El humot, en cambio, “es un medio de conseguir placer a pesar
de los afectos dolorosos que a ello se oponen y aparece en sustitu-
cién de los mismos™.% De lo que se ttata en este caso es de ahorrar
el gasto de energia que implicarfan ciertos afectos dolorosos: com-
pasion, irritacidn, enojo, rechazo, miedo... y sustituitlo por una vi-
sién humoristica que implica un gasto y redunda en placet, como
ejemplo Freud pone histotietas de condenados a muerte: “¢Qué dia
es hoy?”, ptregunta un condenado 2 muerte 2 quien conducen a la
hotca. “Lunes.” “{Vaya; buen principio de semanal!”; en otto caso
con citcunstancias semejantes el condenado pide una bufanda cami-
no al cadalso para abrigatse y no pescar un catatro, “medida, dice
Freud, prudentisima en toda otra circunstancia, pero totalmente su-
petflua y fuera de lugar en la situacién dada”.”

El chiste requiete ser contado pata que exista, su éxito social le da
¢l calificativo de chiste, de hecho un nuevo chiste es casi un aconte-
cimiento social; en cambio el humor es un placer del que se puede
gozar aisladamente. Al querer obtener placet se detiene un afecto
que representa un obsticulo pata el mismo; al suprimir por comple-
to o de manera patcial el desarrollo de este afecto surge lo que

Freud llama “humor discontinuo”, un humor que sontie entre lagri-
> g

mas.”!

® Sigmund Freud, E/ chiste y su relacidn con el inconsciente, p. 1128,
™0 Ibidens, p. 1163.
" Ihidem, p. 1165.
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En su libto, Freud observa al humor como un mecanismo de
defensa, en cuanto petsigue la evasion del displacer: ante sentimien-
tos que ocasionan pesar, el humor encuentra la manera de desviar el
displacer hacia el placer, aunque éste se dé entre lagrimas.

Don Catrin es una sitita que no busca la carcajada: no es una obra
cdmica, sino humoristica en este sentido. Una aclaracién. He dicho
que parece que esta novela fustigara a los catrines, sujetos hatto co-
nocidos por los habitantes de la capital novohispana, pero no es asi
del todo, don Cattin resulta ser en un primet plano la enfermedad,
pero en otro la patte azucarada de las pfidoras que receta el satirista.

Esta funcién del petsonaje y el humort de la obra se aprecian muy
bien cuando en el capitulo IX Cattin asiste a la casa del conde de
Tebas “porque los catrines son tan nobles que en todas las casas
caben”(p.592); cuando sale el tema de la catrinetia nuestro héroe

defiende su régimen de vida de la siguiente manera:

¢Qué mal hace un cattin en vestir con decencia, sea como fue-
re, en no ttabajar como los plebeyos, en jugar lo suyo o lo
ajeno, en enamorat a cuantas puede, en subsistit de cuenta de
otros, en holgarse, divettitse y vivir en los cafés, tertulias y bi-
Hares? ¢Acaso esto o mucho de esto no lo hacen otros mil,
aunque no tengan el honor de ser catrines? (DC-IX:592)

Los que no eran cattines pero vivian como ellos, que evadian el
trabajo y subsistian del sudor de los demds, no eran otros que los
clérigos, los militares, los nobles mismos, como el conde de Tebas.
En Catrin esa forma de sobrevivit estd censurada pbr el capellin de
la reunién v el resto de los asistentes} pero las capellanias, segan
Entique Semo, constitufan la incipiente red bancaria de la Iglesia, y
resultaban ser un cargo deseado pot sus comodidades pot muchos.
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Los que vivieron de los demids, pero estaban legitimados pot el
Estado o la Iglesia, también eran cattines, y a ellos debia aplicarse el
juicio que pesaba sobte tan noble indole. Luego, el concepto de
cattin es ensanchado por Fernandez de Lizardi, basindose en la
conducta, y no en las apatiencias. El comportamiento de quienes no
vestian a Ja moda, pero si con lujo y derroche acreditaba que tam-
bién eran cattines. Asi pues, estas tres clases se manifiestan pot sus
actos, en contra de la dignificacién de los oficios y del trabajo, y en
contra del progreso econémico. Obstaculizaban con su conducta la
idea de sociedad justa e igualitaria de los ilustrados. El ocio fue repu-
diado pot la Constitucién de Cadiz.

Cuando el conde de Tebas escucha la defensa de don Catrin de
los de su estirpe lo echa de su casa. Acto seguido, apunta Cattin que
los concurtentes “fuérase pot adulatle [al conde] o pot lo que uste-
des quieran, comenzaron a maltratarme, hasta los criados” (DC-
IX:593), y “el amigo mio me desamparé y se puso de parte del
conde” (idem.). Este noble permanece en casa con sus invitados,
quienes, quiza siguiendo el precepto “ahulla con los lobos”, como lo
hizo el amigo de Catrin, buscan asegurarse la generosidad de un
conde, que si tiene riqueza que respalde su noble sangte. El conde
ve de alguna forma en Cattin a un noble vuelto lumpen (Cfr. supra.),
a su posible futuro. Ademas, sus allegados son meros aduladores, de
quienes es necesatio desconfiar, como advertitia Lizardi a Agustin
de Tturbide, pues estos lambiscones suelen encorvatse “pata palan-
queat €l trono” (O-XI1,30).

Lizardi satiriza compottamientos cotidianos viciosos, conductas
legitimadas pot las instituciones —Iglesia, familia, Universidad— y
aceptadas por la sociedad. Estos comportamientos se habian const-
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tuido en notma. Para Freud los rasgos humoristicos que salen en la
vida cotidiana (como las historias de los condenados), “sutgen real-
mente en nosottos a costa de la itritacién; los producimos en lugar
de enfadatnos”.” Las normas habituales son material harto dificil de
satitizar.”® Fernindez de Lizardi no podia apuntar ditectamente con-
tra los clétigos, los militates y Ia nobleza en los afios en que la lucha
independiente se hallaba reducida a una porcién del sur de la na-
cién. Las reprobaciones directas contenidas en sus petibdicos y fo-
lletos no gozaban de la eficacia del humot. Ademis, los vicios esta-
ban en todos los niveles y entre los privilegiados tenian sus defenso-
res. Bl Gnico recurso que le qued6 fue hacer una suil alusién en
labios de sus personajes, que, a su vez, representaban al anticiudada-
no. Y con esto quiero llegar a que nuestro novelista hizo coincidir
sin ambajes los procederes de las clases privilegiadas con los de es-
tos pobretones catgados de infulas. La reptobacién que la conducta
de Catrin ha merecido por patte del lector-cémplice se ve extendida

hacia otros.

2 Thiders, . 1164.

® Ftye, op. cit., p. 298.

7 «[. ] los vicios de las gentes distinguidas son menos groseros, sus defectos
menos chocantes, porque estan encubiertos con la civilidad y politica, y de esta
suerte es més trabajoso aptopiatles un papel ridiculo”, opina Manuel Teran, que
firma D. M., T——a quien Lizardi llama Ranet—, respecto a la ctitica que de los
vicios hace Fernindez de Lizardi en su Periguillo Sarniento. A esta opinion res-
ponde El Pensador “Si el sefior Ranet quiso decir que los vicios de las personas
distinguidas, y generalmente de los ricos, se disimulan, se callan y aun se aplau-
den,[..] este aplauso [..] sélo cabe entre sus viles aduladores y corrompidos
mercenatios; los hombtes de bien siempre-los conocen, jamés los alaban ni
dejan de ver sus defectos con repugnancia.” “Apologia de El Perignillo Sarniento”
en Obras VIII- El Periguillo Sarniento, p. 23.
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Es preciso reflexionar sobte el hecho de que la sociedad contem-
porinea de Lizardi no se encontraba ya en el siglo XVIII, en que los
problemas cominmente tratados eran del otden que ptivaba en las
colonias espafiolas: la falta de igualdad entre criollos y “gachupines”,
los monopolios y el despotismo del Estado espafiol frente a sus
teinos de ultramar. Se suponfa que una vez desaparecidos estos con-
flictos caseros, mejoraria sin duda la vida de Jos novohispanos.

A dos décadas de iniciado el siglo XIX, la creciente conciencia
liberal y de autonomia, que se genetd en los tettitorios de este lado
del Atlantico, ponia un escenario completamente diferente a los mis-
mos actores, que hubieron de improvisar una nueva fase historica
con restos del antiguo libreto e inventat un nuevo proyecto. Lizardi
se compotta propositivamente, se aleja de la simple murmuracién, y
muestra que los problemas y los conflictos son gestados en y pot
una organizacién social.

Aquellos afios de guerra independentista, 1810-1821, dividieron a
las clases duefias de los medios de produccién en las favotables al
rey Fernando VII, y las favorables al liberalismo, aunque también a
favor de ellas mismas.

Cuando Fetnando VII jura la Constitucién de Cadiz, en 1820,
tanto la Iglesia como la alta burocracia hubieron de adaptarse 2 un
pensamiento mas liberal; pero tal alineamiento no fue tan profundo
ni tangible ni de rapida absotcién: existfan atin en 1825 quienes se
autonombran “ciudadano marqués de tal” o “republicano conde de
cual”.” Hay que tener presente la Conspitacién de la Profesa.

™ La cita completa es como sigue: “Los distintivos olorosos 4 Castilla en medio
una republica que sacudié su ominoso yugo, deben celebratse 4 carcajadas: por
que es cosa muy graciosa oir decir: el ciudadano marqués de tal y el republicano
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La sociedad que se presentaba a los ojos de Fernandez de Lizardi,
antes de 1820, no era simple de corregir. Como satirista debié tener
en mente simpre una sociedad ideal, un proyecto que cotejé contra
la realidad, y es, en parte, la impotencia del satitista ante esta situa-
cién el cotazén de la sitira™ y del humor.

En esos afios dificiles y de formacidn, elaborar un proyecto social
era priotitario ante lo obsoleto de los valotes del antiguo régimen, y
la falta de compromiso patrio, que surgia de la adopcién irracional
de costumbtes extranjeras que operanban en dettimento del bien
comun.

Cuzndo el satitista expone su visioén idealizada, contraponiéndola
a la realidad, estableciéndose un casi didlogo entre ambas, crea un
tercer plano, al cual se refiere Julie Greer Johnson:

this middle ground between two opposite visions was not
cleatly delineated by the satitists, and its openness and ambi-
guity were meant to provoke conscious deliberation on the
patt of their readers and to urge them to arrive at their own
intetpretation” :

Esto es precisamente lo que se desprende del capitulo “Hay mu-
cho por corregit’; Catrin es una de tantas cosas, que segan Fernan-
dez de Lizardi, deben set modificadas, pero los vicios sefialados pot
el autor tienen en comun el set toletados s6lo habetse generalizado.

conde de cual; que vale tanto como si dijeramos: el liberal monarquico absolu-
to, y el Catélico Apostdlico Mahometano” en En Mixcako y en mi casa he de
Habjar del misno mode O sean Respuestas del Payo del Rosario al Pensador Mescicano, sin
miedp, sin adulacidn ni respetos humanos. ITmprenta liberal del ciudadano Juan Cabre-
ra. México, enero 28 de 1825, '

% Frye, op. ¢it., p. 300.

7 Julie Greer Johnson, gp. ¢, p. 6.
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Lizardi expone las llagas dolorosas, pero no toma la responsabili-
dad de proponer abiertamente la solucion a ninguno de los proble-
mas.”® Es el lector quien debe extraer, como dice Gteet, su propia
interpretacion de la satira.

Hay que recordar, sin embargo, que la interpretacidén de las satiras
era algo que preocupaba mucho a los lectores de la época, y a Lizar-
di mismo, si recordamos uno de los parrafos iniciales de Don Carrin.
He mencionado que una de las causas para dichos temores era la
capacidad relativizadora de la sdtira, que entre ottas cosas mundani-
za lo sublime. Afiado ahora que uno de los mecanismos utilizados
por los satiristas para hacer escarnio de algo, o de alguien, es la
reduccién “degradacién o desvalorizacién de la victima mediante el
tebajamiento de su estatura y dignidad”.” Pérez-Lasheras cita a Gil-
vert Highet, quien resalta que el piblico debe petcibir un sentimien-
to de supetioridad con respecto al blanco de la critica, “sentimiento
basado en una sensacion de amarga hilaridad producida por la re-
presentacion de hechos y actuaciones absurdas; todo ello para tratar
de cotregit vicios de los hombres”.*

Esta amarga hilatidad y el humor discontinuo del que habla Freud
operan en Don Catrin, v aunque el lector, en un principio, se sintiera
supetior a Catrin, termina siendo un posible sujeto del mismo ata-
que. los lectores de la novela probablemente cojeen de alguno de los

vicios sefialados en el protagonista o en ottos personajes. Y sin lugar

™ Tal vez ése fue el error de forma que muchos lectores encontraron en 5/
Periguille, y que actualmente hace de esta obra pasto exciusivo del gusto de
especialistas, alejandose de la tarea de entretener a un piblico mayor.

" Citado pot Pérez-Lasheras, ap. o, p. 120.

% Tbidem, p. 122.
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a dudas presencian la misma realidad corrupta, cadtica, impune, si-
muladora y atrasada, tecnolégicamente, que Lizardi critica. En lugar
de permitir que los lectotes reaccionen con irritacidén por la repri-
menda, la exposicion de la intrincada madeja, que esti a su alrededor
pot todas partes y de lo que ellos también son participes, deja hacer
una mueca Como Sontisa.

Si, la satira es “justo azote del error”, porque

[...] nos mostrard de improviso, la sociedad por un telescopio,
como pigmeos muy dignos que se pavonean; o pot un miscros-
copio, como gigantes espantosos que apestan; o transformari a
su héroe en asno y nos mostrard cémo aparece la humanidad
desde el punto de vista de un asno.*

y pata Fernindez de Lizardi es tan necesaria porque los vicios, a
fuerza de practicatse en todos los niveles sociales,” se legitiman y se
convietten en norma: “el habito harfa al monje si no fueta por la

satita” afitma Frye.® En la novelita la sitira permite la interpreta-

.ci6n del lectot haga las veces de juez, y de juez atrapado, porque su

sentencia puede recaer también sobre su cabeza. Y es este hecho el
que produce el efecto humotistico, cuya funcidn social es la de pur-
gar lo malo, sacarlo, pata poder continuar sin tanta afliccién, no
evadirlo con una carcajada breve, sino azuzar el sentimiento de re-
pulsién por los siguientes vicios: la vanidad y estupidez, retratada

8 Frye, ap. dt., p. 300.

82 Tizardi publica en marzo de 1812 un poema en pliego suelto titulado “Cual
mas cual menos, toda la lana es pelos” en el que se lee “Roba el amo y el
cochero,/ el attista, el comerciante,/el sabio y el ighotante,/el tico y el sin
dinero,/y tantos roban que infiero/{..}/que los més son los ladrones/y los
hontados muy pocos” Obras-1,244.

 Prye, op. cit., p. 300.

91



mediante la hiperbélica grandilocuencia de Catrin; su necedad y de-
bilidades (sea el caso su discutso que defiende la mendicidad); y la
exhibicién sin recato de sus moéviles criminales, del corazén pleno
de egofsmo. Una vez azuzada la repulsidn, la molestia sale en forma
de sontisa, que es el recurso para no llora.

La obta tiene la virtud de mostrarnos al cattin en sus pensamien-
tos y al hombre en sus actitudes egoistas. Extrae esas muestras de la
vida intetiot, que slo la ficcidn puede detectat potque, como se vio
en los poemas descriptivos de los currutacos (cfr., supra), eran juzga-
dos pot su apatiencia. La vida entera de Cattin estd basada precisa-
mente en cubtir las apariencias. Aparentar es una practica social que
preocup6 sobremaneta a E] Pensador varios afios antes que la nove-
la en cuestién. En “Paseos de la Verdad” denuncia esta actitud de
los habitantes (AF, 18 y 19), y en su Nozhes tristes y dia alegre habla de
los catélicos hipdctitas, los que siguen la liturgia pero no la practi-
can. En este sentido, Frye afirma que el satirista prefiere la practica a
la teotia, la experiencia 2 la metafisica.* Desde mi punto de vista, la
apariencia s una prictica generalizada que influys en que se tolera-
tan losvicios. Lizardi muestra las acciones de su personaje como la
Gnica evidencia necesatia para que el juez-lectot, o juez-escucha,
atribe a un veredicto.

La satira propotciona una visién desautomatizada de la realidad.
El proceso para que dicha desautomatizacién no quede a nivel de
serm6n, es el humot, que permite que los “azotes” se den con el
consentimiento del azotado, y que al darlos y recibirlos se purguen
las culpas. No se trata de libetat tensiones otiginadas en la represion,

8 Ihidern, p. 303.
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que es el caso de la consecuente carcajada que desencadena del chis-
te. Fiste opera en funcién de represiones: es eminentemente trans-
gresot y estd destinado al olvido. El efecto del humor, en cambio,
esa dolorosa mueca, perdura: la fuente de las molestias es muy gran-

de y duradera. Don Catrin es, pues, una novela humotistica.
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VI

TrRONIAS

El humot en Dor Catrin estd intimamente relacionado con el uso de
la ironfa. Como se dijo en la ptimera patte, Ferndndez de Lizatd:
emplea esta figura en su sentido de antifrasis. Para evitat que haya
un mal entendido en cuanto al propédsito de su obra, deja las intet-
ptetaciones motalizantes a catrgo el lector. La ironia y su descifta-
miento hacen que éste llegue al sentido original: es un participante
activo en la consttuccién del sentido.

Pero ¢coémo se asegura Ferndndez de Lizardi de que los lectores
capten la intenci6n fustigadora de su obra, y como se salva de la
lectura literal? Wayne Booth en su estudio Retdrica de la ironia sefiala
la necesidad de que se llegue a compartir la ironia entre el que la
hace y el que la recibe. Resalta la univocidad de la misma, apelando a
'que su creador quiso decir algo especifico, sin decitlo explicitamen-
te. No puede détsele otra lectura. Para Booth la labor del lector es

de reconstruccion de un sentido que ha sido vaciado en su conttatio.
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El autor debe propotcionar indicaciones que lleven al lector habil a
darse cuenta de que existe una contradiccion o incoherencia de sen-
tido. En el habla, uno de los recursos de la ironia es el tono; para
compensatlo en la escritura se utiliza la hipérbole o los contrastes
obvios, como en el ejemplo de Freud de la peticién de la bufanda
del condenado para evitar un resfriado. (Cft., supra)

Cuando en el juego Catrin sufte los palos de su patrdn, se queja
amargamente pues “me tratd como a un villano y como si yo hubiera
cometido algtin delito en hacer mi necesatia diligencia” (DC-VIL:582),
aqui el contraste obvio es entre la conducta de ladrén y su queja.

Segiin Booth, la reconstrucciéon del sentido ‘de una ironia debe
tenet las siguientes caractetisticas: 1) una intencién al respecto; 2)
que algo estd encubierto; 3) que una vez encontrado el significado
otiginal, no siga el proceso teconstructivo en esa; y 4) que “los signi-
ficados reconstruidos son en cierto sentido locales, limitados”.®
Stanley Fish opone a esta postuta el hecho légico de que la lectura
de la itonia y la literalidad, como cualquier acto interpretativo, estin
sujetas al tiempo y al contexto, y que una época decide que tal o cual
texto o situacidn deben ser leidos ironicamente.

Si bien es cierto que una vez ubicada la ironia se siguen los pasos
sefialados potr Booth. Douglas C. Muecke dice que la ironia “is the
art of saying something without really saying it”,* yendo mas alld de
la antiftasis de sentido —ésta la relaciona con la nocién antigua de
itonia, la cual servia para atacar, y la opone a la ironia moderna,
ligada 2 una actitud ante la vida— y ensanchando, ademas, la vision

5 Wayne Booth, Retdrica de la ironia, p. 31.

% Citado por Pere Ballart en Edroneda..., p.191.
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de Booth hacia la contradiccién y la incoherencia dentro del discu-
50, lo cual permititia relaciones latentes no inscritas en el texto.

Pere Ballart pot su patte afirma que cualquiera “podtd leer en lo
esctito por aquél [el ironista] més de una ctitica, no sabrd a clencia
cierta desde donde ha sido pronunciada”® Retomando el patrafo
anterior y la idea de univocidad de Booth, el lector decide a partir de
su interpretacién, partiendo de sus horizontes, que tal o cual frase o
texto es una ironia de acuerdo con Stanley Fish, Muecke y lo antes
citado de Ballart; para esto necesita localizar las indicaciones que
menciona Booth y establece asi la correspondencia uno a uno, he-
cho esto, se sigue el proceso teconstructivo que este autor sefiala. La
satita en Don Catrin es un ataque, pero también pot sus alcances y
pot el uso de la ironfa un escudo de defensa: cualquiera que intente
responder una itonia, de acuerdo con Ballart (cfx, su#pra), y dado que
la ironia dice “algo” sin decitlo realmente, no tiene un piso fijo so-
bre el cual moverse.

Rachel Giota ha desatrollado una clasificacién de la ironia, divi-
diéndola en dos grupos: itonias familiares, e ironfas menos familia-
res; Giora asegura que existe una gradacion en cuanto a los signifi-
cados sobresalientes dentro del 1éxico. Segun su hipotesis, el con-
texto no es relevante en las ironfas familiares, pues, la mayotia de
las veces, éstas son entendidas como ironias, sin mucha labor intet-
ptetativa, mientras que las ironias menos comunes surgen esponta-
neamente y estin relacionadas con el contexto en que se genefan.
En este caso patticular se encuentran las itonias politicas.”® Pata el

8 Ibidem, p. 415.
% Rachel Giora, “Understanding figurative and literal language: The graded sa-

lience hypothesis”, Cognitive Lingsistics, 7, pp. 183-206.
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caso de la Literatura, Giora asegura que en muchas ocasiones estas
ironfas menos comunes se pierden. Coincide en que en la ironia hay
algo que no es coherente, es decir, algo que muestra una contradic-
cién-en su sentido literal. Encontrar esta contradiccién en el texto
es tarea exclusiva del lector. Por ejemplo, el caso de los textos de
Swift, que fueron leidos como iréncos muy postediormente a su
publicacién.

El lector es, pues, quien tiene, ante textos irdnicos, la tarea de
reconstruir su sentido. Para Dow Catrin los lectotes capaces de levar
a cabo tal trabajo debieron ser los letrados. Haciendo caso de la
hipétesis de los significados sobresalientes de Giora, podria decirse
que la lectura de la ironia se encontraba limitada a aquella comuni-
dad que reconocia las ironias familiares y las menos familiares, para
lo cual necesitaba, por ejemplo, reconocer los dos significados de Ia
palabra “ilustrado” o de “espiritu fuerte”, asi como lograr leer de
manera expansiva la supuesta defensa de Catrin en la casa del conde
de Tebas.¥ Sin embargo, la novela esti esttucturada de manera tal
que sin necesidad de conocer tales significados algunas ironias pue-
den leerse facilmente en las contradicciones obvias del texto.

En el caso de Don Catrin, la ironia funciona como antifrasis de
sentido, obedeciendo a la univocidad que exige Booth; pero en otro
nivel, la reconstruccién e interpretacién llevadas a cabo por el lector,
a partir de las contradicciones puede encallar en més de un puerto.
La ironfa le da a Lizardi una via hilarante para colocar las contradic-

ciones en las convenciones sociales; pero “no para restar seriedad al

¥ Helena Betistain menciona como necesarias tanto en el receptor cuanrto en
el emisor una competencia cultural e ideolégica para detectar los indicios ir6ni-
cos. Dicionario de retdrica y poética, p. 283.
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problema, sino para no vetse desbordado por €1”.% Esto nos tegresa
a la idea del humor como defensa, como sustitucién de un senti-
miento de displacer que, al mismo tiempo, tealiza su funcién de
pu.tga.

Los componentes de la ironfa son varios: a) lingiistico, la inver-
sién de significados o antifrasis; b) retérico, su disemia que la hace
ambigua; ¢) su caricter de ataque; d) sus participantes: emisor, re-
ceptot, blanco o victma y; €) su g de distanciacion, que implica un
grado de solidaridad por parte del itonista con su blanco.”

El uso de la contradiccién para hacer ironias permite que el autor
o emisot no se haga responsable de lo dicho. Esto se basa en la
relacién explicito/implicito, en la que lo primero es lo dicho, lo ma-
nifiesto o literal, micntras que lo implicito es un significado “sobtea-
fiadido a otro significado literal”.”” A este Gltimo liega el receptor
pot medio de un razonamiento que procede de la significacion lite-
ral; pero de este significado implicito no se hace responsable el emi-
sot.” La ironfa usada en Don Catrin deja en manos del lector sefialar
a los culpables y enjuiciatlos, al mismo tiempo que hace cumplir a la
sitira con el requisito de Marcial: parcere personsss, dicere de vitiis.

El humot, junto con las demds especies de lo comico, desautotiza
lo que toca. El lector no sélo se ve atrollado por las ironias, cuyo
significado debe it reconstruyendo, sino que también queda a cargo de
entresacar una propuesta que ayude a cambiar la realidad el texto di-

buja, yadescarnada de sus apariencias. Las tebricas inconsistencias que

% Pere Ballart, op. ait., p. 416.

9 Véase, Helena Beristdin, gp. ., “ironia”, p. 283.
%2 Tdem.

9 Ibiders, pp. 110-111.
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emergen del texto son en tealidad las indicaciones que el lector debe

hallat a fin de que logte reconstruir el sentido original; y, dado que no

toda la novela de Fernandez de Lizardi debe ser leida como antifrasis,

es también tarea del lector percatarse de cuando la ironia no apatece.

Indicaciones de la itonia estin en algunos capitulos de la novela,

que imitan en sus titulos el lenguaje de obras como el Ongore. Traen

pot medio del attificio ¢l estilo cervantino de natrar, que sonaba

arcaico en la época del México independiente. Por ejemplo, “En el

que hace la apologia de su obra, y da razén de su pattia, padtes,

nacimiento y ptimera educacién”, que ridiculiza los valores del anti-

guo tégimen con el mismo tecutso que, entre Otros, habia usado el

autor de B/ Lagarillo de Tormes cuando proporciona la genealogia de
su antihéroe:

Pues sepa Vuestra Merced, ante todas cosas, que a mi llaman

Lizaro de Tormes, hijo de Tomé Gonzilez y de Antona Pérez,

naturales de Tejares, aldea de Salamanca. Mi nascimiento fue

dentro del rio Tormes, por Ia cual causa tomé el sobrenombre;

y fue desta maneta: mi padre, que Dios perdone tenia cargo de

proveer una molienda de una acefia que estd ribera de aquel

tio, en la cual fue molinero més de quince afios; y estando mi

madre una noche en la acefia, ptefiada de mi, tomdle el parto y

pariéme alli; de manera que con verdad me puedo decir nasci-
do en el rio.**

En el titulo se halla una ironia que aflora antes de leer la novela, y
que se fortalece después: cuando alguien escribfa sus “hechos™ se
sobreentendia que eran los memorables, que se distinguian de las

% B/ lazarillo de Tormes, tratado ptimero. Respecto al nacimiento de Lazaro se ha
dicho que parodia los nacimientos de los caballeros o héroes que nacfan tam-
bién en los rios.
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acciones cotidianas. Los hechos narrados requerfan un halo épico;
pero ¢qué hechos de un cattin podian ser dignos de contarse? Los
caballeros, los nobles y privilegiados, como los santos, gozaban del
detecho de hacer piblica su vida para ejemplo de los demas. Este
lizardiano hidalgo acatrinado hace uso de ese privilegio para mostrar
al mundo cudntas y cudles han sido las hazafias de su vida, sumiendo
en el desprestigio a sus semejantes en presuncién y nobleza, y, de
paso a una forma litetaria, asi como a quienes hacian uso de ella,
continuando de esta puntual manera la tradicién de Lézaro de Tor-
mes de hablar de sus desvergienzas. .

Una de las tantas itonfas que envuelve los propésitos de Catrin se
encuentra en el motivo que argumenta para su obra, y en el que estd
cifrado el objetivo’de ser autot de unas memotias: “aumentar el nG-
mero de los cattines; y el medio proponetles mi vida pot modelo”
(DC-1:540). .

Si creemos fielmente que Catrin espera que una vez narrada su
vida los lectotes abracen la carrera catrinesca, la lectura de sus pesa-
tes, congojas y desastrado fin seguramente sélo conseguitia alejarlos
de tales propostitos (lo que hace a Catrin apatecer demasiado pagado
de sf mismo y necio entre los necios). Y si leemos ¢l texto como una
ironfa, aparece el propésito del autor, obteniendo un resultado cerca-
no al que tendria la lectura literal”® En la “Conclusion” hecha por el
practicante del Hospital de San Andtés, en que muere Cattin, queda

% Ferpando Lizato Catreter en su estudio sobre E/ Lagarillo deja claro que la
novelita estd dedicada a un petsonaje importante que Lazato llama “Vuestra
Merced”. En el caso de Don Cattin, la relacién de sus hechos est4 dirigida a un
dos tipos de piblico: uno con el que cuenta don Catxin, es decit, la rancia
estirpe de catrines y catrinas; y otzo que es el que leers la obra y Ja interpretati.
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expuesta de nuevo la finalidad de la obra: “Expité entre la increduli-
dad el terror y la desesperacién. {Pobre Catrin! {Ojald no tenga imita-
dores!” DC-XIV:619). Las voces del practicante, el cura de Jalatlaco,
Modesto y ottos petsonajes no requieren de una lectura irénica: pare-
cieran puestas en el texto como contrapeso a cualquiet interpretacion
inadecuada. Hay que recotdar que tanto el lector como el autor de-
ben compartir la misma animadvetsion por el blanco: solidatidad que
es la piedra angular del humor en la novela lizardiana.

A pesar de estos medios, para evitar el mal entendido de la satira y
de las promesas hechas en al principio de la novela, Lizardi no se
resiste completamente a su estilo de E/ Periguillo: hay algunos sermo-
nes insertos en la obra, como en el capitulo segundo, en que su tio le
habla a Cattin de la diferencia entre la felicidad del sabio y la del
necio; en el capitulo cuarto, el oficial Modesto le receta 2 Catrin un
setmoén acerca de “vencetse a uno mismo” y evitar los duelos, obe-
deciendo la ley, y le habla de cuil debe ser el caricter de un oficial
del rey; en el capitulo octavo, Catrin tiene una fuerte disputa con un
viejo y un clérigo, éstos hablan llanamente de quiénes son los catti-
nes, a los que debe conocerse no por sus ropas, sino por sus accio-
nes; en el mismo capitulo Catrin escucha la voz reprensora de su tio
en su suefio; ya de mendigo atiende un setmoén acerca del alcohol y
sus estragos, que, como las demds, no aprovecha. Estas digresiones
son otros candados a una interpretacion que ttaicione las intencio-
nes de El Pensadot. Incluso Catrin echa un sermén acerca de las

mujetes, cuando Marcela lo abandona a su suette. Sin embatgo, este

sermon se vuelve contra él mismo:

Peto, jah,; mujetes ingratas, falsas e interesables! Maldito sea
quien fia de vuestras mieles, juramentos, catifios y promesas.
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Amais a los hombres y los adulais mientras pueden seros de
provecho; pero apenas los vels en la amargura, en el abandono,
en la carcel o en la cama, cuando olvidando sus sacrificios y
ternezas, los desampariis y entregiis a un perdurable olvido.
Abrid los ojos, cattines, amigos, deudos y compafieros mios;
abrid los ojos y no os fiés de estas sirenas seductoras que fin-
gen amar mientras consiguen esclavizar a sus amantes; de estas
pertas que menean la cola y hacen fiestas mientras se comen
vuestra substancia (DC-XIV:615-616).

Y digo que se vuelve contra él porque, si recordamos la estafa que
urdié con Lauta contra Simplicio, de alguna manera Catrin se vuelve
victima de otros que actan como él En este sermén, ademds, se
encuentran extractadas las attimafias del famoso y supuesto decalo-
go de Maquiavelo que Cattin siguié a pie juntillas. Por todo lo dicho
su queja resulta ironica, y un datdo censor de su propia conducta. El
contenido del sermén es cierto, pot ello, en boca de Cattin, se apre-
cia la contradiccién y lo ridiculo de sus quejas. '

La relatividad es un recutso utilizado por Lizardi en su novelita,
por medio de los refranes, que eran de uso comun en la época para
motalizar. Crea ironias pata el lector. Asf algunos capitulos se inician
con sentencias o consejos, cuyo contenido moral se ve torcido, y ha
de ser reestablecido pot el lectot. Pot ejemplo en el capitulo segundo,
en el que Cattin escucha las recomendaciones de su tio cura y las de

su amigo Precioso, acerca de la carrera que debe seguir, Cattin dice:

iQué cierto es que si no hubiera entremetidos en las familias,
andarfa todo con mis orden!, pero estos comedidos consejeros
muchas veces llevan a las casas la discordia (DC-I1:545).

El patrafo se cree vetdadero, como los refranes y dichos; pero al
leer: el capitulo, y sus antecedentes, se infiere que Catrin califica a su
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tio como el “entremetido” que lleva la discordia 2 su casa paterna, y
no objeta a Precioso, el verdadero mal consejero.

En el capitulo séptimo leemos acerca del tépico de la tueda de la
fottuna: una metifora de la vida, pues “no hay quien sea constante-
mente feliz ni constantemente desgraciado” (DC-VIL:580), porque
“ya se sabe que la fortuna se cansa de setnos favorable largo tiem-
po” (DC-VIL:581).*¢ La fortuna de Catrin se reduce a los breves
momentos de bonanza que le traen sus artimarias. De hecho, el con-
cepto de fortuna manejado por Catrin es aquel en que la rueda del
destino gira, sin que el hombre pueda hacer nada al tespecto: hay
una fuerza sobrenatural que actiia sobre el hombre como un titirite-
to. A este fachendoso la fortuna se le presenta como caprichosa.
Fisto se opone a la cosmovision ilustrada segun la cual es el hombre
el que propicia su destino por medio de su libre albedtio: sus accio-
nes deben ser la uinica veleta que guie sus pasos. En conttatio, los

buenos o malos sucesos, que le acaecen a Catrin, no tienen para él

% La variable fortuna es una de las constantes en estos personajes, picaros
tunantes. Hsto se aprecia en lIa segunda parte de E/ Lagarillo:

Quien bien tiene y mal escoge, pot mal que le venga no se enoje. Digolo a
propésito que no pude ni supe conservarme en Ja buena vida que la for-
tuna me habia oftecido, siendo en mi la mudanza como accidente insepa-
rable que me acompadfiaba, tanto en la buena y abundante, como en la
mala y desastrada vida.

Extraido de Juan de Luna, Segunda parte de la vida de Iazarillo de Tormes, 1, citado
por Flotencio Sevilla Atroyo en su edicién de La vida de Lazarillo de Tormes, p.
238.

Fernindez de Lizardi ya habia reflexionado acerca de la fortuna de los pica-
ros. En el mimero cuatto su periddico Cafoncitos de la Alacena tiene un atticulo al
respecto titulado “Discitese sobre lo que se llama fortuna de picaros, y en qué
consiste ésta”. Para Fernandez de Lizardi aunque parezca que “el picaro nomds
tiene fortuna” “ésa no es fortuna, sino mafia” (O-IV:190).

103




lugar a causa de su conducta, sino del acaso. La labor de reconstruc-
cién del lector a pattit de los hechos de Catrin, arriba a la conclu-
sién de que por sus acciones se atrae la desgracia.

Una ironia interesante apatece en el segundo capitulo. Catrin des-
cribe la “figura” de su tio diciendo: “en su espaciosa frente se leia la
setenidad de una buena conciencia, si es que las buenas conciencias
se pintan en las frentes anchas y desmedidas calvas”(IDC-11:545).
Esta itonia apunta a la prictica de juzgar a la gente pot su aparien-
cia: se tienen dos o tres dedos de frente. En estas lineas se muestra
cudl era la idea fisica para algunos novohispanos de la sabiduria, la
serenidad y de la buena conciencia. Irénicamente, este estereotipo se
tevela invilido, porque tanto es inapropiado juzgar a Cattin por no-
ble o “gente de bien”, basindose en su apatiencia, cuanto creet que
“las frentes anchas y desmedidas calvas” resguardan saber. Por su-
puesto entte lineas se apunta hacia los doctotes y canonigos, y con-
tra la supetsticiosa idea, bajo el punto de vista ilustrado, de que la
edad es sindénimo de conocimiento.

La ironfa pues, es uno de los elementos del humor en esta satira
lizardiana: su materia es la contradiccidn, el sin sentido, que logta
oponer anténimos, el decir algo sin verdaderamente decitlo (hasta
cierto punto reconsttuir ironfas exige de quien la recibe compattir el
punto de vista de quien las hace).

Esta sonrisa agtia debe mucho de su sabor al matiz religioso de la
obra. Segin las clasificaciones de Frye, durante la Edad Mediz exis-
ti6 una satira enciclopédica, cuyo propésito fue hacer una extension
de la prédica.

Ferniandez de Lizardi era un hombte catdlico, como lo declara en
la primera parte de su Testamento y despedida de El Pensador Mexicano
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(1827): “Declaro ser cristiano, catdlico, apostélico y romano” (O-
XII,1038).

En este mismo folleto declara estar en contra de los abusos de
religién y de las supersticiones del vulgo. Era, pues, creyente por
convencimiento y conocimiento, y, por lo tanto, predicaba los pre-
ceptos de su religién practicandolos.

Don Catrin es irreligioso, ateo incluso. En la obtra ocurren preci-
samente algunos de los siete pecados capitales, a sabet: la vanidad, la
peteza, la lujuria, la avaricia, la gula, la ira y la envidia, mismos que
Frye menciona como catacteristicos de la satira enciclopédica me-
dieval. El mesuramiento de las pasiones humanas era una de las
consignas de los ilustrados. Es ciertamente la vanidad excesiva de
Catrin la principal razén de su desgracia; su pereza se deja ver en las
expresiones siguientes: “A las ocho de la mafiana, hora en que afin
no pensaba levantarme de la cama...” (DC-V:570), “comia bien, dot-
mia hasta las quinientas, no trabajaba en nada, que era lo mejor”
(DC-VI:576), y en el hecho de que Catrin no pretendié trabajar nun-
ca en su vida, unicamente desempefié dos ocupaciones: en un pros-
tibulo en que “tenia que ver y callar para comet; pero también tenia
que it a traer pato, aguardiente, café y lo que quetfan mis sefiores”,
peto “esta vileza no podia ser grata a un caballero de honot como
yo era y asi determiné mudar de vida” (DC-X: 598); su segundo
empleo fue el de “metemuertos” en el Coliseo, es decit, encargado
de retirar los muebles en los cambios de escena; pero otra de sus
pasiones, en esta ocasion la lujuria lo aparté de este empleo ya que
“en poco tiempo quise a todas las comicas, y no sélo a ellas, sino
cuantas podia; mi habilidad iba tomando crédito, y yo hubiera sido
el primer galin si me {lo] hubieran permitido” (DC-X:599). Su afi-
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ci6n pot los placeres sexuales se deja ver también cuando uno que
Don Catrin Hama “monigote alquiléon”, lo ayuda, llevandolo 2 su
casa después de que Catrin es echado por su casero. Alli enamoré a
la hermana bonita de su benefactot, y fueron “amigos”. No hay que
olvidar que la causa de su cojera fue también su lujuria, pues fue el
marido de la “dama” quien acuchill6 la pierna de nuestro héroe.

La gula es de acuerdo con don Catrin una de las causas directas

de su muerte:

[..] mi mesa era abundante para los tres, y muy exquisita para
wmi; porque Matcela era hija de una que habia sido cocinera de
un titulo y de muchos ricos, y habia aprendido petfectamente
el arte de lisonjear los paladares, provocat el apetito y dafiar el
estémago; con esto me hacfa mil bocaditos diferentes y bien
sazonados cada dia. También este regalo me fue perjudicial al
fin. (DC-XTIIL:610-611)

Cattin se dej6 avasallar por la ira varias veces: cuando Tremendo y
Modesto se enfrentaron en el café, y él admitié un duelo con el
primero;” también lo cegd lo ira cuando (capitulo octavo) atacd al

"7 El duelo forma parte de la supuesta honta caballeresca de Don Cattin, es una
lentejuela mas de su mascara de noble. En el capitulo IV se desarrolla este
enfrentamiento, en el que se aprecia el lenguaje de fanfarronerfa de los catrines
militates, mis pomposo que el duelo mismo, que dutd poco:

—7Para lo cual, si tu nacimiento es noble, me decia [Tremendo], y si eres
tan valiente en ¢} campo, cuerpo a cuerpo, como en los cafés, rodeado de
tus amigos, a las cuatro de esta tarde te espero solo con mi sable en el
cementetio de San Lazaro.

[...] como que me he de motir, que yo le tenia bastante miedo a Tremen-
do, y que le hubiera dado todo lo que tenia en el boisillo porque no me
hubieta desafiado, me avergoncé de haber callado; y haciendo de tripas
corazon, les dije:
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clérigo con un sable en mano; y, después, la ira lo acomete cuando
se enreda a golpes con su casero, porque lo corre de la habitacién
que ocupaba. Nuestro personaje no atesora bienes, ni se muestta
muy deseoso de poseer el bienestar ajeno, y esto dice que se salva de
los pecados de la avaricia y la envidia.

Fetnindez de Lizatdi predica en favor de las virtudes cardinales:
prudencia, justicia, fortaleza y templanza, y de las teologales: fe, es-
peranza y catidad, por medio de los vicios gracias precisamente a la
jtonia; exalta las bondades de la religion catdlica y la justicia de Dios
como Juez Supremo, usando a un ateo, itreligioso, quien desptecia
los wltimos auxilios y la posibilidad de atrepentirse “ya boqueando”

 (DC-XIV:617).

De alguna manera, el practicante cumple ante el lector con las
predicciones hechas por el cura de Jalatlaco desde el capitulo terce-
ro, reiteradas en el suefio del capitulo octavo y que nuevamente se

repiten en boca de uno de sus amigos (capitulo noveno). El pracd-

—No hay cuidado, amigos, no hay cuidado; estd admitido el duelo, 2 la
tarde nos batiremos en el campo. sQué se dijera de don Catrin de la
Fachenda si en el pimer lance piiblico de honor que se le ofrece manifes-
tata cobardia? No, de ninguna manesa huiré la cara al peligro. Bueno no
fuera que un militar, que no debe temer una fila entera de enemigos,
tuviera miedo a un patarato hablador como Tremendo. Dos brazos tiecne
él como yo, un sable llevard tan bueno como el mio, y no ha de dejar a
guardar su cotazdn en su casa, COMO ni yo tampoco.
Puede matarme y yo también puedo matarlo a €, que serd lo mas seguro.
Ya le tengo listima [...] (DC-TV:558).
Tantas bravuconadas culminan, dice Don Catrin de la Fachenda, en “muchos
tajos, teveses y estocadas que le tiré sin regla”, resalta “la ninguna destreza’que
& tenia de su arma [Tremendo]” (DC-V:563). Estas afirmaciones denuncian la
falta de conocimientos de esgrima de los oficiales; ambos bravucones sobrevi-
vieron al duelo sélo porque estaban en igualdad de circunstancias.
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cante cierra el citculo abietto por Catrin en el primer capitulo cuan-
do manifiesta que sus padres lo educaron “segin los educaron a
ellos, y yo sali igualmente aprovechado” (DC-1:540). Una vez muet-
to, leemos que sus padres “ctiaron un hijo ingrato, un ciudadano
indtil, un hombte pernicioso y tal vez a esta hora un infeliz precito;
peto ellos también habrin pagado su indolencia donde estard don
Cattin pagando su relajacién escandalosa” (DC-XV:618). No hay
una pizca de despetdicio en cuanto a la utilidad de la novelita Don
Catrin, tanto la vida cuanto la muerte del personaje sitven a los mis-
mos utiles fines de educat, corregir y perseguit el error humano
donde lo haya.

Como precutsor de la Reforma, Lizardi ataca abiertamente a la
Iglesia como institucién despdtica; pero en su novelita se centra en
las acciones de aquellos que, diciéndose catélicos, obran como Ca-
trin, siguiendo el decdlogo de Maquiavelo; aquellos que en su Nodhes
tristes y dia alegre, €1 llama “catélicos hipéeritas”, pues siguen el culto,
pero en su interior y en su conducta se muestran contrarios a la ley
de Dios. He dicho que Cattin sitve como espejo, y al mismo tiempo
como dedo acusador y denuncia de otros que son como él: si se
condend, todos aquellos cotruptos que se embozan tras los titulos y
los fueros, lo seguirin. Entendiendo lo anterior, se vuelve més reve-
ladora Ia itonfa del propésito de la obra: “aumentat el ndmero de
catrines” o de lactas sociales. Si Catrin —o cualquier lector— ctee
haber huido de la justicia humana; le aguarda la divina. Comprende-
mos que también se aplica a todo vivillo de las apariencias el epita-
fio del protagonista: “el que como catrin pasa la vida,/ también
como catrin tiene la muerte” (DC-XV:619). Lizardi se ha encargado
de ampliat los limites de la palabra catrin més alld de aquellos joven-
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zuelos vestidos a la moda, para tocat quizd a muchos de sus lectores
y a otros que, aunque no lo parezcan, son catrines de hueso colora-
do. Estos versitos hacen efectiva la satira. Si la novela promete satiri-
zar a los currutacos, luego parece traicionar su verdad artistica para
restablecer finalmente el compromiso: son los catrines y su conduc-
ta los objetos a satitizar. Al percatarnos cabalmente de quiénes son y
qué hacen, Gnicamente nos queda sonreir. Lizardi apela a nuestta
inteligencia: no usa ninguna acusacion expresa; su ironia es tan sutil
que resuenan en nuestras cabezas los dichos de “a quien le quede el
saco que se lo ponga” y “quien esté libre de pecado, que atroje la

primera piedra”.

109



VII

AUNQUE LA MONA SE VISTA DE SEDA, dMONA SE QUEDA?

Retomo aqui lo escrito antes acerca del nombre de nuestro protago-
nista: pot definicién, un catrin es un sujeto que vive pendiente de
las modas, y que la fachenda es precisamente la vanidad o jactancia.
Cattin es hijo de la vanidad y esclavo de su aspecto, y debid setlo
potque era su apatiencia el instrumento que le proporciono los me-
dios pata sobtevivit. En los poemas desctiptivos de la “cascarita” del
catrin, quedd claro como se vefa, y luego, en la novelita lizardiana
hemos visto cémo se comportaba.

La verdad es que, de muchas maneras, Cattin aparenta ser una
persona decente, pero la principalmente mediante el vestido. Los
catrines se distinguian de entre los demis precisamente por su indu-
mentaria afectada pot los designios de la moda. Las descripciones
que hace el petsonaje mismo de su traje setvirdn pata datnos un

idea mds amplia de su aspecto:
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[..] mi traje no eta indecente, porque con lo que saqué de mi
uniforme que vendi, compzé en el Parian un fraquecillo azul,
un sombtero redondo, un par de botas remontadas, un reloj en
veinte teales, una cadena de la Gltima moda en seis pesos, una
caflita y un pafiuelo. (DC-VI:572)

[...] compté dos camisas de coco, un frac muy razonable y todo
lo necesario para el adorno de mi persona, sin olvidirseme el
reloj, la vatita, el tocador, los peines, la pomada, el anteojo y los
guantes, pues todo esto hace gran falta a los caballeros de mi
clase. (DC-VIIL:580)

Don Catrin se esmera en cuidar su apatiencia porque como “era
preciso andar decente para comer de balde” (DC-X:596). Hemos
dicho que no pertenece a la clase trabajadora, pues no desempefia
ningin oficio, que tiene las infulas de los nobles, y que se apega a las
costumbres de éstos. El traje ha significado siempre la expresion de
una pertenencia a cierta comunidad o clase: por su traje, Catrin de la
Fachenda se afilia 2 la “gente decente”; este adjetivo, como sefiala
Lucas Alamag, se refire Gnicamente a que viste bien.

La apariencia le permite a nuestro “hombre decente” “hacer visi-
tas a las casas” pata comer, “pues los trapientos no caben en ningu-
na parte” (DC-VI:579). En una de sus visitas a los cafés conoce a
Simplicio, y logta hacer que le invite el almuetzo. Su traje decente
también permite que Catrin se vengue y butle de este joven cuando
se vuelven a encontrar (DC-VII); el traje le granjea el favor de los
tahutes cuando se vuelve jugadot. La camisa de estopilla y los calzo-
nes de bretafia supetfina “hablan a su favor” ante el alcalde y la
ronda, cuando pierde su oficio de gutupié y es golpeado y lanzado
casi desnudo a la calle. Gracias a su apatiencia, entra y depatte con

el conde de Tebas. Incluso cuando se encuentra con una mujet que
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deseaba vender un hilo de petlas en el Paridn, la embauca, porque
“la buena mujer me cteyd sobte mi frac y mi varjta” (DC-XL:604).

Este poder e influjo del vestido los prejuicios que se forman del
individuo que lo porta, era manipulado por Cattin. Fernindez de
Lizatdi acusa esta debilidad, porque “la conducta es la tnica regla
por donde debemos conocer y calificar a los hombtes” (DC-
VIIL:585). La distincién de las clases por sus trajes remite al lujo con
que vivian las dominantes. El derroche de los nobles novohispanos
eta un signo de su podetio que ademis les era exigido para mante-
ner su titulo: siempre se les exigié el “decoro”.”

El lujo se habia transformado en parte esencial de la vida de las
familias novohispanas que imitaban las costumbres de la Peninsula.
El Gnico sentido del lujo es la exhibicidn: el regodeo de la vanidad
ante otros. Con el tiempo, lo que antes habia sido de uso exclusivo
de los nobles, como los coches, se generalizd, al mismo tempo los
ticos tuvieton pretensiones de nobleza; podian gozar de un coche,
igual que un noble. Carmen Martin Gaite ilustra el lujo entre las
mujetes espafiolas del siglo XVIIL, en especial el uso de los jubones,
que eran usados pot las cortesanas. Cuando las mujeres comunes

dejaron de temet al Iujo, los usaron; entonces ¢quiénes eran las cot-

% Dotis M. Ladd consigna que muchos titulos eran retirados porque quienes
los posefan estaban endeudados, y que asi como la Corona exigia a los nobles
pagat los impuestos, también les pedia opulencia. Asi, Ladd afirma que “el
despliegue de lujo que catactetizaba a Ja nobleza mexicana era mas un reflejo de
su vanidad en delitios de grandeza, era un comportamiento que se les exigia
como requisito de su posicién”, gp. ait, p. 94. Juan Beneyto en su Historia social
de espaiia ¢ Hispanoamérica... consigna que los testadores debian cuidar que los
hidalgos vivieran con “decoro”, para poder mantener pot lo menos ¢l caballo

de guerra, p. 104
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tesanas y quiénes las fieles casadas que andaban 2 la moda? De este
conflicto sacaron provecho los cattines, pues todo era cuestion de
aparentar decencia en el traje para ser tenido por “gente decente”.
Las apatiencias estaban en contra de la igualdad tan solicitada por
los Fernandez de Lizardi.”

Ciertamente el vestido de Catrin teptesentaba un lujo, si atende-
mos a los costos: un reloj, veinte teales; una cadena de moda, seis
pesos; de sesenta Pesos que nuestro protagonista gané en el juego,
haciendo trampa, gastd cuarenta y cinco para comprar dos camisas
de coco, un frac, teloj, varita, tocador, peines, pomada, anteojo,
guantes y la propina para el cargadot. Como Cattin ganaba once
pesos al mes con sobrada razén exclama “no alcanzaba con ellos ni
para botas” (DC-V:567). El lujo que ostentaban las clases privilegia-
das tenia que set imitado, por lo menos en ropa, para set identifica-
do como uno de sus miembtos.

Aparentar como prictica social descubre el hecho de que, a prin-
cipios del siglo XIX, ya no era posible distinguir pox su traje a quien
lo llevaba. La realidad social se habia visto violentada por el podet
del dinero con que podia pagarse: un buen traje, 0 uno de segunda
mano, una fe de bautismo que acteditara ascendencia noble, o pot lo
menos criolla, un grado o botla, o un titulo nobiliatio. En 1816,
Fernindez de Lizardi trata esta problemética en un articulo llamado

% Hay que advertit que la igualdad ilustrada se basé en la igualdad natural, que a
su vez llevd a una igualdad juridica, teconociendo que la jeratquizacién social es
necesaria. Un zapatero no es igual que un magistrado dentto de la igualdad
ilustrada. En su Periguille, Fernindez de Lizardi propone su utopia social: un
sucfio de orden, legatidad e igualdad ante las leyes. En esta utopia ¢l autor niega
la posibilidad de ostentacién, lo que indica que en su época la distancia entre
ricos y pobres era extrema. ~
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“Pragmatica, bando o quién sabe qué, mandado publicar por la Ra-
zé6n, el Tiempo v la Experiencia” en su periddico Alacena de Frioleras,

pamero XXVII, de la siguiente manera:

[..] mandamos primeramente: que tespecto 2 haberse hecho
los Dones, tan comunes, que ya no sitven para distinguir las
alcutnias, sino para indicar el que viste chaqueta, se calza o
tiene cuatro reales, de hoy en adelante nadie se atreva a tratar
de t4, ni vos, ni menos de sedor Fulano a ninguno que no tenga
alguna de las tres citcunstancias referidas de chaqueta, zapatos,
o dinero; y de tal manera es nuestra voluntad que se observe
este precepto, que se ha de decir don cochero, don aguadot,
dofia gallinera y dofia fruteta, como ya pot algunos loablemen-
te se practica en estos dias.

Otro si, mandamos y otdenamos: que todos los caballeros cru-
zados, especialmente si lo son de las cuatto érdenes militares,
de hoy en adelante anden en la calle con sus mantos capitula-
tes, para que el comun del pueblo no los confunda con los
caballeros descruzados o desmantados, como vemos que lo ha-
cen diariamente, tratando como caballeros hechos y derechos a
cualqlﬁer hombte decente de ropa, sin meterse en mas averi-
guaciones.

Item, por el mismo motivo, mandamos: que todos los doctores,
recibidos en cualquiera univetsidad, anden en sus tespectivos
distritos con sus botlas y capelos puestos, as{ para no confun-
ditse con los que no se han borlado, aunque sean doctos, como
para que estos adorpos de Minerva desquiten, haciendo lucir a
las personas, algo de lo que han costado en gajes, propinas,
estudios y desvelos (AF, nim. XVI1:162).

En esta extensa, peto interesante cita, se hace memotia de que el
h4bito hacia al monje, estableciendo una cottespondencia univoca
entre profesién y traje. Los usurpadores se aprovecharon: hubo

quienes gozaton del tratamiento social de monjes porque usaban
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habito. Se hizo dificil distinguir las cortesanas de las no cottesanas.
El cédigo de las apatiencias clasistas se iba falsificando. Po ejemplo,
primero solamente eran los nobles usaban coche; después cualquiera
con dinero podia darse ese Iujo. Se estaba gestando la simulacion de
los signos de prestigio. Si fueron los ricos o pequefios burgueses
quienes compraton titulos nobiliatios, después la division entre ricos
y pobtes tampoco fue clara: hubo los capaces de usar los mismos
signos sin que les pertenecieran.

La entrada triunfal de las modas en la Espafia del siglo XVIII,
agudizé la sociedad de consumo, hecho que, por un lado, recibié 1a
censura y ataque de los ilustrados espafioles, que proponian el prin-
cipio de ser “econdmicos” en cuanto a los gastos; pero, al mismo
tiempo, el consumo tesultd ser motor de la industria: un mal necesa-
£i0.1% Estar a la moda significaba de alguna manera seguir los dicta-
dos de la corte. Allegarse al citculo de poder implict allegarse los
objetos'® que, dice Jean Baudrillard, “desempefian el papel de expo-

10 Ver Martin Gaite, op. ¢it., pp. 34-35.

10t Ya en Fi/ Lagarille el protagonista reconoce el poder de vestit bien para

aparentar:
Ahorté para me vestir muy honradamente de la ropa vieja, de la cual
compré un jubén de fustin viejo y un sayo raido de manga tranzada y
puerta y una capa, que habia sido frisada, y una espada de las vicjas ptime-
ras de Cuéllar. Desque me vi en habito de hombre de bien, dije a mi amo
se tomase su asno, que no queria mas seguir aquel oficio (Tratado sexto
de E! Lazarills).

También es intetesante que-Lazaro se vista de ropa usada como lo hizo Don

Cattin. El “hibito de hombse de bien” eleva de nivel a Lizaro como lo hacen el

frac y la vatita de nuestro protagonista. Hay que recordar que el traje también

era importante pata el escudero, amo de Lazaro.
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nentes del status social”.'” Es pot esto dltimo que a Cattin no le
importa que lo sorprendan casi desnudo en la calle, porque su cami-
sa era de estopilla y los calzoncilios de bretafia supetfina, “géneros
de que no se visten los ladrones, a lo menos los rateros”, dice (DC-
VII:583).

En el siglo XVIII espafiol, el fenémeno de la moda llegé a signifi-
cat graves quebraderos de cabeza para los maridos, quienes tenian
que sostener la ansiedad femenina de estar a la moda, como si en
eso les fueta la vida misma. La oferta de abanicos variaba, lo mismo
que de los vestidos, y las mantillas. Los peinados (que requetian en
muchos casos de peluquero a domicilio), los afeites, los zapatos para
los bailes eran adquiridos unos tras otros a una velocidad feroz para
Jos bolsillos de los esposos. Los signos de la moda cambian rapida-
mente, el status social se vuelve en apariencia mévil porque sus sig-
nos cambian; pero las estructuras de clase en verdad no se mueven

No obstante, Cattin y Laura —la supuesta hermana— no logran
acceder al mundo del conde de Tebas, o de las clases privilegiadas
que simboliza este noble rico, a pesar de que se valieron de sus trajes
pata set tenidos a la luz del dia y en las calles como gente decente, y
esto porque ya se sabfa su nivel econémico.

Catrin se empefia en parecet, no en sex: esti manchado con esta
tendencia que, sin embargo, no logra endetezar. Don Catrin no usa
una éscara, sino que se ha creido la mascata misma: ha llegado a
set mera simulacion.

En opinién de Lizardi los valores se habfan confundido con los

vicios: se han confundido los caballeros y los doctores con ottos

102 Jean Baudrillard, Cudtura y simulacro, p. 52.
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que no lo son. No olvidemos que: los vicios que parecen virtudes, y
los catrines que patecen hombres decentes y de provecho, y que son
tomados como tales, sitven a Lizardi para delinear, por oposicidn, lo
que en realidad deberfa ser un ciudadano ejemplat.

Roland Batthes afirma que la moda es comunicacién: su cddigo
de signos exige una sintaxis para ser descifrado.!® El mensaje que
los cattines y otros personajes dieron con su vestido funciond pot-
que todos se valian de los mismos signos para discernit tealidades
sociales y econémicas novohispanas. Es tan cierto que “como te ven
te tratan”, que Catrin utiliza esta facultad mimética cuando incluso

se hace mendigo:

[..] me dediqué a aprender relaciones, a conocer las casas y
petsonas piadosas, a saber el santo que era cada dia, 2 modular
la voz de modo que causaran compasion mis palabras y a otras
diligencias tan precisas como éstas (DC-XII:607).

La mendicidad, como he expuesto, era un mal que azotaba a la
Ciudad de México y 2 ottas organizaciones urbanas de la época. Una
de las dificultades pata acabar con eclla, a juicio de Lizardi, era que
habia verdaderos y falsos mendigos, y, por lo tanto, que los pritmeros
deberfan set objeto de la caridad. Los falsos mendigos, simulaban
setlo, crecieron ripidamente en nimero. Paralelamente creci6 la no-
bleza: no era necesatio realmente provenir de una familia de rancia
alcurnia, bastaba con pagar por documentos falsificados, o sea,
comprat los titulos. Cuando no es posible distinguir lo que es real de
1o que se simula, todo se interpreta como teal de acuerdo con Bau-
drillard.

192 Roland Barthes, E/ sisterva de la moda.
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Este simulacro 2 nivel de, por ejemplo, el traje, impulsa que “haya
tantos hombres y mujetes decentes, tantos sanos y sanas, tantos mu-
chachos y aun muchachas bonitas ejescitindose en la loable persecu-
cién de potdioseros” (DC-X11:608), porque para gozar de los bene-
ficios de este gremio, dice Cattin, sélo se requieren “dos muletas y
un tompeate”, habilidad “pata fingirse ciegos, mancos o tullidos”, o
suftit un poco de dolor para “hacetse diez o doce llagas con ottos
tantos cAusticos” y vestitse con “unos pingajos puercos” (DC-
X11:608-609). También para ejercel la mendicidad era necesatio ins-
truirse en el papel de pordiosero modulando la voz.

Cuando vestia de cattin, nuestro personaje se exptesaba como
“gente decente”. Pot ejemplo, se dirigid al alcalde y a su ronda “con
aquella serenidad que inspira la inocencia” (DC-VIL:583):

—Sélo esto me falta para que me lleve el diablo de una vez.
¢Conque a un caballero como yo se juzga por ladrén porque se
ve desnudo, sin advertit que esta camisa es de estopilla y los
calzoncillos de bretafia superfina, géneros de que no se visten
Jos ladrones 2 lo menos los rateros? Mejor fuera que usted y su
ronda e acompafiaran a mi casa, donde deseo llegar para cu-
rarme de los palos que me han dado los verdadetos ladrones
que me acaban de dejat en el triste estado que usted ve (#dem).

Cattin no sélo se apropia de los signos de la moda para mostrat
un status que no tiene, sino que de un lenguaje que le petmite pasat
pot un joven decente, y hasta del “don” antepuesto a su nombre,
que de acuerdo con la “Pragmitica..” (cft. supra) no servia para dis-
cernit alcurnias.

Recordemos que Cattin sigue el decilogo de Magquiavelo, especial-
mente el cuarto consejo, “haciéndome genio de cuantos podian set-
me Gtiles” (DC-IX:591). Este consejo puede set ampliado a partit
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del concepto de simulacién de Jean Baudrillard, que se tesume
como la no distincién entre lo teal y lo falso; pot ¢jemplo, cuando
alquien finge una enfermedad se mete en cama’y hace cteet que estd
enfermo; mientras que el que sizula la enfermedad aparenta tenet
sintomas, que son petcibidos por el médico, sin que se pueda reali-
zar una distincién objetiva; en el primer caso hay una tealidad en-
mascarada, en el segundo se cuestiona “la diferencia de lo ‘verdade-
10’ y de lo “falso’, de lo ‘real’ y de lo ‘imaginario™:'** el simulacro. El
que simula la enfermedad no puede set tratado como enfermo, ni
como no-enfermo.

El consejo de “ahullat con Jos lobos” obliga 2 Catrin a librarse de
su postura propia, a adaptatse, a simulat que es partidario de aquel
que lo beneficie directa o indirectamente. Es tan real su simulacion,
que en ocasiones “me apotreaban como 2 su compaiiero, y los jue-
ces me castigaban como a cémplice”, afirma (DC-IX:592).

Recordemos la definicién de los catrines que, en el capitulo octa-
vo, hace un petsonaje: “el cattin es una patadoja indefinible, porque
es caballero sin honot, rico sin renta, pobre sin hambre, enamorado
sin dama, valiente sin enemigo, sabio sin libros, cristiano sin teligion
y tuno a toda prueba” (DC-VIIL:586). Catrin y ottos pueden ser €so
precisamente porque simulan. Asimismo, el socavamiento de los sig-
nos de ciertos valores como el honor, la valentia, la sabidutia y la
religién, propiciaron tal confusién, que se tomé por honrado, sabio,
valiente y cristiano al que lo pateciera, aunque 10 lo fuera.

De hecho, este fenémeno denunciado, en la “Pragmitca..” (cft.
supra) es la pérdida de los significados otiginales, ante la cual El

i Jean Baudrillard, op. #, p- 12.
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Pensador, como buen ilustrado, oponia la educacién y la resignifica-
cién de valores como la nobleza en su acepcién moral; el valot que
debe tenerse para vencerse a uno mismo y controla la ira y; la sabi-
dutia profunda, y no la supuesta acreditada sélo con un grado aca-
démico. Es de notar que los tnicos que no son lesionados pot los
manejos de Cattin son: don Abundo, quien no le da a su hija en
mattimonio después de haberse informado del comportamiento del
protagonista; el coronel del regimiento; el casero y el montero que lo
empleé de gurupie.

Segtin Fernandez de Lizatdi los seres como Cattin y sus compin-
ches, al igual que Petiquillo y Juan Largo, “saben el arte maldito de
disfrazar los vicios con nombre de vittudes” (PS,V-IV:347).' Hsta
preocupaci6n que apatece en la “Pragmitica...”, en la primera novela
lizatdiana y en Do Catrin, apunta hacia el caos que sobtevino tras la
disolucién de los significados de algunos signos sociales; la attibuida
en aquel entonces a las ideas ilustradas. |

La generalizacién de los vicios, desde el punto de vista de Lizardi
se debe a que los vicios cuando son dichos escandalizan “pero prac-
ticados se disftazan” (DC-IX:591). En aquel trinsito de viejos a
nuevos signos, es decir, de viejas a nuevas formas de organizacién
social, la apatiencia, el disimulo y la confusién sentaron sus reales.
La erudicién de Cattin en realidad se limita a la petulancia de citar

105 «4 Ja disipacién Haman liberalidad; al juego, diversion honesta, por mis que
pot modo de diversion se pierdan los caudales; a la lubricidad, cortesania; a la
ebriedad, placer; a la soberbia, autoridad; 2 Ia vanidad, circunspeccion; a la gro-
seria, franqueza; a la chocarretia, gracia; a la estupidez, prudencia; 2 la hipocte-
sfa virtud; a la ptovocacion, valot; a la cobardia, recato; a la
locuacidad,elocuencia; a la zoncera, humildad; a la simpleza, sencillez; a la..”,

PS,V-IVi347
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algunas frases en latin. Su valentia sélo es tabia imprudente. No se
autocontempla como cobarde, sino como “muy sensible” (DC-
11:549). Bajo su petspectiva la amistad es conveniencia y adulacién; y
la liberalidad, derroche. Este juego de simulaciones o disfraces ter-
mina por adherirse a su piel, de tal forma que no tiene manera de
distinguir qué es qué. Hay excepciones el conde de Tebas se percat6
de quién era Catrin porque él mismo lo confesé “sin tebozo™.

El peligto social de la simulacién es palpable cuando Catrin con-
fiesa que, teniendo “un pedazo de capote o una levita dada, me
asociaba con los pillos de este traje” (DC-X1:603), mientras que a
veces “sabia dar bastante aire a una frazada y acompafiarme con los
que Ia usaban” (ider). El individuo que logra ser aceptado tanto en
la casa de un noble, cuanto en el gremio de los pillos y mendigos,
rompe completamente con el ansiado orden de justicia e igualdad
anhelado por Fernindez de Lizardi.

" Mencioné en algin momento que guiarse pot las apatiencias es
alejarse de la vetdad. La mentira funciona como encubrimiento.
Tampoco el malo o lo malo se presentan tal cual son, para existir
necesitan aparentar ser lo contrario. Por ello, los catrines practica-
ban los vicios bajo el nombre de vittudes. El efecto ilusorio que
tiene el aparentar se disuelve cuando se capta la incohetendcia entre
la palabra y los actos. Es importante la duracién de tales efectos,
porque cuando es posible percatarse del engafio pude ser demasiado
tarde: Sinforosa estuvo a punto de huit con nuestro fachendoso pro-
tagonista, peto su padte la salv de seguirse guiando por la simula-
cién; el conde de Tebas debié set mas sabio al invitar a alguien a
departit en su casa; y, la mujet que vendia el hilo de petlas no debid

habet confiado en frac y la varita de Catrin.
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Fernindez de Lizardi pretende restituir a su antigua condicion los
polos que de repente se tocan y hacen estragos en los valotes socia-
les. Segtn €l si nos guidsemos por el testimonio de los actos, podtia-
mos hacetnos un juicio verdadero de las cosas: el parecer deja tnica-
mente un vacio, mientras que hacer es algo sélido y benéfico mas
114 de nosottos mismos, nos concilia con los demis. Para llevar a
acabo el verdadero sentido de la amistad, del amot, de la caridad, y
de la sabidutia es preciso hacer verdaderos actos de amistad, amot,
catidad y sabidutia, no sustituit los actos pot los signos, creando
simulacién.

Por fuera, Catrin es un joven decente, un oficial del tey, o bien un
mendigo. Lizardi nos muestta su intetiot derruido, tanto como lo
estaba el antiguo tégimen, sus valores y costumbres. El fin del virrei-
nato y la Guetra de independencia fue una época de crisis, en la que
Lizardi se dio 2 la tarea de administrar su pildora humotistica a la
sociedad.

Muchos mendigos, ladrones, y estafadotes, es decir, la canalla vi6
Fernindez de Lizardi Bajo togas, sotanas, capas, grados, titulos, bot-
las, cargos ¥ trajes; vié que eran tratados como si realmente hubieran
sido lo que patecian. Debié sentirse en obligacién de compartit su
visién privilegiada con otros: como el larguirucho Don Quijote, que
miré venit ¢jércitos donde habia un rebafio de ovejas, e igualmente

no pudo resistir it a la carga.
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CONCLUSIONES

Vida y hechos del famoso caballero don Catrin de la Fachenda quedé en una
isla: fue publicada cinco afios después de la muerte de su autor y
doce después de su anuncio. Periguillo Sarniento, patiente del ilustre
personaje que me ha ocupado, se ha llevado todas las palmas o criti-
cas sevetas de los lectores. En justicia, Do Catrin, debe ser relevada
de su mala fortuna y set leida, tomando en cuenta lo que no estd
manifiesto debido al tiempo transcurrido desde su creacién. De esta
forma me acerqué a ella y texminé estimando el humor que destila.

Para los posibles lectotes y escuchas de esta obra los cattines su-
fren una transformacién, o, mejot dicho, una redefinicién bajo los
ojos de El Pensador.

Henti Bergson sostiene que todo acto humano sacado de su con-
texto es susceptible de movet a risa. Por ejemplo, interrumpir la
musica a los bailatines haria que éstos se vietan ridiculos; de igual
maneta Don Catrin es un tico, sin dinero; un noble sin titulo ni

posesiones; un galdn sin dama; un soldado sin valor; un término
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condiciona al otro, no puede haber nobles sin posesiones, y los que,
como nuestro personaje, insisten en setlo se ven tan ridiculos como
los bailarines sin musica.

La sontisa dolorosa que se desprende de la lectura de la biografia
de Don Catrin de la Fachenda, sutge gracias a la combinacién de las
caractetisticas de la sitita y al uso de la ironfa, como tecurso que
hace participe al lector de la reconstruccién de sentidos a partir de
uno literal. El lector hace la satira social.

Esta reconstruccién es precisamente la oferta que da al lector
una visién distinta de la que otiginalmente tiene. A lo largo de la
novela una verdad se asoma: nada es lo que parece. Ser y patecer
son equivalentes para los personajes acatrinados de la obra. La
Gnica manera de ver debajo de los signos usurpados son las accio-
nes; para distinguir los signos de la aparente sabiduria (las desme-
didas calvas, ¢f. capitulo VII), de los de la sabiduria verdadeta hay
que conocer qué es la sabiduria. Una de las razones por las que los
catrines engafian es porque la gente vive el simulacto como la rea-
lidad.

La verdadeta realidad se va delineando pot las reconstrucciones de
significados que realizan los lectores: las cosas aparecen tal y como
son. Sin decir explicitamente lo que debe ser el valot, la sabiduria, la
nobleza, la virtud, y otros conceptos, éstos se determinan por medio
de sus contrarios: cualquiera puede acercarse a un significado determi-
nado por lo que no es. La obta no dice ni define los valores que
defiende, setfa inttil citar autoridades para convencer; el lector tiene la
tatea de persuaditse en la medida en que entiende el humor.

1820 es un afio importante, en la Guerra de Independencia de

Nueva Espafia se vivia una pobre insurgencia en el sut, capitaneada
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pot Vicente Guerrero. En eneto de ese afio, en Espafia, Rafael de
Riego se levanta para proclamar el restablecimiento de la Constitu-
cién de Cidiz (1812). La censura sobre las publicaciones ameticanas
orillé a esctitores como Fernindez de Lizardi a buscat otras mane-
ras de decir algo sin decitlo explicitamente, que era como solia ha-
cetlo en sus petiddicos. Esa forma la encontré en la narrativa nove-
lesca en la que se inicié por medio de su Periguillo Sarniento, éste fue
un éxito editorial. Nada detuvo la publicacién del cuarto tomo, ni
siquiera la censura sobte &, pues copias manuscritas citcularon.'®
Después salié La Quijotita, que tenfa “apariencias de novela” como
lo advierte su titulo. Finalmente, escribe la novela que me ocupz con
un estilo mas pulido, en btsqueda de la forma que pudiera cumplix
con el deseo educativo de Pernindez de Lizardi, es decir, que amal-
gamara sencillez, precision y funcionara como anzuelo. Nuestro au-
tor reconocia un mensaje descifrable en las novelas como el Qugjote y
el Gil Blas de Santillana, porque para entenderlas, dice, “atn hoy ne-
cesitan muchas gentes un comentatio” (O-VIIL:25). En Don Catrin
no se requiere un comentatio para comprendet la obra, durante el

ejetcicio de la lectura misma se va creando dicho comentatio.

106 Eenest R. Moote encontré un manuscrito que resume a manera de compen-
dio los Gltimos capitulos de E/ Periguillo. Publico un estracto de su hallazgo en
un articulo titulado «Un manusctito inédito de Fernandez de Lizardi. El com-
pendio del tomo cvarto de E/ Periguillo Sarniento. I: Ensayo cxitico. I1: El manus-
criton, Abside, vol. 111, ndms. 11 y 12 (hov. ¥ dic., 1939), pp. 3-13 y 3-30 tespec-
tivamente. Los motivos para tal circulacién clandestina no han sido elucidados
completamente, pues, a decir de Felipe Reyes Palacios estas copias no incluyen
las pattes que fueron censuradas, tampoco cumplen con el objetivo de reinvin-
dicar a Fl Pensador con sus suscriptores, potque algunos de éstos en compen-
sacién recibieron el tomo de las Fdbulas de Bl Pensador Mexicano. (O-

VIILXXXIX-XLI)
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En la sitita de José Joaquin Fernindez de Lizardi se encuentra la
tradicién satitica latina retomada por el Humanismo, como la exhi-
bicién de los vicios sociales para ser tidiculizados. Y aunque Matcial
predicaba hablar de los vicios y no de las personas, la realidad es que
una vez establecida la conducta que caractetiza tales vicios, este he-
cho funciona como los cohetes que sacan de lagos y lagunas a los
ahogados: las personas viciosas no pueden dejar de verse. Los vicios
convierten a quienes los practican en seres dafiinos a la sociedad,
peto sobre todo, atentan contra un ideal de otganizacidn social. Este
ideal, que se encuentra detrds de cualquier sitira, estaba en intima

relacién con los sucesos histéricos trascendentales de principios del

siglo XIX, en que una pélida insurgencia convivia con los deseos

independentistas de una nacién. No hay que perder de vista el he-
cho de que la novela fue escrita mientras habia suspension de la
libertad de imprenta, es decit, que el clima social y politico era de
ctisis, y las ideas y propuestas no podian circular a sus anchas entre
los novohispanos. Esta novelita, al igual que la obra entera de Fer-
nindez de Lizatdi, tenfa un claro propdsito educativo. Hay que ad-
vertit que la novelita en cuestién andatia de bolsillo en bolsillo: una
pildora azucatada que esconde un purgante social.

Y es que en Don Catrin de la Fackenda los vicios y la conducta que
los identifica son adjudicados al protagonista. Después esta conduc-
ta apatece en ottos personajes simboélicos e instituciones. Incluso
éstas son las que promueven los comportamientos viciosos. De
pronto, las actitudes apatentemente propias de los catrines se ven en
otros, esta “raza” crece, se le encuentra por todos lados, bajo cual-
quier apatiencia: la capacidad de sefialatlos en su totalidad es impo-
sible. El simulacto que Fernandez de Lizardi denuncia en su novela
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toma como pretexto a un grupo bien Jocalizado, que era culpado
pot su conducta de atentar contra las buenas costumbres. Conforme
se lee la novela otros destructotes de la sana moral van apateciendo,
junto con las simulaciones que usan: el lector se ve atrapado en una
estrategia militar “de pinza”. Esta abrumadora realidad que se mues-
tra al lector se canaliza por medio del humor como un gesto social
que evita el displacer.

Don Cattin desciende moralmente debido a su afin pot no traba-
jar; se aleja de todos y al final todos se alejan de &}, porque él fue su
Gnico prdjimo. El Otro es un medio pata nuestto personaje, &l se
erige como su propio fin. Pero el amor desmedido que tiene hacia
su petsona estd basado en procutatse una apariencia, en mantener la
simulacién. No se ama para alimentarse bien, ni para vivit bien, mas
de una vez recibe golpes y sufte hambre, frio y desprecios: el amor
egoista es también un amor aparente. Para cumplit con el precepto
“ama al préjimo como a ti mismo” es necesatio reparar en que pti-
meto hay que amatse a uno mismo, y cOMO NOs AMEMmOs sera la
medida en que somos capaces de amar a Ottos.

Don Cattin de la Fachenda no tecibié amor de sus padres, ni de
Marcela, ni buenos ejemplos de sus amigos: abusaron deélyél,asu
vez, abusé de quien pudo setle til; con todo por su ptopio pie s¢

mantuvo en sus “convicciones’.

5
&
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